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CAPITULO I. GENERALIDADES

1.1.- El objeto del presente Pliego es definir las Condiciones Técnicas que han de
regir en el contrato para la realizacién de la obra denominada “DEMOLICION Y
DESMONTE DEL EDIFICIO RESTAURANTE DE LA INSTITUCION FERIAL
DE CANARIAS”.

1.2.- El ambito del contrato abarcara la ejecucion de los siguientes documentos vy
trabajos:

- Demolicion de la edificacion existente.
- Desmonte de la plataforma donde se encuentra el inmueble.
- Retirada pavimento plaza inmediatamente inferior hacia el norte.

1.3.- Plazo y honorarios.
- El plazo para la ejecucién del presente contrato sera de 20 DIAS LABORABLES.

El Presupuesto maximo de Licitacion del presente contrato, sin incluir el I1GIC,
sera de DOS CIENTOS OCHETA Y TRES MIL CIENTO CUATRO CIENTOS
CINCUENTA Y SEIS EUROS CON SESENTA'Y OCHO CENTIMOS (283.456,68 €).

CAPITULO II. DOCUMENTACION APORTADA POR EL ORGANO DE
CONTRATACION

2.1.- Planos del edificio y la parcela objeto del contrato.

2.2.- Prescripciones para la demolicion y desmonte que se han incorporado al
presente Pliego en el CAPITULO IV.

CAPITULO lll. COORDINACION Y VIGILANCIA DE LA EJECUCION

3.1.- La Direccién de INFECAR, o, en su lugar, la persona o empresa en esta
deposite la direccion facultativa de los trabajos, sera la encargada de la
coordinacion y seguimiento del trabajo a realizar, asi como del cumplimiento de
este Pliego y vigilancia de la ejecucion en el plazo que se establezca en el mismo.

3.2.- El adjudicatario sera una empresa de demoliciones, derribos y excavaciones,
o similar, o persona fisica, que éste habilitada para ejercer los trabajos pertinentes.
Esta nombrara un interlocutor con el érgano de contratacion.

3.3.- Son funciones de la Direccion Facultativa:

- Ejercer la inspeccion y vigilancia continuada del trabajo contratado.

- Interpretar la documentacién contractual, para la correcta ejecucion del contrato.

- Tramitar y resolver cuantas incidencias surjan en la fase de ejecucion del proyecto.

CAPITULO IV. PRESCRIPCIONES PARA LA DEMOLICION Y DESMONTE
DEL EDIFICIO DEL RESTAURANTE DE INFECAR.



PROYECTO DEMOLICION Y DESMONTE

RESTAURANTE DE INFECAR

Calle AVENIDA DE LA FERIA 1
Localidad LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

PROMOTOR
INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS



ssS
S . INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR

PROYECTO DE DEMOLICION Y DESMONTE DEL RESTAURANTE DE INFECAR
INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS

CABILDO DE GRAN CANARIA

INDICE GENERAL

1 MEMORIA
2 PLIEGO DE CONDICIONES
3 ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION
4 PRESUSPUESTO Y MEDICION
5 PLANOS

ANEXO

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



PROYECTO DEMOLICION Y DESMONTE

MEMORIA

RESTAURANTE DE INFECAR

Calle AVENIDA DE LA FERIA 1
Localidad LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

PROMOTOR
INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS



ssS
= . INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
I NF ECAR DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR

PROYECTO DE DEMOLICION Y DESMONTE DEL RESTAURANTE DE INFECAR
INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS

CABILDO DE GRAN CANARIA

INDICE DE LA MEMORIA

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1.- AGENTES
1.1.1.- PROMOTOR
1.1.2.- REDACTOR DEL PROYECTO
1.2.- INFORMACION PREVIA
1.2.1.- ANTECEDENTES Y CONDICONANTES DE PARTIDA
1.2.2.- DATOS DE EMPLAZAMIENTO
1.2.3.- EDIFICACIONES EXISTENTES
1.3.- TRABAJOS PREVIOS A LA DEMOLICION
1.3.1.- COMUNICACIONES
1.3.2.- RECONOCIMIETO DE EDIFICACIONES EXISTENTES
1.3.3.- RECONOCIMIENTOS DE LOS SERVICIOS EXISTENTES
1.3.4.- MEDIDAS DE SEGURIDAD
2.- PROCESO DE DEMOLICION
2.1.- TRABAJOS PREVIOS
2.2.- DEMOLICIONES
2.3.- DESCRIPCION DE LOS RESIDUOS ENCONTRADOS EN AS INSTALACIONES Y SU
TRATAMIENTO.
2.4. ACABADOS
2.5. MEDIDAS CORRECTORAS.
2.6.- NORMATIVA
2.7- CONSIDERACIONES SOBRE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD E HIGIENE A TENER EN
CUENTA DURANTE LA DEMOLICION
2.8.- PLAZO DE EJECUCION

ANEXO: REPORTAJE FOTOGRAFICO ESTADO ACTUAL



= . INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
I NF ECAR DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- AGENTES
1.1.1.- PROMOTOR

El Organo de contratacién es la INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS (INFECAR) con CIF Q3500398G,
y residencia fiscal en la Avenida de la Feria 1, 35012, Las Palmas de Gran Canaria.

1.1.2.- REDACTOR DEL PROYECTO

El promotor ha encargado a FELIPE GAGO DORESTE de GAGO DORESTE ARQUITECTOS, con
numero de colegiado 3246 del COAGC, los trabajos arquitecténicos para la demolicién y desmonte del
restaurante de INFECAR.

1.2 INFORMACION PREVIA
1.2.1. ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES DE PARTIDA.

Desde el acceso principal del recinto ferial, a través del pabellon del XXV Aniversario, podemos divisar
uno de los inmuebles originales de INFECAR, el Edificio del Restaurante, como final del eje perspectivo
escalonado de manera ascendente, de plazas, jardines y fuentes que quedan envueltas por las
edificaciones de la urbanizacion. Dejando atras el pabellén de Administracion y de Palacio de Congresos
de Gran Canaria a la derecha, y los pabellones 1 y 3 a la izquierda, llegamos al espacio mas elevado del
recinto frente a la fachada de un edificio que en su momento fue escaparate internacional de la isla y sede
de infinidad de eventos.

Segun el Plan Especial RECINTO FERIAL DE CANARIAS APR-05, de noviembre de 2003, el restaurante
queda fuera de ordenacion pasando su solar a ser espacio libre

El documento considera conceptualmente el espacio libre como parte de “un sistema de espacios libres
encadenados que recorren todo el Recinto Ferial alternando las superficies libres artificiales a modo de
plazas, con las areas ajardinadas” y que discurren de norte a sur siguiendo el eje central del recinto.

Puntualizandose que tal propuesta se hace para que “los edificios destinados a pabellones de exposicion
quedan encajados en un sistema de espacios libres que garantizan la porosidad del Recinto, que
adquirira un caracter de foro urbano donde se pueden entablar relaciones intensas de caracter social,
cultural y comercial”

El edificio fue proyectado por el arquitecto Fernando Cavestany en febrero de 1965, quedando la
construccién bajo la responsabilidad del arquitecto Manuel de la Pefia y los aparejadores Ulises Medina,
Fernando Cardoso Suarez quienes realizaron la direccion de obras
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1.2.2.- DATOS DE EMPLAZAMIENTO

Se asienta pues el restaurante en una plataforma propia aislada del resto de la Feria, en cuanto atalaya
de la misma, ya que en su disefio influyo la creacion de un mirador desde el que observar la actividad
ferial y, a la vez, servir de lugar de descanso con espléndidas vistas hacia el paisaje natural de la Isleta y
la playa de Las Canteras.

Esta caracteristica proyectual desaparecié de dos maneras adversas, en primer lugar, con la construccion
en medio del eje visual del paisaje de una serie de torres de viviendas que constituirian el origen del barrio
de la Feria; y, en segundo, por la ampliacién de la superficie del restaurante mediante la incorporacion de
la terraza exterior.

Aunque se encuentra en la parte posterior del recinto, el edificio esta perfectamente comunicado con el
exterior y cuenta con amplias zonas para el trasiego de maquinaria y camiones, sin impedir el normal
funcionamiento del resto del recinto

1.2.3- EL EDIFICIO EXISTENTE

Se trata de un edificio de planta rectangular y modulada ortogonalmente en una cuadricula de 5x5m entre
los pilares metalicos que componen una estructura mixta con forjados de losas reticular de hormigon
armado, con casetones de hormigén vibrado, no recuperables. Consta de dos plantas, en principio con
distinta superficie cubierta, ocupando la totalidad del perimetro en planta baja y una superficie menor en la
superior ya que existid una terraza perimetral que ocupa la primera crujia de las fachadas Este, Norte y
Oeste, quedando delimitada por unas jardineras que discurren a lo largo de toda la fachada, pero que ya
desde los afios ochenta, cerrada, con una solucién ligera de vigas de madera, chapas de fibrocemento y
falso techo de escayola. Este retranqueo encierra las tres crujias del restaurante, rematado en su parte
posterior por otras dos de espacios de apoyo y servicio.

La planta baja se cifie a al perimetro estructural y cuenta con pequefias divisiones en el primer tramo
desde la fachada, un espacio expositivo libre y continuo que ocupa 4 crujias méas otra de almacenaje, de
menores dimensiones longitudinales. Tras todo esto, una escalera de servicio sera el Unico elemento de
comunicacion vertical en el interior, puesto que para acceder a la planta superior se sitlan dos escaleras
en las fachadas menores, a Este y Oeste. Esta Ultima sera la escalera principal con un desarrollo en “L”
que la separa del edificio para contar con un protagonismo propio y, mientras, la Este, hara las veces de
escalera de emergencia discurriendo en paralelo a la fachada.
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El edificio fue alterado para la ampliacion del restaurante de planta alta, donde se llevo el cierre de
fachada a la linea de borde de la planta inferior, cerrandose la terraza. La cubierta de esta zona de unos
150 m2, se realiz6 con una estructura ligera de vigas de maderas y cubierta de fibrocemento. Parte de
esta cubierta ya se ha derrumbado, por lo que al dia de hoy quedan unos 80 m2 de techumbre de estas
caracteristicas

Girada visita al inmueble se realiza un analisis del estado de conservacion. Tenemos que comenzar este
diagnosis explicando que la terraza de la planta alta fue cerrada con una subestructura de madera, que se
apoya en la en la viga de borde en voladizo de la losa, no sélo cambio la concepcion del volumen
disefiado por el arquitecto, sino que al apoyarse en el perimetro del forjado en voladizo, pervierte el
sistema estructural y se convierte en el punto débil, que permite filtraciones que ocasionan los actuales
derrumbes de ese perimetro techado y la oxidacién de las armaduras de la losa que escupen el hormigén,
provocando importantes desprendimientos. La mala practica constructiva de la solucién adoptada, no sélo
afecta al forjado superior, sino que los apoyos sobre las jardineras y la propia alteracién de una zona
concebida como exterior, empeora las condiciones de la losa del forjado inferior. A esto habria que sumar
que las canalizaciones eléctricas a través del forjado de la cubierta superior son otro punto de penetracion
de agua de pluviales, y, por tanto, de humedades y oxidacién de los armados en el forjado y de las
cabezas de los pilares. Las filtraciones son tan evidentes que aparecen liquenes o incluso pequenas
plantas en las perforaciones en el interior de los techos, que complementan los desconchados y
desprendimientos que se producen en los acabados y la losa.
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Por tanto, tenemos un forjado de cubierta afectado por humedades en aproximadamente un 40% de su
superficie, por una adicion estructural inadecuada y por las filtraciones en cubierta, que han ocasionado el
paso del agua hacia el forjado entreplantas. Sin estar preparado para ello, este permite el paso hacia la
planta baja, de nuevo por las canalizaciones y el contorno de los propios pilares metélicos continuos. Por
lo que encontramos, en planta baja, un escenario donde el agua aparece desde arriba pero que, por
capilaridad, ya habia avanzado desde la solera. Asi, encontramos el solado de placas de hormigén
humedo de forma generalizada y efluorescencias por haberlo estado en el resto de la superficie. Unido a
la falta de ventilacion de la planta baja que cuenta con pequefias divisiones en fachada, conformadas por
paramentos transparentes con carpinteria de madera, dispuestas a ambos lados del retranqueo hasta la
puerta principal de vidrio, la cual nos lleva, directamente, al espacio expositivo continio encerrado por
muros simples de bloque sin aislamiento alguno ni elementos para la ventilacion mas alla de las puertas
de acceso, servicio 0 emergencia. Esta falta de movimiento del aire afade a la situacién humedades por
condensacién, como evidencian los mohos en elementos verticales y horizontales, que no sélo afectan a
los diferentes superficies, si no que se convierten en un problema directo para la salubridad en la misma,
incumpliendo los requisitos minimos de habitabilidad de las construcciones del apartado 1, letra c),
del articulo 3 de la LOE.

Al recorrer el perimetro del edificio, observamos dos patologias estructurales. La primera estaria
provocada por la humedad ascendente desde el terreno y desde la propia solera que ha deteriorado los
pilares cuadrangulares de fachada que sufren tal oxidacion, que el acero empieza a descomponerse,
provocando pérdidas significativas en las secciones de los perfiles. Lo cual, atentan contra la base
estructural del inmueble. El grado de exfoliacién en algunos perfiles lamina el material y llega incluso a la
desaparicion o perforacion del mismo. En el perimetro también se ven damnificadas de esta capilaridad
las carpinterias de madera de las particiones interiores y exteriores, pudriéndose su parte inferior, sin
suponer problema alguno, aunque denota, también, lo arraigado de la situacion.

La segunda patologia proviene de aquella intervencion que cierra la terraza, apoya su estructura sobre
unas jardineras no concebidas para ese menester, y, que de por si ya es un elemento con predisposicion
para generar problemas con el agua. Asi vemos un grado similar de deterioro, por las humedades, al de
losa de cubierta en toda la viga de borde del forjado entreplantas sobre el que se apoyan las jardineras.
Las filtraciones ocasionan los actuales derrumbes del perimetro y la oxidacién de las armaduras de la losa
que escupen el hormigdn, provocando importantes desprendimientos. Tanto en este forjado como en el
de cubierta encontramos pérdidas de seccion en los armados que en ocasiones los hierros ya han roto o
simplemente han desaparecido dejando tan sélo el rastro de la herrumbre.

Estas anomalias no impiden que sea factible la demolicién controlada y selectiva del edificio, ya que, en
las partes medias, no afectadas por la humedad, la estructura, aunque oxidada y no reponible, presenta
una buena estabilidad. No es asi en el caso de la zona de ampliacién realizadas con placas de
fibrocemento, que son justamente la ya derruidas por la accidon del agua, restando aun unos 96 m2, entre
el salon principal y alguna dependencia trasera, por lo que habra que tener en cuenta todas estas
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circunstancias en el proyecto de derribo con tales caracteristicas, tanto econémicamente como el tiempo
que va a requerir. Por lo que habra que plantearlo como una deconstruccion de la edificacion, basado en
un plan de trabajo con unas Normativas especificas, estipulado en REAL DECRETO 396/2006, de 31 de
marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos
con riesgo de exposicion al amianto; y la Guia Técnica para la evaluacion y prevencion de los riesgos
asociados a la exposicién al Amianto, con distintas enfermedades que se derivan de la exposicién al
Amianto, un material prohibido en Espana desde 2001

El acceso para las maquinas de demolicion y auxiliares son amplios, y se dispone de espacios para la
colocacion de cubetas selectivas. Por lo mismo estos puntos se utilizaran para salida de los camiones y
siempre se cuenta con zona de maniobra y acopio alrededor de los edificios.

CARACTERISTICAS URBANAS

El inmueble, de 2 alturas sobre rasante (SR) con un total de 6,82 m, se encuentra en una manzana
urbana consolidada que corresponde al recinto ferial de Gran Canaria. Se accede desde el interior de la
parcela a través de varias plazas en el eje de acceso de la urbanizacion. Edificio exento rodeado por
espacios de plazas en todas sus fachadas menos en la sur por la que discurre una via asfaltada
perimetral interior, que linda con el muro limitrofe de la parcela. La planta del edificio, de 1022 m2, se
dispone sobre una plataforma que se eleva 80 cm sobre su predecesora hacia el norte, circunstancia que
se subsanara en esta intervencion.

Volumen edificio 6.970m2

Referencia catastral 6285801DS5068N0001KO

1.3.- TRABAJOS PREVIOS A LA DEMOLICION
1.3.1.- COMUNICACIONES
El contratista informara de las obras a ejecutar a todos los organismos que puedan resultar afectados.

Aunque la demolicion se realizara dentro del recinto interior. En todo caso se avisara al responsable del
mantenimiento de INFECAR, para que en el periodo de obtencién de permisos se proceda a la retirada de
todo el material que pudiera ser reutilizable.

1.3.2.- RECONOCIMIETO DE EDIFICACIONES EXISTENTES

Forma parte del presente proyecto, aunque debera ser verificado por la empresa adjudicataria de las
obras. El reconocimiento tendra que concentrarse en los siguientes puntos: terreno, estado de las
edificaciones y de los distintos elementos estructurales.

1.3.3.- RECONOCIMIENTOS DE LOS SERVICIOS EXISTENTES

Si para la demolicién hiciera falta solicitar de alguna compania la retirada o traslado de alguna instalacion,
el contratista realizaria las gestiones necesarias previamente al derribo, previa comunicacion al servicio
de mantenimiento de la propia Institucion Ferial.



W
)|

. INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
I NF ECAR DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR

Il

1.3.4.- MEDIDAS DE SEGURIDAD

El contratista adoptara todas las medidas necesarias con el fin de evitar dafios a terceros y de acuerdo
con la legislacién existente y las Ordenanzas Municipales al respecto. También debera aportar el
correspondiente Plan de Seguridad y Salud de los trabajos y mantener en obra, a disposicion de la
Autoridad Local y el Coordinador de Seguridad, toda la documentacion estipulada relativa a la seguridad y
salud de sus trabajadores y de los subcontratados.

2.- PROCESO DE DEMOLICION

2.1.- TRABAJOS PREVIOS

Como trabajos previos a los derribos se deberan realizar las siguientes labores comunes en todos los
edificios:

- Presentacion ante la autoridad laboral de toda la documentacidon necesaria para el inicio de las
obras (Comunicacion de Apertura del Centro de Trabajo y Plan de Seguridad y Salud)

- Elaboracion y presentacion a la autoridad laboral del Plan de Trabajo para la retirada de
cubiertas de fibrocemento y otros elementos con contenido en amianto, especialmente el
forjado ligado al hormigén. (En este caso, dado que no llega a mas de 100m2, la superficie
cubierta por las placas de fibrocemento, se contratara a una Empresa especializada que
cuente con Plan Genérico de retirada de amianto, para agilizar el comienzo del derribo)

- Desconexion de acometidas e instalaciones.

- Comprobacion de la desconexiéon de acometidas e instalaciones, si se ha hecho previamente
por la propiedad o por las companias suministradoras

- Implantacién de caseta de obras

- Informacion a los trabajadores implicados en los trabajos sobre la localizacion de desniveles,
huecos en forjados, y caracteristicas especiales de los trabajos o de las estructuras a demoler
que pueden tener incidencia en su seguridad o en la de las edificaciones préximas, sus
ocupantes y viales e instalaciones que rodean los edificios.

- Sefalizacion y vallado de huecos eh forjados y fachadas

- Cierre de accesos a las zonas de trabajo

- Retirada de enseres, mobiliario, maquinaria, carpinterias, etc. del interior y de las fachadas de
los edificios que no hubiera retirado con anterioridad los organismos competentes e
interesados y la gestion de tales residuos abandonados, que ahora no se pueden prevenir.

- Colocacién de vallado de obra y elementos de sefalizacion

Una vez hecho lo anterior se podra comenzar el derribo del edificio.
Los edificios permaneceran cerrados mientras no se efectle ningun trabajo en el interior.

El vallado provisional que delimita el area de trabajo solo se retirard una vez finalizados los trabajos de
derribo u obra.

2.2.-DEMOLICIONES

Se comenzara con la retirada de los restos de cubiertas que aun queden en pie de fibrocemento (unos 96
m2) pues como Yya se ha dicho con anterioridad, de la zona ampliada de 150 m2, aun quedara en pie esa
cantidad)
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Para las labores de retirada de los residuos se estima que sera necesaria la presencia de cuatro
trabajadores y un responsable, provistos con el equipamiento de obra que debe establece en el Estudio
de Seguridad y Salud (casco, ropa de trabajo, botas, guantes y mascarilla). Procederan al
almacenamiento selectivo de los residuos, es decir, llevaran a cabo las diferentes operaciones necesarias
para hacer el desmontaje de esa cubierta y retirada de residuos toxicos e inertes.

Para ello, previamente se compactara con los recogedores y gestores de los residuos y se habilitara en
varias zonas contendores para los mismos.

Los contenedores y zonas de acopio de residuos se colocaran con la separacion necesaria para que no
sea posible su mezcla accidental. Los contenedores que vayan a albergar materiales ligeros, como papel,
que puedan ser facilmente arrastrados por el viento, iran provistos de un toldo de cierre.

La visita a la planta ha fijado como posibles residuos:
1.- Fibrocemento

2.- Escombro

3.- Chatarra

4.- Madera

5.- Aceite

6.- Plasticos. PVC, poliéster

7.- Tubos y lamparas fluorescentes

8.- Vidrio

9.- Tela asfaltica

10.- Basura

11.- Fluidos refrigerantes (existe una zona de nevera en las cocinas)

La retirada de los residuos sera manual y en lo posible dentro de las labores previas a la demolicién. En el
caso de que alguno de los materiales tenga que ser desmontado de los edificios o estructura se utilizara
la maquinaria necesaria provista de la autorizacion actualizada, homologacién y marcado CE.

La retirada de algunos de los residuos, como las cubiertas de fibrocemento, requerirda de personal
especializado y en este caso, dado que no llega a mas de 100m2, la superficie cubierta por las placas de
fibrocemento, se contratara a una empresa especializada que cuente con Plan Genérico de retirada de
amianto, para agilizar el comienzo del derribo

Otros trabajos de retirada de residuos y limpieza, que son considerados residuos peligrosos, seran
realizados por personal autorizado perteneciente a la empresa gestora que se haga cargo de la gestion.

La Demolicion por tanto sera selectiva y por tanto, implicara que durante el transcurso del desmonte se ira
separando los materiales del edificio segun su naturaleza, haciendo acopios diferentes y separandolos lo
suficiente como para que no sea posible su mezcla.

El orden de demoliciéon se efectuara, en general, de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicién se
realice practicamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical, ni en la
proximidad de elementos que se abatan o vuelquen.
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- Durante la demolicion, si aparecen grietas en los edificios medianeros se colocaran testigos, a fin de
observar los posibles efectos de la demolicion y efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese
necesario.

- Siempre que la altura de caida del operario sea superior a 3 m. se utilizaran cinturones de seguridad,
anclados a puntos fijos 0 se dispondran andamios. Se dispondran pasarelas para la circulaciéon entre
viguetas o nervios de forjados a los que se haya quitado el entrevigado.

- No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten
las tensiones que inciden sobre ellos.

- En elementos metalicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion al realizar el corte o al
suprimir las tensiones.

- Se apuntalaran los elementos en voladizo antes de aligerar sus contrapesos.

- En general, se desmontaran sin trocear los elementos que puedan producir cortes o lesiones como
vidrios, aparatos sanitarios. El troceo de un elemento se realizara por piezas de tamafno manejable por
una sola persona.

- El corte o desmontaje de un elemento, no manejable por una sola persona, se realizara manteniéndolo
suspendido o apuntalado, evitando caidas bruscas y vibraciones que se transmitan al resto del edificio o a
los mecanismos de suspension.

- El abatimiento de un elemento se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento de sus puntos
de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el
descenso lento.

- El vuelco sélo podra realizarse para elementos despiezables, no empotrados, situados en fachadas
hasta una altura de dos plantas y todos los de planta baja. Sera necesario previamente, atirantar y/o
apuntalar el elemento, rozar inferiormente 1/3 de su espesor o anular los anclajes, aplicando la fuerza por
encima del centro de gravedad del elemento. Se dispondra en el lugar de caida de suelo consistente y de
una zona de lado no menor a la altura del elemento mas la mitad de la altura desde donde se lanza.

- Los compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizaran previa autorizacién de la Direccion
Técnica.

- Durante la demolicion de elementos de madera, se arrancaran o doblaran las puntas y clavos.
- Las gruas no se utilizaran para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos.

- Las cargas se comenzaran a elevar lentamente, con el fin de observar si se producen anomalias en
cuyo caso, se subsanaran después de haber descendido nuevamente la carga a su lugar inicial.

- No se descenderan las cargas bajo el solo control del freno.

- Se evitara la formacién de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros.
- Se desinfectara cuando pueda transmitir enfermedades contagiosas.

- En todos los casos el espacio donde cae escombro estara acotado y vigilado.

- No se acumularan escombros con peso superior a 100 Kg/m?, sobre forjados, aunque estén en buen
estado.

- No se depositara escombro sobre los andamios.
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- No se acumulara escombro ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o
medianeros, mientras éstos deban permanecer en pie.

- Al finalizar la jornada no deben quedar elementos del edificio en estado inestable que el viento, las
condiciones atmosféricas u otras causas puedan provocar su derrumbamiento. Se protegeran de la lluvia
mediante lonas o plasticos, las zonas o elementos del edificio que puedan ser afectados por aquella.

Después de la demolicion:

- Una vez alcanzada la cota cero, se hara una revision general de las edificaciones medianeras para
observar las lesiones que hayan surgido. Las vallas, sumideros, arquetas, pozos y apeos quedaran en
perfecto estado de servicio.

Antes de la demolicién de tabiques y paredes de cerramiento, se habra retirado todas las instalaciones,
carpinterias y cerrajeria.

Con respecto a las planchas que aun quedan por demoler y retirar de la cubierta, y dado que las planchas
a retirar de la ampliaciéon de cubierta, saldran secas y se pueden separar de los materiales que la rodean,
habra que realizar las actuaciones que a continuacién se enuncian:

1. Realizacion del Plan de Trabajo Especifico estipulado en el R.D.396/2006. Presentacion del mismo
ante la autoridad laboral para su aprobacion.

2. Inscripcion en el Alta de Pequefio Productor de Residuos Peligrosos del Gobierno de Canarias del
residuo de amianto, si el promotor esta registrado, o en su defecto, tramitacién ante la Consejeria de
Medio Ambiente de solicitud puntual de gestion de este residuo para su aprobacion.

3. Tramitacién ante Gestor Autorizado por el Gobierno de Canarias de la documentacion para la gestion
del residuo de amianto segun R.D.833/1988 modificado por el R.D.952/1997.

4. Extraccion de amianto cumpliendo toda la normativa vigente: construccion, trabajo, medio ambiente,
transporte, etc.

5. Segregacion, arrumamiento, encapsulado, del residuo de amianto, segin normativa e instrucciones del
Gestor que ha aceptado el residuo y etiquetado de los bultos segun especificaciones de los Reales
Decretos, Ordenes, etc., a aplicar.

6. Notificacion previa de traslado a los a los organismos correspondientes. R.D.833 modificado por el
R.D.952 y trafico, tanto en la Comunidad Auténoma de origen como de destino.

7. Carga del residuo y arrumamiento segun instrucciones de la Naviera, Transportista y del Gestor.

8. Solicitud de aceptacion en Capitania Maritima para entrada en la Terminal Portuaria y estiba en Barco
del residuo de amianto. En origen y destino.

9. Conocimiento de embarque, Aduana de origen y destino.

10. Transporte Terrestre en origen y destino por Empresas Autorizadas por los diferentes Gobiernos
Auténomos, Conserjeria de Medio Ambiente.

11. Gestion del residuo de amianto en Gestor Final Autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente de la
Comunidad Autonoma de destino.

12. Tramitacion de toda la documentacion de Gestion del residuo amianto ante los organismos
pertinentes.

10
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13. Memoria final de los trabajos realizados.

2.3.- DESCRIPCION DE LOS RESIDUOS ENCONTRADOS EN LAS INSTALACIONES Y SU
TRATAMIENTO.

Una vez revisadas las instalaciones se han encontrado una serie de residuos que deberan llevar una
gestion diferente a los residuos normales de demolicién, estos materiales se enumeran a continuacion y
se indica cual debe ser su tratamiento.

Todos ellos, en la medida que sea posible, se retiraran de las instalaciones dentro de las labores previas
para que no sean contaminados por la demolicion.

1.- Fibrocemento

Los elementos constructivos e instalaciones que contienen amianto, tuberias, placas, etc. Son altamente
delicados por su toxicidad y requieren para su retirada de personal especializado.

La ampliaciéon de la cubierta del edificio es de fibrocemento. Estas placas deben ser retiradas por una
empresa autorizada registrada en el RERA. Se presentara un Plan de Trabajo especifico para esta labor y
se realizara tras obtener la autorizacién de la Delegacion de Trabajo

Las placas de fibrocemento deben ser rescatadas sin dafar, enteras, por ello esta labor sera previa a la
demoliciéon. El trabajo sera realizado en todas sus fases por empresas autorizadas: desmontaje,
almacenamiento, transporte y gestion. El trabajo debera ser justificado por los correspondientes permisos
(Osalan, INSHIT) y se cumplimentara el documento de aceptado

Este tipo de gestion se llevaria a cabo también con el resto de elementos de fibrocemento o con
contenido en amianto que puedan encontrarse en el edificio, como canalones, bajantes, tuberias,
depdsitos, etc., aunque a la vista las instalaciones parecen mas renovadas.

2.- Escombro de demolicion

El escombro de la demolicion esta principalmente compuesto por restos de bloques hormigon de la
tabiqueria y los restos de los dos forjados de losa de hormigén. EI escombro no utilizable ira a
escombrera autorizada o a vertedero.

3.- Chatarra

La mayor parte de la estructura portante del edificio esta compuesta por perfiles metalicos. El metal se
procedera a separarlo del escombro y se hara acopio del material por separado para proceder luego a su
retirada en camiones con destino al chatarrero, para su valorizacion y recuperacion, junto con cables,
depositos, equipos mecanicos y eléctricos y otros elementos metalicos que surjan.

La chatarra obtenida sera principalmente férrica, aunque también habra no férrica procedente de tuberias,
cableado, etc., ambas se aprovechan posteriormente como materia prima en siderurgia y fundicion.

Este residuo se obtendra de manera mecanica en la fase de demolicion.
4.- Madera de la carpinteria y, mobiliario de decoracién, papel y cartén
Estos residuos inertes no se pueden llevar a la escombrera, siendo necesario separarlos del escombro.

Se obtendra en las labores de limpieza de la instalacion previa al comienzo de los trabajos de demolicion,
se hara acopio manualmente de los mismos. Se acumularan en contenedores por familia siendo
posteriormente retirados por empresas especializadas en su gestion para su recuperacion.

11
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5.- Poliéster, fibra de vidrio y plasticos

Clasificados como residuos industriales inertes del tipo Il su eliminacion precisa de vertedero autorizado,
se hara acopio de los mismos en contenedores que seran retirados por gestor autorizado, pudiéndose
proceder con alguno de ellos a su recuperacion.

En la medida de los posible este grupo de residuos se rescatara previamente a la demolicion.
6.- Tubos y lamparas fluorescentes (en principio ya retirados, pero por si aparecieran)

Antes de proceder a la demolicion se retiraran manualmente de las instalaciones los tubos, lamparas
fluorescentes, baterias y elementos eléctricos contaminados con metales pesados para evitar la rotura de
los mismos. Se acumularan y retiraran por un gestor autorizado, el cual procedera a recuperar el mercurio
de un interior por destilacion y otros elementos que puedan reutilizarse.

Estos materiales se clasifican como residuos toxicos.
7.- Vidrio
Clasificado como residuo industrial inerte del tipo <ii su eliminacion precisa de vertedero autorizado.

Las labores previas a la demolicién rescataran el vidrio en la medida de lo posible. Se acumulara en
contenedores para gestionarlo a través de un gestor autorizado. Este vidrio sera reciclado para su empleo
en envases.

8.- Tela asfaltica
La tela asfaltica forma parte de la cubierta.

Las asfaltos, alquitranes y betunes sdlidos a temperatura ambiente estan clasificados como residuos de
construccion inertes.

Su destino es el mismo que el resto de escombros de demolicién, pero al no considerarse dentro de la
categoria de “escombro limpio” sus tasas de vertido son mayores.

Para minimizar la cantidad de escombro sucio llevado a la escombrera, es conveniente separar esta tela
asfaltica del resto del escombro previamente a su transporte a la escombrera.

9.- Basura

Si los propietarios de las instalaciones han abandonado diferentes elementos que dada su composicion y
su mezcla no permiten una separacion selectiva, deberan ser sacados de las instalaciones como basura.

Se acumularan durante las labores de limpieza en los contenedores para proceder después a enviarlos a
vertedero de residuos inertes.

2.4.- ACABADOS

El alcance de los trabajos proyectados sera la demolicién total de los edificios, la limpieza y retirada de
residuos previa a la demolicion, la evacuacion de escombros posterior y la limpieza del solar resultante de
los derribos.

Todas las demoliciones se haran hasta la cota de la solera de los edificios, incluyendo esta solera y las
cimentaciones.

12
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Por ultimo, para no entorpecer las obras, la segunda fase de los derribos, sera la solera exterior a los
edificios que constituyen las plazas y jardines. Lo deseable de esta ultima demolicién seria que el
escombro generado por la demolicion de todas las soleras, las de los edificios y las exteriores, se
machacara hasta conseguir un arido limpio libre de ferralla y de un tamafio maximo de 40mm, pero en GC
no existe planta separadora.

Al finalizar los derribos se pasara un rodillo compactador para regularizar y compactar el terreno
descubierto tras la demolicion de las soleras.

Se conservaran todos los arboles, especialmente, dragos de gran porte que rodean al edificio

2.5.- MEDIDAS CORRECTORAS.

Se describen aqui las medidas que se usaran DURANTE la demolicién para evitar el impacto con el
medioambiente.

- Para la prevencion y minimizacion de emisiones de contaminantes.

El método méas usado para evitar la emision de polvo es agua sobre el foco emisor, podra preverse una
toma de agua o contratar un camion cisterna. Otro método es colocar una malla sobre el andamio (como
en cualquier obra) pero ademas regarla para que atrape el polvo.

También se pueden usar sistemas de aspiracion de polvo o ventilacién localizada: que actia directamente
sobre el foco emisor.

Respecto al humo de la maquinaria la unica manera real de reducir las emisiones seria disefiandola para
eso, como escapa de nuestro control lo que podemos hacer es llevar un mantenimiento adecuado de la
magquinaria y buscar las que usen combustibles menos contaminantes.

La maquinaria de corte suele llevar su propio sistema de emisidon de agua, aunque sirve para refrigerar el
aparato también ayuda a controlar la emisién del polvo

- Para la prevencion y minimizacion de ruidos y vibraciones.
Hay dos tipos de medidas para actuar frente al ruido:
Medidas sobre la fuente: mantenimiento de los equipos para su correcto funcionamiento

Medidas sobre el receptor: consistentes en EPIS como orejeras y tapones y controles médicos para
controlar la audicién de los operarios

Respecto a las vibraciones: guantes de proteccion frente a vibraciones, cinturones y botas, disefios
ergondmicos de herramientas y empufiaduras, mantenimientos y disefio de maquinas, tener especial
cuidado en estructuras metalicas todo ello sumado a un plan de rotacién de los trabajadores.

- Para la prevencion y minimizacion de residuos:

Separacion y clasificacion de los distintos tipos de residuos, etiquetando adecuadamente aquellos
especialmente peligrosos, los cuales tendran que retirarse perfectamente envueltos en lonas para no que
haya pérdidas en el transporte o usando contenedores, pallets o envases adecuados. No se mezclaran
los distintos tipos de residuos, se clasificaran por el destino a transportar, y se optimizaran los portes
ajustando los volumenes a cargar en cada viaje de acuerdo a la capacidad del vehiculo. Como se ha
dicho anteriormente los residuos obtenidos se entregaran a gestores de residuos autorizados y que los
depositaran en vertederos autorizados

13
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Se dispondra en la instalacion de un bidén de sepiolita y de un kit de manta absorbente para evitar que la
solera absorba los posibles derrames, bien cuando se esté haciendo acopio de los residuos o cuando se
realicen labores de reparacién o mantenimiento de la maquinaria de obra.

Durante los trabajos de derribo, carga de escombros y machaqueo se regara abundantemente el
escombro para evitar en lo posible la emisién de polvo a la atmosfera.

Junto a la salida del solar de obra se preparara una explanada de limpieza con agua para las ruedas de
los vehiculos, de forma que no se ensucien los viales préximos a la zona de demolicion.

Los camiones que evacuen los residuos en camas abiertas iran provistos de un toldo que cierre estas
camas con el fin de evitar la dispersion del residuo.

Cada residuo dispondra de un contenedor determinado, sefializado y dispuesto a suficiente distancia
unos de otros para evitar el mezclado accidental de los residuos. Estos contendores seran cubiertos si los
residuos pueden verse afectados por las condiciones climatoldgicas, viento y lluvia, y seran evacuados de
las instalaciones tan pronto estén llenos y seran sustituidos por otros nuevos en caso necesario.

La lista anterior no exime que en caso de que se obtenga algun otro residuo que no se encuentre
enumerado se proceda a retirarlo selectivamente para el estricto cumplimiento de la legislacion vigente en
su manipulacion, acopio, retirada y transporte a vertedero.

Todos los trabajos que requieran la manipulacion de residuos toxicos seran realizados por empresa
autorizada. Dichos trabajos englobaran las labores de almacenamiento, transporte y gestion de los
mismos.

La retirada de los residuos de las instalaciones ira precedida de la cumplimentacién por parte del
productor y del gestor de los documentos recogidos en la normativa, solicitud de admision, documento de
aceptacion del residuo y documento de control y seguimiento.

2.6.- NORMATIVA

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Orden de 9 de marzo de 1971)
- Ordenanza Laboral de la Construccion, vidrio y ceramica (Orden Ministerial de 28 de
agosto de 1970, BOE 17-3-71) Art. 266 a 276.

- Reglamento Electrotécnico de baja tension e Instrucciones Complementarias. (ITC-Real
Decreto 842/2002).

- Normas Tecnoldgicas de la edificacion. (NTE-ADD).

- Reglamento de Seguridad en las Maquinas (R.D. 1495/86 de 26 de mayo).

- Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre del Ministerio de la Presidencia, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.

- Ley 31/95 de 8 de noviembre de Prevencion de riesgos laborales.

- Real Decreto 39/97, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios

de prevencion.

14
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- Real Decreto 485/97, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

- Real Decreto 773/97, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de los equipos de proteccion individual.

- Real Decreto 1215/97, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién de los trabajadores de los equipos de trabajo.

En aquellas demoliciones que se realice voladura controlada:

- Reglamento General para el Régimen de la Mineria, de 25 de agosto de 1978

- Reglamento de Explosivos. R.D. de 24 de julio de 1981

2.7- CONSIDERACIONES SOBRE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD E HIGIENE A TENER EN
CUENTA DURANTE LA DEMOLICION

Debido al tipo de obra que describe este proyecto y tal como se establece en el articulo 4 del Real
Decreto 1627/1997 sobre disposiciones minimas sobre seguridad y salud en las obras de construccion, se
ha considerado la necesidad de elaborar un documento aparte y que se adjuntara al Proyecto definitivo
denominado Estudio de Seguridad y Salud.

2.8.- PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucién de las obras, siempre y cuando la contrata tenga un plan genérico de retirada de
residuos del amianto, se estima en UN MES, a partir de la firma del Acta de replanteo, donde ya se
habran obtenido todos los permisos, especialmente Plan de Trabajo Especifico de desamiantado
estipulado en el R.D.396/2006, y permisos de traslados.

Las Palmas de Gran Canaria, 9 de junio de 2016

N
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ANEXO: REPORTAJE FOTOGRAFICO ESTADO ACTUAL

Fachadas norte y oeste

i

Accesos, planta primeray baja.
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Espacio planta baja.

S

Espacio planta primera.

Cocinas.
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Mostrador restaurante y decoracién madera.

Cubierta de uralita. Estado actual.
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Instalaciones y estructuras interiores.
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FECAR DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR

Segun figura en el Codigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, el proyecto
definira las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda comprobarse que las soluciones
propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta definicion incluira, al menos, la siguiente

informacion contenida en el Pliego de Condiciones:

e Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente al
edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién que deba realizarse.
Esta informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de

Condiciones.

e Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las condiciones para su ejecucion y las verificaciones y
controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las medidas a adoptar durante la
ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos. Esta informacién se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a
la ejecucion por unidades de obra, del presente Pliego de Condiciones.

e Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio.
Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado, del

presente Pliego de Condiciones.
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INDICE DEL PLIEGO DE CONDICIONES

1.- PLIEGO DE CLAUSULAS GENERALES
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general
1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones
1.1.1.2.- Contrato de obra
1.1.1.3.- Documentacion del contrato de obra
1.1.1.4.- Proyecto Arquitectonico
1.1.1.5.- Reglamentacién urbanistica
1.1.1.6.- Formalizacion del Contrato de Obra
1.1.1.7.- Jurisdiccidon competente
1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista
1.1.1.9.- Accidentes de trabajo
1.1.1.10.- Dafos y perjuicios a terceros
1.1.1.11.- Anuncios y carteles
1.1.1.12.- Copia de documentos
1.1.1.13.- Suministro de materiales
1.1.1.14.- Hallazgos
1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra
1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe
1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares
1.1.2.1.- Accesos y vallados
1.1.2.2.- Replanteo
1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos
1.1.2.4.- Orden de los trabajos
1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas
1.1.2.6.- Ampliacion del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor
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1.- PLIEGO DE CLAUSULAS GENERALES
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general

1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacién que se establece entre los agentes que intervienen en las obras
definidas en el presente proyecto y servir de base para la realizacion del contrato de obra entre el Promotor y el Contratista.

1.1.1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacion de la ejecucion de las obras por unidades de obra, con arreglo a los documentos del proyecto y en cifras
fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentacion necesaria para la realizacion del contrato de obra.

1.1.1.3.- Documentacion del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacién atendiendo al valor de sus especificaciones,
en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:

e Las condiciones fijadas en el contrato de obra.
o El presente Pliego de Condiciones.
* La documentacion grafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, mediciones y presupuestos.

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las graficas y las cotas sobre las medidas a escala tomadas
de los planos.

1.1.1.4.- Proyecto Arquitecténico

El Proyecto Arquitectonico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, funcionales y estéticas de las
obras contempladas en el articulo 2 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion. En él se justificara técnicamente las soluciones propuestas
de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre tecnologias especificas o
instalaciones del edificio, se mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacion, sin que se produzca una duplicidad en la
documentacion ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos indicados.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

e Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccion de Obra como interpretacion,
complemento o precision.

e El Libro de Ordenes y Asistencias.

o El Programa de Control de Calidad de Edificacion y su Libro de Control.

o El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.

o El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista.

e Estudio de Gestiéon de Residuos de Construccion y Demolicion.

e Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.1.5.- Reglamentacion urbanistica

La obra a construir se ajustara a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes, especialmente las que se
refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupacion del solar, asi como a todas las condiciones de reforma del proyecto que pueda
exigir la Administracion para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y al Planeamiento Vigente.

1.1.1.6.- Formalizacion del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizaran, en general, mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a peticion de cualquiera
de las partes.

El cuerpo de estos documentos contendra:

e La comunicacion de la adjudicacion.

o La copia del recibo de depésito de la fianza (en caso de que se haya exigido).

e La clausula en la que se exprese, de forma categoérica, que el Contratista se obliga al cumplimiento estricto del contrato de obra,
conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el Estado de Mediciones, Presupuestos,
Planos y todos los documentos que han de servir de base para la realizacion de las obras definidas en el presente Proyecto.

El Contratista, antes de la formalizacion del contrato de obra, dara también su conformidad con la firma al pie del Pliego de Condiciones,
los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General.

Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extension del documento en que se consigne el Contratista.

1.1.1.7.- Jurisdiccién competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la discusion de todas
las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a la legislacién vigente, renunciando al
derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdiccién donde estuviese ubicada la obra.
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1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista

El Contratista es responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los documentos que
componen el Proyecto.
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En consecuencia, quedara obligado a la demolicién y reconstruccion de todas las unidades de obra con deficiencias o mal ejecutadas, sin
que pueda servir de excusa el hecho de que la Direccion Facultativa haya examinado y reconocido la construccion durante sus visitas de
obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construcciéon y demas legislacion vigente que, tanto directa como indirectamente, inciden sobre la
planificacién de la seguridad y salud en el trabajo de la construccién, conservacion y mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el seguimiento, durante toda la
ejecucion de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el Contratista.

1.1.1.10.- Dainos y perjuicios a terceros

El Contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la edificacion donde se
efectien las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien
corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las operaciones de la
ejecucion de las obras.

Asimismo, sera responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros como consecuencia
de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omision o negligencia del personal a su cargo, asi
como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una poéliza de seguros frente a terceros, en la modalidad
de "Todo riesgo al derribo y la construccion", suscrita por una compafia aseguradora con la suficiente solvencia para la cobertura de los
trabajos contratados. Dicha poliza sera aportada y ratificada por el Promotor o Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se
firme el Acta de Recepcion Provisional de la obra.

1.1.1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizacion del Promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas inscripciones o anuncios que los
convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policia local.

1.1.1.12.- Copia de documentos
El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.1.13.- Suministro de materiales

Se especificara en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de terminacién o en plazos
parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros.

1.1.1.14.- Hallazgos

El Promotor se reserva la posesion de las antigiedades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se encuentren en las
excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El Contratista debera emplear, para extraerlos, todas las
precauciones que se le indiquen por parte del Director de Obra.

El Promotor abonara al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos ocasionen, siempre que estén debidamente
justificados y aceptados por la Direccion Facultativa.

1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra
Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:

a) La muerte o incapacitacién del Contratista.
b) La quiebra del Contratista.
c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La modificacién del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a juicio del Director de Obra vy,
en cualquier caso, siempre que la variacion del Presupuesto de Ejecucion Material, como consecuencia de estas modificaciones,
represente una desviacion mayor del 20%.
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en mas o en menos del 40% del proyecto
original, o mas de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado.

d) La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspension haya excedido de un afio y, en todo caso, siempre que
por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres meses a partir de la
adjudicacion. En este caso, la devolucion de la fianza sera automatica.

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefialado en el contrato.
f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los intereses de las obras.
g) El vencimiento del plazo de ejecucion de la obra.

h) El abandono de la obra sin causas justificadas.
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i) Lamala fe en la ejecucioén de la obra.

1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la documentacién complementaria,
presentan la prestacion de un servicio al Promotor por parte del Contratista mediante la ejecucion de una obra, basandose en la BUENA
FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracion sin ningun tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones
entre ambas partes y las omisiones que puedan existir en este Pliego y la documentacion complementaria del proyecto y de la obra, se
entenderan siempre suplidas por la BUENA FE de las partes, que las subsanaran debidamente con el fin de conseguir una adecuada
CALIDAD FINAL de la obra.

1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucion de las obras, relativas a los trabajos, materiales y medios auxiliares,
asi como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

1.1.2.1.- Accesos y vallados

El Contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucion
de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecucién de la Obra su modificacion o mejora.

1.1.2.2.- Replanteo

El Contratista iniciara "in situ" el replanteo de las obras, sefialando las referencias principales que mantendra como base de posteriores
replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta econémica.

Asimismo, sometera el replanteo a la aprobaciéon del Director de Ejecucion de la Obra y, una vez éste haya dado su conformidad,
preparara el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompafiada de un plano de replanteo definitivo, que debera ser aprobado por el
Director de Obra. Sera responsabilidad del Contratista la deficiencia o la omisidon de este tramite.

1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecucidon de los trabajos

El Contratista dara comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollandose de manera adecuada para
que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucion total se lleve a cabo dentro del plazo
establecido en el contrato.

Sera obligacion del Contratista comunicar a la Direccion Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente y preferiblemente por
escrito, al menos con tres dias de antelacion.

El Director de Obra redactara el acta de comienzo de la obra y la suscribiran en la misma obra junto con él, el dia de comienzo de los
trabajos, el Director de la Ejecucion de la Obra, el Promotor y el Contratista.

Para la formalizacion del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobara que en la obra existe copia de los siguientes
documentos:

e Proyecto de Ejecucién, Anejos y modificaciones.

e Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacion por parte del Coordinador de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de los trabajos.

¢ Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

e Comunicacion de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista.

o Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones.

e Libro de Ordenes y Asistencias.

e Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecucion de la obra.

1.1.2.4.- Orden de los trabajos

La determinacion del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos casos en que, por circunstancias
de naturaleza técnica, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccion Facultativa.

1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista dara todas las facilidades razonables para la realizacion de los
trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la ejecucion de la obra. Todo ello sin
perjuicio de las compensaciones econoémicas a que haya lugar por la utilizacién de los medios auxiliares o los suministros de energia u
otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacién del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpiran los trabajos, continuandose
segun las instrucciones de la Direccién Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Direccion de Ejecucion de la Obra disponga
para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo
importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.
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1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El Contratista podra requerir del Director de Obra o del Director de Ejecucion de la Obra, segun sus respectivos cometidos y atribuciones,
las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de la obra proyectada.
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Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos, croquis, 6rdenes
e instrucciones correspondientes, se comunicaran necesariamente por escrito al Contratista, estando éste a su vez obligado a devolver
los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que
reciba tanto del Director de Ejecucion de la Obra, como del Director de Obra.

Cualquier reclamacién que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas por la Direcciéon Facultativa, habra
de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.8.- Prérroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar las obras, tuviese que
suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para su cumplimiento,
previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el Contratista expondra, en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que
impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la
prorroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.9.- Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u
ordenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito, no se le hubiese proporcionado.

1.1.2.10.- Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizara todos y cada uno de los
trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la ejecucién de los trabajos que ha
contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecucién, no siendo un eximente el que la Direccidon Facultativa lo
haya examinado o reconocido con anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones
Parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecucion de la Obra advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados no reunen las condiciones preceptuadas, ya sea en el
curso de la ejecucion de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la recepciéon definitiva de la obra, podra disponer que las
partes defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta no
estimase justa la decision y se negase a la sustitucion, demolicidon y reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Director
de Obra, quien mediara para resolverla.

1.1.2.11.- Vicios ocultos

El Contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construccion, durante la ejecucion de las obras vy el
periodo de garantia, hasta los plazos prescritos después de la terminaciéon de las obras en la vigente L.O.E., aparte de otras
responsabilidades legales o de cualquier indole que puedan derivarse.

Si el Director de Ejecucion de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras
ejecutadas, ordenara, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepcién definitiva los ensayos, destructivos o no, que considere
necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra.

El Contratista demolera, y reconstruira posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, sus consecuencias, dafios
y perijuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el Director de Obra y/o el Director del Ejecucion de Obra lo hayan
examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere oportuno y conveniente
para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptie una procedencia y caracteristicas especificas en el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista debera presentar al Director de Ejecucion de
la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se especifiquen todas las indicaciones
sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

1.1.2.13.- Presentacion de muestras

A peticion del Director de Obra, el Contratista presentara las muestras de los materiales, aparatos y equipos, siempre con la antelacion
prevista en el calendario de obra.

1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y caracteristicas técnicas prescritas en el
proyecto, no tuvieran la preparacion en él exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se reconociera o demostrara que no son
los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias del Director de Ejecucion de la Obra, dara la orden al Contratista de
sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los adecuados al fin al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no ha sido cumplida, podra
hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista.
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En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del
Director de Obra, se recibiran con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en
condiciones.

1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras correran
a cargo y cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omision del Contratista, o que no ofrezca las suficientes garantias, podra
comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas especificadas en el proyecto, a cargo y cuenta del Contratista y con la
penalizacion correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que pudieran dar lugar cualquiera de los supuestos
anteriormente citados y que el Director de Obra considere necesarios.

1.1.2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales sobrantes, retirar las
instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas
para que la obra presente buen aspecto.

1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecucion de trabajos que pertenecen a la construccion de las obras, y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del proyecto, el Contratista se atendra, en primer término, a las
instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y practicas de la buena construccion.

1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas

1.1.3.1.- Consideraciones de caracter general

La recepcion de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al Promotor y es
aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcién debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo constar:

e Las partes que intervienen.

¢ La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

¢ El coste final de la ejecucion material de la obra.

e La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que
deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita
por los firmantes de la recepcion.

e Las garantias que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la Ejecucion de la Obra.

El Promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones
contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion,
acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcion se
entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto
reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia sera el establecidos en la L.O.E., y se iniciara a partir de la fecha en que se
suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

1.1.3.2.- Recepcion provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de Ejecucion de la Obra al Promotor o Propiedad la proximidad
de su terminacion a fin de convenir el acto de la Recepcion Provisional.

Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director de Ejecucién de la Obra. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcion propia en aspectos
parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos
ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los
Técnicos de la Direccion extenderan el correspondiente Certificado de Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar expresamente en el Acta y se daran al Contratista las
oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual se efectuara un
nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza.
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1.1.3.3.- Documentacion final de la obra

El Director de Ejecucién de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactara la
documentacion final de las obras, que se facilitara al Promotor, con las especificaciones y contenidos dispuestos por la legislacion
vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5, del apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto
515/1989, de 21 de Abril. Esta documentacion incluye el Manual de Uso y Mantenimiento del Edificio.

1.1.3.4.- Medicién definitiva y liquidacion provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Director de Ejecucion de la Obra a su medicién definitiva, con
precisa asistencia del Contratista o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el
Director de Obra con su firma, servira para el abono por el Promotor del saldo resultante menos la cantidad retenida en concepto de
fianza.

1.1.3.5.- Plazo de garantia
El plazo de garantia debera estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca debera ser inferior a seis meses

1.1.3.6.- Conservacion de las obras recibidas provisionalmente
Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo y
cuenta del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones ocasionadas por el uso
correran a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo del Contratista.

1.1.3.7.- Recepcion definitiva

La recepcion definitiva se realizard después de transcurrido el plazo de garantia, en igual modo y con las mismas formalidades que la
provisional. A partir de esa fecha cesara la obligacion del Contratista de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal
conservacion de los edificios, y quedaran sdélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de
construccion.

1.1.3.8.- Prorroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara
dicha recepcién definitiva y el Director de Obra indicara al Contratista los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias.
De no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con la pérdida de la fianza.

1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria, instalaciones y medios
auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa sin
problema alguno.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos anteriormente. Transcurrido el
plazo de garantia, se recibiran definitivamente segun lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

1.2.- Disposiciones Facultativas

1.2.1.- Definicion, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacién
Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacién son las reguladas por la Ley 38/99 de Ordenacién de la
Edificacion (L.O.E.).

Se definen agentes de la edificacion todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus
obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demas disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que
origina su intervencion.

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificacion quedan recogidas en el capitulo Ill "Agentes de la
edificacion”, considerandose:

1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa y financia con recursos
propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificacion, impulsando la gestién necesaria para llevar a cabo la obra inicialmente
proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios.

Segun la legislacion vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de sociedades cooperativas, comunidades de
propietarios, u otras analogas que asumen la gestion econdémica de la edificacion.

Cuando las Administraciones publicas y los organismos sujetos a la legislacién de contratos de las Administraciones publicas actuen
como promotores, se regiran por la legislacion de contratos de las Administraciones publicas y, en lo no contemplado en la misma, por las
disposiciones de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Proyectista
Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.
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Podran redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma coordinada con el autor de
éste.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos segun lo previsto en el apartado
2 del articulo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.

1.2.1.3.- El Constructor o Contratista

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y materiales, propios o
ajenos, las obras o parte de las mismas con sujecion al Proyecto y al Contrato de obra.

CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCION DE QUE LA LEY SENALA COMO RESPONSABLE EXPLICITO DE LOS VICIOS O
DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL DERECHO DE REPETICION DE
ESTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS.

1.2.1.4.- El Director de Obra

Es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos, estéticos,
urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y demas autorizaciones
preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Podran dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinacion del Director de Obra.

1.2.1.5.- El Director de la Ejecucion de la Obra

Es el agente que, formando parte de la Direccion Facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la Ejecucion Material de la Obra y de
controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y calidad de lo edificado. Para ello es requisito indispensable el estudio y analisis
previo del proyecto de ejecucién una vez redactado por el Arquitecto, procediendo a solicitarle, con antelacién al inicio de las obras, todas
aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y atribuciones legales, estimare
necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecucion de las mismas.

1.2.1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Son entidades de control de calidad de la edificacion aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la verificacion de la calidad
del proyecto, de los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificaciéon los capacitados para prestar asistencia técnica, mediante la
realizacion de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

1.2.1.7.- Los suministradores de productos
Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de productos de construccion.

Se entiende por producto de construccién aquel que se fabrica para su incorporacién permanente en una obra, incluyendo materiales,
elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto terminadas como en proceso de ejecucion.

1.2.2.- Agentes que intervienen en la obra segtin Ley 38/1999 (L.O.E.)
La relacion de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.3.- Agentes en materia de seguridad y salud segun R.D. 1627/1997
La relacion de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto.

1.2.4.- Agentes en materia de gestion de residuos segun R.D. 105/2008

La relacién de agentes intervinientes en materia de gestion de residuos, se encuentra en el Estudio de Gestion de Residuos de
Construccion y Demolicién.

1.2.5.- La Direccion Facultativa

En correspondencia con la L.O.E., la Direccién Facultativa estd compuesta por la Direccion de Obra y la Direccion de Ejecucion de la
Obra. A la Direccién Facultativa se integrara el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, en el caso
de que se haya adjudicado dicha misién a facultativo distinto de los anteriores.

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecucién de la obra, dirigiendo el proceso de construccion en funcién de
las atribuciones profesionales de cada técnico participante.

1.2.6.- Visitas facultativas

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que componen la Direccién Facultativa. La
intensidad y numero de visitas dependera de los cometidos que a cada agente le son propios, pudiendo variar en funcién de los
requerimientos especificos y de la mayor o menor exigencia presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y segun cada una de
las fases de la obra. Deberan adaptarse al proceso légico de construccion, pudiendo los agentes ser o no coincidentes en la obra en
funcion de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del cometido exigible a cada cual.
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1.2.7.- Obligaciones de los agentes intervinientes

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificacion son las contenidas en los articulos 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15y 16, del
capitulo Il de la L.O.E. y demas legislacion aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al Director de Obra, al
Director de la Ejecucién de la Obra y al Contratista posteriores modificaciones del mismo que fueran imprescindibles para llevar a buen fin
lo proyectado.

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulacion y capacitacion profesional necesaria, que garanticen el cumplimiento de las
condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el objeto de lo promovido, en los plazos estipulados y
en las condiciones de calidad exigibles mediante el cumplimiento de los requisitos basicos estipulados para los edificios.

Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demas autorizaciones administrativas procedentes que, de conformidad con la
normativa aplicable, conlleva la construccion de edificios, la urbanizacién que procediera en su entorno inmediato, la realizacién de obras
que en ellos se ejecuten y su ocupacion.

Garantizar los dafios materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada proteccion de los intereses de los usuarios finales, en las
condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de forma personal e individualizada, tanto por actos propios
como por actos de otros agentes por los que, con arreglo a la legislacién vigente, se deba responder.

La suscripcion obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los dafios materiales que
ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en tres afios o que afecten a la seguridad estructural en el
plazo de diez afios, con especial mencion a las viviendas individuales en régimen de autopromocién, que se regiran por lo especialmente
legislado al efecto.

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico, en su caso, al igual que a los técnicos
coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello segun lo establecido en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por el que
se establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion.

Suscribir el acta de recepcion final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la aceptacion de las obras, que podra
efectuarse con o sin reservas y que debera abarcar la totalidad de las obras o fases completas. En el caso de hacer mencion expresa a
reservas para la recepcion, deberan mencionarse de manera detallada las deficiencias y se debera hacer constar el plazo en que
deberan quedar subsanados los defectos observados.

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual de uso y mantenimiento del
mismo y demas documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones competentes.

1.2.7.2.- El Proyectista

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujecién a la normativa urbanistica y técnica en vigor y conteniendo la
documentacién necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demas permisos administrativos -proyecto basico- como para ser
interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, entregando al Promotor las copias autorizadas correspondientes, debidamente visadas
por su colegio profesional.

Definir el concepto global del proyecto de ejecucion con el nivel de detalle grafico y escrito suficiente y calcular los elementos
fundamentales del edificio, en especial la cimentaciéon y la estructura. Concretar en el Proyecto el emplazamiento de cuartos de
magquinas, de contadores, hornacinas, espacios asignados para subida de conductos, reservas de huecos de ventilacion, alojamiento de
sistemas de telecomunicacion y, en general, de aquellos elementos necesarios en el edificio para facilitar las determinaciones concretas y
especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecucién, no
pudiendo contravenirlo en modo alguno. Debera entregarse necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes
del inicio de las obras o instalaciones correspondientes.

Acordar con el Promotor la contratacion de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales.

Facilitar la colaboracion necesaria para que se produzca la adecuada coordinacién con los proyectos parciales exigibles por la legislacion
o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo adecuado del proceso edificatorio, que deberan ser redactados por
técnicos competentes, bajo su responsabilidad y suscritos por persona fisica. Los proyectos parciales seran aquellos redactados por otros
técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por tanto, de exclusiva
responsabilidad de éstos.

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislacion vigente en los que es legalmente
competente para su redaccion, excepto declinacion expresa del Arquitecto y previo acuerdo con el Promotor, pudiendo exigir la
compensaciéon econdmica en concepto de cesién de derechos de autor y de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar a otros
técnicos, igualmente competentes para realizar el trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o
informatico.

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentacién escrita como de los célculos de cualquier tipo, asi como de los
planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus documentos complementarios.

1.2.7.3.- El Constructor o Contratista

Tener la capacitacion profesional o titulacion que habilita para el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para actuar como
constructor.

Organizar los trabajos de construccién para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al correspondiente Plan de Obra, efectuando las
instalaciones provisionales y disponiendo de los medios auxiliares necesarios.
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Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra. En
dichos planes se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencion propuestas, con la correspondiente
justificacién técnica, que no podran implicar disminucion de los niveles de proteccién previstos en el estudio o estudio basico.

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluira el Plan de Seguridad y Salud al que se
refiere el articulo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre.

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencién de Riesgos laborales y Seguridad y Salud
que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de Seguridad y ajustdndose al cumplimiento estricto y
permanente de lo establecido en el Estudio de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del
equipamiento de seguridad exigibles, asi como cumplir las érdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud en la
fase de Ejecucion de la obra.

Supervisar de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de los trabajadores a su cargo y,
en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o
generales, por no estar en las condiciones adecuadas.

Examinar la documentacién aportada por los técnicos redactores correspondientes, tanto del Proyecto de Ejecucion como de los
proyectos complementarios, asi como del Estudio de Seguridad y Salud, verificando que le resulta suficiente para la comprension de la
totalidad de la obra contratada o, en caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes.

Facilitar la labor de la Direccion Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con sujecion al Proyecto de
Ejecucion que debera haber examinado previamente, a la legislacion aplicable, a las Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del
Director de la Ejecucién Material de la Obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construccion, que tiene la obligacion de conocer y poner en
practica, asi como de las leyes generales de los materiales o lex artis, aun cuando éstos criterios no estuvieran especificamente
resefiados en su totalidad en la documentacion de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra
y coordina las tareas de los subcontratistas.

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, disponiendo del nimero adecuado de
oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, bien por personal propio o mediante subcontratistas al efecto,
procediendo a solapar aquellos oficios en la obra que sean compatibles entre si y que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin
provocar interferencias, contribuyendo con ello a la agilizacion y finalizacion de la obra dentro de los plazos previstos.

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectle las actuaciones pertinentes para ejecutar las
obras con solvencia, diligentemente y sin interrupcion, programandolas de manera coordinada con el Arquitecto Técnico o Aparejador,
Director de Ejecucion Material de la Obra.

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberan transcurrir sin dilacion y con
adecuado orden y concierto, asi como responder directamente de los trabajos efectuados por sus trabajadores subordinados,
exigiéndoles el continuo autocontrol de los trabajos que efectien, y ordenando la modificacion de todas aquellas tareas que se presenten
mal efectuadas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, comprobando los preparados en obra y
rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa del Director de la Ejecucion de la obra, los suministros de material o
prefabricados que no cuenten con las garantias, documentacién minima exigible o documentos de idoneidad requeridos por las normas
de aplicacion, debiendo recabar de la Direccidon Facultativa la informacién que necesite para cumplir adecuadamente su cometido.

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para efectuar adecuadamente las
instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las caracteristicas y naturaleza de los elementos constructivos que
componen el edificio una vez finalizado.

Poner a disposicion del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para efectuar las pruebas pertinentes
para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en cuanto a las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas
actuaciones necesarias.

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Direccion Facultativa.

Auxiliar al Director de la Ejecucion de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez finalizado éste, el acta
correspondiente de inicio de obra, asi como la de recepcion final.

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion final de obra ejecutada.

Suscribir las garantias de obra que se sefialan en el Articulo 19 de la Ley de Ordenacién de la Edificacion y que, en funcion de su
naturaleza, alcanzan periodos de 1 afio (dafios por defectos de terminacion o acabado de las obras), 3 afios (dafios por defectos o vicios
de elementos constructivos o de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 afios (dafios en cimentacion o estructura que
comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio).

1.2.7.4.- El Director de Obra

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econdémica y estética a los agentes
intervinientes en el proceso constructivo.

Detener la obra por causa grave y justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando
cuenta inmediata al Promotor.

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el adecuado desarrollo de las obras.
Es facultad expresa y uUnica la redaccion de aquellas modificaciones o aclaraciones directamente relacionadas con la adecuacion de la
cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno; el calculo o recalculo del dimensionado y armado

12



S , INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
_ DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR
INFECAR

de todos y cada uno de los elementos principales y complementarios de la cimentacion y de la estructura vertical y horizontal; los que
afecten sustancialmente a la distribucion de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y dimensionado y composicién de huecos,
asi como la modificacién de los materiales previstos.

Asesorar al Director de la Ejecucion de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran acontecer para el correcto desarrollo de la
misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las especificaciones de proyecto.

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta interpretacion y ejecucion del proyecto,
asi como impartir las soluciones aclaratorias que fueran necesarias, consignando en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas que se estimara oportunas resefiar para la correcta interpretacion de lo proyectado, sin perjuicio de efectuar todas las
aclaraciones y 6rdenes verbales que estimare oportuno.

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, asi como firmar el visto bueno de las certificaciones
parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias del Promotor, la supervisién de la documentacion que se
le presente relativa a las unidades de obra realmente ejecutadas previa a su liquidacion final, todo ello con los visados que en su caso
fueran preceptivos.

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o normativas, conllevan una
variacion de lo construido con respecto al proyecto basico y de ejecucion y que afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el
promotor y los destinatarios finales de las viviendas.

Redactar la documentacion final de obra, en lo que respecta a la documentacion grafica y escrita del proyecto ejecutado, incorporando las
modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de proyectos y/o estudios complementarios deberan obligatoriamente
entregarle la documentacion final en la que se haga constar el estado final de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas,
supervisadas y realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos presentados.

Al Proyecto Final de Obra se anexara el Acta de Recepcion Final; la relacion identificativa de los agentes que han intervenido en el
proceso de edificacion, incluidos todos los subcontratistas y oficios intervinientes; las instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio y
de sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion.

La documentacion a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del Libro del Edificio y el Promotor
debera entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, en el caso de edificios de viviendas plurifamiliares, se
materializa en un ejemplar que debera ser custodiado por el Presidente de la Comunidad de Propietarios o por el Administrador, siendo
éstos los responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de mantenimiento que constan
en la citada documentacion.

Ademas de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los articulos precedentes, es mision
especifica suya la direccion mediata, denominada alta direccién en lo que al cumplimiento de las directrices generales del proyecto se
refiere, y a la adecuacion de lo construido a éste.

Cabe senalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las érdenes de los Arquitectos Directores de Obra en su labor de alta
direccién se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las
personas que en ella trabajan, podra recusar al Contratista y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de
las consecuencias legales y econdmicas.

1.2.7.5.- El Director de la Ejecucién de la Obra

Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, segun se establece en el Articulo 13 de la LOE y demas legislacion vigente al efecto, las
atribuciones competenciales y obligaciones que se sefialan a continuacion:

La Direccion inmediata de la Obra.

Verificar personalmente la recepcion a pié de obra, previo a su acopio o colocacion definitiva, de todos los productos y materiales
suministrados necesarios para la ejecucion de la obra, comprobando que se ajustan con precisién a las determinaciones del proyecto y a
las normas exigibles de calidad, con la plena potestad de aceptacion o rechazo de los mismos en caso de que lo considerase oportuno y
por causa justificada, ordenando la realizacion de pruebas y ensayos que fueran necesarios.

Dirigir la ejecucién material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del Proyecto, asi como, en su
caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director de Obra.

Anticiparse con la antelacion suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las aclaraciones al Arquitecto o Arquitectos
Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de manera anticipada y continuada con el Contratista principal y los
subcontratistas los trabajos a efectuar.

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demas productos suministrados, exigiendo la presentacion de los oportunos
certificados de idoneidad de los mismos.

Verificar la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, extendiéndose dicho cometido a todos
los elementos de cimentacioén y estructura horizontal y vertical, con comprobacién de sus especificaciones concretas de dimensionado de
elementos, tipos de viguetas y adecuacion a ficha técnica homologada, diametros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y
doblado de barras.

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados sefalados por la Instruccion del Hormigdn vigente y
de aplicacion.

Comprobacién del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo con acuerdo a las pendientes,
desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son de aplicacion; a dimensiones parciales y totales de elementos,
a su forma y geometria especifica, asi como a las distancias que deben guardarse entre ellos, tanto en horizontal como en vertical.

Verificaciéon de la adecuada puesta en obra de fabricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazén y, en general, a lo que atafie a
la ejecucion material de la totalidad de la obra y sin excepcion alguna, de acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la correcta
construccion (lex artis) y a las normativas de aplicacion.
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Asistir a la obra con la frecuencia, dedicacion y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida supervision de la ejecucion de la
misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total finalizacion del edificio, dando las érdenes precisas de ejecucion al
Contratista y, en su caso, a los subcontratistas.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno resefiar para la correcta ejecucion
material de las obras.

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las 6rdenes previamente efectuadas y la adecuacion de lo realmente ejecutado a
lo ordenado previamente.

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuacion y su dimensionado, comprobando su
idoneidad y ajuste tanto a la especificaciones del proyecto de ejecucion como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones
con los técnicos redactores correspondientes.

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave vy justificada, que se debera hacer constar necesariamente en el Libro de Ordenes y
Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos Directores de Obra que deberan necesariamente corroborarla para su plena
efectividad, y al Promotor.

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la normativa vigente, en cuyo cometido y
obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, programando bajo su responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por el
Contratista, las tomas de muestras, traslados, ensayos y demas actuaciones necesarias de elementos estructurales, asi como las
pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, comprobando la eficacia de las
soluciones.

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de Control conforme se vaya teniendo
conocimiento de los mismos, proponiéndole la realizacién de pruebas complementarias en caso de resultados adversos.

Tras la oportuna comprobacion, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra realmente ejecutadas, con
los visados que en su caso fueran preceptivos.

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unién entre éstos, el Contratista, los
Subcontratistas y el personal de la obra.

Elaborar y suscribir responsablemente la documentacion final de obra relativa a los resultados del Control de Calidad y, en concreto, a
aquellos ensayos vy verificaciones de ejecucion de obra realizados bajo su supervision relativos a los elementos de la cimentacion, muros
y estructura, a las pruebas de estanqueidad y escorrentia de cubiertas y de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las
instalaciones de saneamiento y desagiies de pluviales y demas aspectos sefialados en la normativa de Control de Calidad.

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta ejecucion de las obras y a la
comprobacion y verificacion positiva de los ensayos y pruebas realizadas.

Si se hiciera caso omiso de las 6rdenes efectuadas por el Arquitecto Técnico, Director de la Ejecucion de las Obras, se considerara como
falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan,
podra acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las consecuencias legales y econémicas.

1.2.7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificacion

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucion
de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en
su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

1.2.7.7.- Los suministradores de productos

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo de su origen, identidad y calidad,
asi como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la normativa técnica aplicable.

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, asi como las garantias de calidad
correspondientes, para su inclusion en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.7.8.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificacion mediante un adecuado uso y mantenimiento, asi como
recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizaciéon adecuada de los edificios o de parte de los mismos de conformidad
con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.2.8.- Documentacion final de obra: Libro del Edificio

De acuerdo al Articulo 7 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion, una vez finalizada la obra, el proyecto con la incorporacion, en su
caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el Director de Obra para la formalizaciéon de los
correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recepcion, la relacién identificativa de los agentes que han intervenido durante
el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion.

Toda la documentacion a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituira el Libro del Edificio, sera entregada a los
usuarios finales del edificio.

14



, INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
= DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR
INFECAR

1.2.8.1.- Los propietarios y los usuarios

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificaciéon mediante un adecuado uso y mantenimiento, asi como
recibir, conservar y transmitir la documentacion de la obra ejecutada y los seguros y garantias con que ésta cuente.

HW///
f%‘ il

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilizacién adecuada de los edificios o de parte de los mismos de conformidad
con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentacion de la obra ejecutada.

1.3.- Disposiciones Econémicas

1.3.1.- Definicién
Las condiciones econdémicas fijan el marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcién de la obra. Tienen un caracter

subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, Promotor y Contratista, que es en definitiva el que
tiene validez.

1.3.2.- Contrato de obra

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de iniciarse las obras, evitando en lo posible la
realizacion de la obra por administracion. A la Direccion Facultativa (Director de Obra y Director de Ejecucion de la Obra) se le facilitara
una copia del contrato de obra, para poder certificar en los términos pactados.

Solo se aconseja contratar por administracion aquellas partidas de obra irrelevantes y de dificil cuantificacion, o cuando se desee un
acabado muy esmerado.

El contrato de obra debera prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las partes, asi como garantizar
que la Direccién Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y CONTROLAR la obra, por lo que es conveniente que se
especifiquen y determinen con claridad, como minimo, los siguientes puntos:

e Documentos a aportar por el Contratista.

e Condiciones de ocupacion del solar e inicio de las obras.

o Determinacion de los gastos de enganches y consumos.

* Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislacion laboral.
¢ Responsabilidades y obligaciones del Promotor.

¢ Presupuesto del Contratista.

¢ Revisidn de precios (en su caso).

e Forma de pago: Certificaciones.

* Retenciones en concepto de garantia (nunca menos del 5%).
¢ Plazos de ejecucion: Planning.

¢ Retraso de la obra: Penalizaciones.

e Recepcion de la obra: Provisional y definitiva.

e Litigio entre las partes.

Dado que este Pliego de Condiciones Econdmicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no exista contrato de obra
alguno entre las partes se le comunicara a la Direccion Facultativa, que pondra a disposicion de las partes el presente Pliego de
Condiciones Econdémicas que podra ser usado como base para la redaccion del correspondiente contrato de obra.

1.3.3.- Criterio General

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construccion, definidos en la Ley 38/1999 de Ordenacion de la Edificacion (L.O.E.),
tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones
contractualmente establecidas, pudiendo exigirse reciprocamente las garantias suficientes para el cumplimiento diligente de sus
obligaciones de pago.

1.3.4.- Fianzas
El Contratista presentara una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra:

1.3.4.1.- Ejecucioén de trabajos con cargo a la fianza

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas, el Director de
Obra, en nombre y representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos directamente por administracion,
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el
importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

1.3.4.2.- Devolucién de las fianzas

La fianza recibida sera devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez firmada el Acta de Recepcién
Definitiva de la obra. El Promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros y subcontratos.

1.3.4.3.- Devolucion de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que se
le devuelva la parte proporcional de la fianza.
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1.3.5.- De los precios

El objetivo principal de la elaboracion del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra. Descompondremos el
presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica por separado, y basandonos en esos precios,
calcularemos el presupuesto.

1.3.5.1.- Precio basico

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su transporte a obra, descarga en obra,
embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de obra.

1.3.5.2.- Precio unitario
Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes:

e Costes directos: calculados como suma de los productos "precio basico x cantidad" de la mano de obra, maquinaria y materiales
que intervienen en la ejecucion de la unidad de obra.

e Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como porcentaje de otros componentes,
debido a que representan los costes directos que intervienen en la ejecucién de la unidad de obra y que son de dificil cuantificacion.
Son diferentes para cada unidad de obra.

e Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios auxiliares, igual para cada unidad de
obra debido a que representan los costes de los factores necesarios para la ejecucion de la obra que no se corresponden a ninguna
unidad de obra en concreto.

En relacion a la composicion de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (Real
Decreto 1098/2001, de 12 de octubre) establece que la composicién y el calculo de los precios de las distintas unidades de obra se base
en la determinacion de los costes directos e indirectos precisos para su ejecucion, sin incorporar, en ningun caso, el importe del Impuesto
sobre el Valor Afiadido que pueda gravar las entregas de bienes o prestaciones de servicios realizados.

Considera costes directos:

e La mano de obra que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra.

¢ Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios
para su ejecucion.

e Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria e instalaciones anteriormente citadas.

Deben incluirse como costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para
obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos
gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el presupuesto valorados en unidades de obra o en partidas alzadas, se cifraran en un
porcentaje de los costes directos, igual para todas las unidades de obra, que adoptara, en cada caso, el autor del proyecto a la vista de la
naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su presupuesto y de su previsible plazo de ejecucion.

Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones necesarias para su correcta
ejecucion, se encuentran en el apartado de 'Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra', junto a la descripcion del
proceso de ejecucion de la unidad de obra.

Si en la descripcién del proceso de ejecucion de la unidad de obra no figurase alguna operacidon necesaria para su correcta ejecucion, se
entiende que esta incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no supondra cargo adicional o aumento de precio de la unidad de
obra contratada.

Para mayor aclaracion, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman parte del proceso de ejecucion
de las unidades de obra:

o El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y descarga de los camiones.
e Eliminacion de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra.

o Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado.

¢ Montaje, comprobacién y puesta a punto.

e Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones.

e Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios.

Trabajos que se consideraran siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de las unidades de obra.

1.3.5.3.- Presupuesto de Ejecucién Material (PEM)
Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la componen.

Se denomina Presupuesto de Ejecucion Material al resultado obtenido por la suma de los productos del niumero de cada unidad de obra
por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la obra sin incluir los gastos generales, el beneficio industrial y el
impuesto sobre el valor afadido.

1.3.5.4.- Precios contradictorios

Solo se produciran precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista siempre estara obligado a efectuar los cambios indicados.
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A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Director de Obra y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de
los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra o, en su defecto, antes de quince dias habiles desde que se le comunique
fehacientemente al Director de Obra. Si subsiste la diferencia, se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de
precios del proyecto y, en segundo lugar, al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiese se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de obra. Nunca se tomara para la
valoracion de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la ejecucion de la unidad de obra en cuestion.

1.3.5.5.- Reclamacioén de aumento de precios

Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamacién u observacién oportuna, no podra bajo ningin
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para
la ejecucion de las obras.

1.3.5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios

En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de medir
las unidades de obra ejecutadas. Se estara a lo previsto en el Presupuesto y en el criterio de medicion en obra recogido en el Pliego.

1.3.5.7.- De la revision de los precios contratados
El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicara revision de precios.

Solo se procedera a efectuar revision de precios cuando haya quedado explicitamente determinado en el contrato de obra entre el
Promotor y el Contratista.

1.3.5.8.- Acopio de materiales
El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, siendo el Contratista responsable
de su guarda y conservacion.

1.3.6.- Obras por administracion

Se denominan "Obras por administracién" aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente el
Promotor, bien por si mismo, por un representante suyo o por mediacién de un Contratista.

Las obras por administracién se clasifican en dos modalidades:

o Obras por administracion directa.
e Obras por administracion delegada o indirecta.

Segun la modalidad de contratacién, en el contrato de obra se regulara:

¢ Su liquidacion.

e El abono al Contratista de las cuentas de administracion delegada.

e Las normas para la adquisicion de los materiales y aparatos.

* Responsabilidades del Contratista en la contrataciéon por administracion en general y, en particular, la debida al bajo rendimiento de
los obreros.

1.3.7.- Valoracion y abono de los trabajos

1.3.7.1.- Forma y plazos de abono de las obras

Se realizara por certificaciones de obra y se recogeran las condiciones en el contrato de obra establecido entre las partes que intervienen
(Promotor y Contratista) que, en definitiva, es el que tiene validez.

Los pagos se efectuaran por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y su importe correspondera
precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de Ejecucion de la Obra, en virtud de las cuales se verifican
aquéllos.

El Director de Ejecucion de la Obra realizara, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medicion en obra incorporado en las
Prescripciones en cuanto a la Ejecuciéon por Unidad de Obra, la medicion de las unidades de obra ejecutadas durante el periodo de
tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y caracteristicas, hayan de quedar posterior y definitivamente ocultas, el
contratista esta obligado a avisar al Director de Ejecucion de la Obra con la suficiente antelacion, a fin de que éste pueda realizar las
correspondientes mediciones y toma de datos, levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribira el Contratista.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste obligado a aceptar las decisiones del Promotor
sobre el particular.

1.3.7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste ultimo formulara una relacién valorada de las obras
ejecutadas durante las fechas previstas, segun la medicién practicada por el Director de Ejecucion de la Obra.

Las certificaciones de obra seran el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los precios contratados de las
unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, tales como excavaciones y hormigones, que sean imputables
al Contratista, no seran objeto de certificacion alguna.
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Los pagos se efectuaran por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera al de las certificaciones de
obra, conformadas por la Direccion Facultativa. Tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la Liquidacion Final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones parciales la aceptacion,
la aprobacién, ni la recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. Si la Direccion Facultativa lo
exigiera, las certificaciones se extenderan a origen.

1.3.7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas

Cuando el Contratista, incluso con la autorizacién del Director de Obra, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de mayor
tamario que el sefialado en el proyecto o sustituyese una clase de fabrica por otra que tuviese asignado mayor precio, o ejecutase con
mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin solicitarsela, cualquier otra modificacion que sea
beneficiosa a juicio de la Direccién Facultativa, no tendra derecho mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que
hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

1.3.7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuara previa justificacion por parte del Contratista. Para ello, el Director
de Obra indicara al Contratista, con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta.

1.3.7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de indole especial u ordinaria que, por no estar contratado, no sea de cuenta del
Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda
clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por la Propiedad por separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato de
obra.

1.3.7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantia
Efectuada la recepcion provisional, y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:

e Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el
Contratista a su debido tiempo, y el Director de obra exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los
precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en el presente Pliego de Condiciones, sin estar
sujetos a revisiéon de precios.

¢ Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Promotor, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

¢ Si se han ejecutado trabajos para la reparaciéon de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de
los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

1.3.8.- Indemnizaciones Mutuas

1.3.8.1.- Indemnizacion por retraso del plazo de terminacion de las obras

Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalizacién con relacion al plazo de ejecucion previsto, el
Promotor podra imponer al Contratista, con cargo a la ultima certificacion, las penalizaciones establecidas en el contrato, que nunca seran
inferiores al perjuicio que pudiera causar el retraso de la obra.

1.3.8.2.- Demora de los pagos por parte del Promotor
Se regulara en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos.

1.3.9.- Varios

1.3.9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

Solo se admitirdan mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la ejecucion de los trabajos nuevos o
que mejoren la calidad de los contratados, asi como de los materiales y maquinaria previstos en el contrato.

Soélo se admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la
ampliacion de las contratadas como consecuencia de observar errores en las mediciones de proyecto.

En ambos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o0 maquinaria ordenados emplear y los aumentos que
todas estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que supongan una reduccion en los
importes de las unidades de obra contratadas.

1.3.9.2.- Unidades de obra defectuosas
Las obras defectuosas no se valoraran.

1.3.9.3.- Seguro de las obras
El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la recepcion definitiva.
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El Contratista esta obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la recepcion definitiva.
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1.3.9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bienes del Promotor
No podra el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecucion de las obras sin el consentimiento del mismo.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como por resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo
desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra.

1.3.9.6.- Pago de arbitrios

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse
durante el tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo del
Contratista, siempre que en el contrato de obra no se estipule lo contrario.

1.3.10.- Retenciones en concepto de garantia

Del importe total de las certificaciones se descontara un porcentaje, que se retendra en concepto de garantia. Este valor no debera ser
nunca menor del cinco por cien (5%) y respondera de los trabajos mal ejecutados y de los perjuicios que puedan ocasionarle al Promotor.

Esta retencién en concepto de garantia quedara en poder del Promotor durante el tiempo designado como PERIODO DE GARANTIA,
pudiendo ser dicha retencion, "en metalico" o mediante un aval bancario que garantice el importe total de la retencion.

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas, el Director de
Obra, en representacion del Promotor, los ordenara ejecutar a un tercero, o podra realizarlos directamente por administracion, abonando
su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de la
fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

La fianza retenida en concepto de garantia sera devuelta al Contratista en el plazo estipulado en el contrato, una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. EI promotor podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas atribuibles a
la ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros o subcontratos.

1.3.11.- Plazos de ejecucion: Planning de obra

En el contrato de obra deberan figurar los plazos de ejecucion y entregas, tanto totales como parciales. Ademas, sera conveniente
adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecucién de la obra donde figuren de forma gréfica y detallada la duracion de las
distintas partidas de obra que deberan conformar las partes contratantes.

1.3.12.- Liquidacion econdémica de las obras

Simultaneamente al libramiento de la ultima certificacion, se procedera al otorgamiento del Acta de Liquidacion Econémica de las obras,
que deberan firmar el Promotor y el Contratista. En este acto se dara por terminada la obra y se entregaran, en su caso, las llaves, los
correspondientes boletines debidamente cumplimentados de acuerdo a la Normativa Vigente, asi como los proyectos Técnicos y
permisos de las instalaciones contratadas.

Dicha Acta de Liquidacién Econdmica servira de Acta de Recepcion Provisional de las obras, para lo cual serd conformada por el
Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el Director de Ejecucién de la Obra, quedando desde dicho momento la conservacion y
custodia de las mismas a cargo del Promotor.

La citada recepcién de las obras, provisional y definitiva, queda regulada segun se describe en las Disposiciones Generales del presente
Pliego.

1.3.13.- Liquidacion final de la obra

Entre el Promotor y Contratista, la liquidacién de la obra debera hacerse de acuerdo con las certificaciones conformadas por la Direccién
de Obra. Si la liquidacion se realizara sin el visto bueno de la Direccion de Obra, ésta sélo mediara, en caso de desavenencia o
desacuerdo, en el recurso ante los Tribunales.

Las Pallflgas de Gran Canaria, 9 de junio de 2016
|

Fe,l'rpeéaéo éoreste
E NS/

Gago Doreste Arquitectos
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecucién de la Obra, para el control de recepcién en obra de los productos,
equipos Yy sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el articulo 7.2. del CTE, en el presente proyecto se
especifican las caracteristicas técnicas que deberan cumplir los productos, equipos y sistemas suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los distintos
documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que sobre ellos estén
publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran preferencia en cuanto a su
aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesion de Documento de Idoneidad Técnica que avale sus cualidades, emitido por
Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas comprendera segun el articulo 7.2. del CTE:

o El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.
¢ El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2.
¢ El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligacién de comunicar a los suministradores de productos las cualidades que se
exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se solicite la aprobacion del Director de
Ejecucion de la Obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de calidad de la obra.

El Contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas, independientemente del nivel de
control de calidad que se establezca para la aceptacion de los mismos.

El Contratista notificara al Director de Ejecucion de la Obra, con suficiente antelacion, la procedencia de los materiales que se proponga
utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el Director de Ejecucion de la Obra, las muestras y datos necesarios para decidir acerca de su
aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el Director de Ejecucion de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya aprobacién no podran
ser acopiados en obra ni se podra proceder a su colocaciéon. Asi mismo, aun después de colocados en obra, aquellos materiales que
presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que vaya en perjuicio del buen acabado de la obra, seran
retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a cargo del Contratista.

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccion o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcién absoluta de los mismos, siendo los oportunos ensayos
los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del Contratista a estos efectos hasta la recepcion
definitiva de la obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccién queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporacion, con caracter permanente, a
las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos esenciales:

* Resistencia mecanica y estabilidad.

e Seguridad en caso de incendio.

¢ Higiene, salud y medio ambiente.

e Seguridad de utilizacion.

» Proteccion contra el ruido.

e Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccion indica:

¢ Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales contenidos en las
Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de Idoneidad Técnica Europeo).

¢ Que se ha cumplido el sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones indicado en los mandatos relativos
a las normas armonizadas y en las especificaciones técnicas armonizadas.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracion competente en materia de industria la que vele por la correcta
utilizacion del marcado CE.

Es obligacion del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por el cumplimiento
del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real Decreto 1630/1992 por el que se
transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccién 89/106/CEE.

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafado de una informacién complementaria.
El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

e En el producto propiamente dicho.

e En una etiqueta adherida al mismo.

e En su envase o embalaje.

e En la documentacion comercial que le acompana.

Las letras del simbolo CE deben tener una dimension vertical no inferior a 5 mm.
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Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones complementarias,

cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de productos, entre las que se
incluyen:

el numero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda)

el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

la direccién del fabricante

el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

el numero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los nimeros de todas ellas

la designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada

informacion adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o composicion especial,
debiendo cumplir inicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mencion "Prestacion no determinada”
(PND).

La opcién PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para una determinada
caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucion por Unidad de Obra
Las prescripciones para la ejecucion de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y SISTEMAS
CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos componentes que
componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la nomenclatura especifica
correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION
Se especifican las normas que afectan a la realizacion de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Indica como se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccién del proyecto, medicion que luego sera comprobada en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

Antes de iniciarse los trabajos de ejecucion de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecucién de la Obra habra
recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la documentacion pertinente por el
técnico redactor del proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del Director de la Ejecucion de la Obra de todos los
materiales que constituyen la unidad de obra.

Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones ambientales del
entorno, y la cualificacién de la mano de obra, en su caso.

DEL SOPORTE
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que pueden servir de
soporte a la nueva unidad de obra.

AMBIENTALES
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecucion de la unidad de
obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA

En algunos casos, sera necesaria la presentacion al Director de la Ejecucién de la Obra de una serie de documentos por parte del
Contratista, que acrediten su cualificacion, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo,
la puesta en obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberan ser realizados por la
propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucion de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las condiciones que
permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucién de la unidad de obra.

CONDICIONES DE TERMINACION
En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una determinada unidad de obra, para
que no interfiera negativamente en el proceso de ejecucion del resto de unidades.

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el Contratista retirara los medios auxiliares y
procedera a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de materiales y demas residuos
originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a
centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o transferencia.
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PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio Contratista o empresa
instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es obligatoria su realizacion
por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el correspondiente capitulo X de Control de Calidad
y Ensayos, del Presupuesto de Ejecuciéon Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta incluido en el precio de la unidad de obra el
coste del ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y mantenimiento en
obra, hasta su recepcioén final.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Indica cédmo se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y obtenida la
aceptacion final por parte del Director de Ejecucion de la Obra.

La medicion del nimero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas que establece
este capitulo, tendra lugar en presencia y con intervenciéon del Contratista, entendiendo que éste renuncia a tal derecho si, avisado
oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director de Ejecucion de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por las unidades
terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecucion
por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulacion y empleo de los materiales, maquinaria, medios auxiliares,
mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como cuantas necesidades
circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a terceros u ocupaciones temporales y
costos de obtencion de los permisos necesarios, asi como de las operaciones necesarias para la reposicion de servidumbres y servicios
publicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecucion de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en el proceso de
ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares.

No sera de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las modificaciones
autorizadas por la Direccion Facultativa. Tampoco le sera abonado, en su caso, el coste de la restitucion de la obra a sus dimensiones
correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccién Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO
Volumen de tierras en perfil esponjado. La mediciéon se referira al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello, la forma de
obtener el volumen de tierras a transportar, sera la que resulte de aplicar el porcentaje de esponjamiento medio que proceda, en
funcién de las caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicion se referira al estado del relleno una vez finalizado el proceso de compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los
planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con mayores dimensiones.

CIMENTACIONES

Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en
los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera quedado con mayores
dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los
planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigén hubieran quedado con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS

Volumen tedrico ejecutado. Sera el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas especificadas en los
planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los elementos estructurales hubieran quedado con mayores
dimensiones.

ESTRUCTURAS METALICAS
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metalicos los pesos nominales que, segin
dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.

ESTRUCTURAS (FORJADOS)

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara exterior de los
zunchos que delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de forjados que tengan una
superficie mayor de X m2.

En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o empotren en una
jacena o muro de carga comun a ambos pafios, cada una de las unidades de obra de forjado se medira desde fuera a cara exterior
de los elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con el mismo criterio
anteriormente sefialado para la deduccion de huecos.
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ESTRUCTURAS (MUROS)
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.

FACHADAS Y PARTICIONES
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando
unicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m?, lo que significa que:

I

Cuando los huecos sean menores de X m? se mediran a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir ningun hueco, en
compensaciéon de medir hueco por macizo, no se mediran los trabajos de formacion de mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m?, se deducira la superficie de estos huecos, pero se sumara a la medicion la superficie
de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.

Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la superficie de todos los
huecos, pero se incluye la ejecucién de todos los trabajos precisos para la resolucion del hueco, asi como los materiales que forman
dinteles, jambas y vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entendera como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o ventana. En caso
de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el mismo al medir la fabrica, sea cual
fuere su superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen en una o dos
hiladas de regularizacién que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicion de las unidades de obra se medira su
altura desde el forjado y, en compensacion, no se mediran las hiladas de regularizacion.

INSTALACIONES
Longitud realmente ejecutada. Medicion segun desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los tramos ocupados por
piezas especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO)

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m?, el exceso sobre los X m2 Los paramentos verticales y horizontales se
mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2 Para huecos de mayor superficie, se descontara
unicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y
aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados no seran objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1.- Actuaciones previas

Unidad de obra 0AE010: Desconexion de instalacion eléctrica del edificio

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desconexion de la acometida aérea de la instalacion eléctrica del edificio, con corte del fluido eléctrico, previa anulacién y neutralizacion
por parte de la compania suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar unida. Incluso
p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red a desconectar esta fuera de servicio y que aquellos otros elementos de servicio publico que pudieran
verse afectados por las obras estan debidamente protegidos.

DEL CONTRATISTA
Revisara la acometida, identificando su procedencia mediante consulta a las compafiias suministradoras, asi como su actividad y
servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desconexion de la acometida. Retirada de escombros. Carga de escombros sobre camidn o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
La acometida quedara neutralizada y los elementos desconectados quedaran debidamente sefializados. El extremo de la parte de
la red que no se retira quedara debidamente protegido.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se realizaran por parte del Director de Ejecucion de la obra los croquis pertinentes, para poder reflejar posteriormente en planos su
anterior ubicacion y caracteristicas generales.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0AF010: Desconexion de red de agua potable del edificio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desconexion de la acometida de la red de agua potable del edificio, con corte del fluido mediante llave de cierre, previa anulacion y
neutralizacion por parte de la compafiia suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar
unida. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red a desconectar esta fuera de servicio, que las tuberias y depdsitos que hubiera en la red estan
completamente vacios, y que aquellos otros elementos de servicio publico que pudieran verse afectados por las obras estan
debidamente protegidos.

DEL CONTRATISTA
Revisara la acometida, identificando su procedencia mediante consulta a las compafiias suministradoras, asi como su actividad y
servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desconexion de la acometida. Colocacion de tapones. Retirada de escombros. Carga de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
La acometida quedara neutralizada y los elementos desconectados quedaran debidamente sefializados. El extremo de la parte de
la red que no se retira quedara debidamente protegido.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se realizaran por parte del Director de Ejecucion de la obra los croquis pertinentes, para poder reflejar posteriormente en planos su
anterior ubicacion y caracteristicas generales.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 0AS010: Desconexion de instalacion de saneamiento del edificio.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desconexion de la acometida de la instalacion de saneamiento del edificio, identificando su ubicacion mediante consulta al Ayuntamiento
e investigacion in situ, detallando los puntos de acometida y trazado de los colectores, con realizacién de las catas necesarias y pruebas
con aguas coloreadas, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar unida. Incluso p/p de taponado
del alcantarillado, limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que la red a desconectar esta fuera de servicio y que aquellos otros elementos de servicio publico que pudieran
verse afectados por las obras estan debidamente protegidos.

DEL CONTRATISTA
Revisara la acometida, identificando su procedencia mediante consulta a las compafias suministradoras, asi como su actividad y
servicio.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Desconexion de la acometida. Colocacion de tapones. Retirada de escombros. Carga de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
La acometida quedara neutralizada y los elementos desconectados quedaran debidamente sefializados. El extremo de la parte de
la red que no se retira quedara debidamente protegido.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Se realizaran por parte del Director de Ejecuciéon de la obra los croquis pertinentes, para poder reflejar posteriormente en planos su
anterior ubicacion y caracteristicas generales.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.2.- Demoliciones

Unidad de obra DDS030: Demolicion de zapata de hormigon armado

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demolicién de zapata de hormigén armado, de hasta 1,5 m de profundidad maxima, con retroexcavadora con martillo rompedor y equipo
de oxicorte. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga mecanica de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion General de
Carreteras.
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- NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido segiin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Las zonas a demoler habran sido identificadas y marcadas.

I

El elemento objeto de la demolicion no estara sometido a la accion de cargas y se verificara la estabilidad del resto de la
estructura y elementos de su entorno, que estaran debidamente apuntalados.

DEL CONTRATISTA
Habra recibido por escrito la aprobacién, por parte del Director de Ejecucion de la obra, de su programa de trabajo, conforme al
Proyecto de Derribo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicién del elemento con retroexcavadora con martillo rompedor. Corte de las armaduras con equipo de oxicorte.
Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros. Carga mecanica de escombros sobre
camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras no se sustituya el elemento objeto de la demolicidon por otro elemento estructural, y se haya producido su consolidacion
definitiva, se conservaran los apeos y apuntalamientos utilizados para asegurar la estabilidad del resto de la estructura.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el volumen realmente demolido, medido como diferencia entre los perfiles levantados antes de empezar la demolicién y los
levantados al finalizarla, aprobados por el Director de Ejecucion de la obra, segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DEA030: Demolicion de pilar metalico

CARACTERISTICAS TECNICAS
Demolicién de pilar metalico, formado por piezas simples de perfil de acero laminado HEM 100 o similar, de hasta 3 m de longitud media,
con equipo de oxicorte. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Longitud medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Las zonas a demoler habran sido identificadas y marcadas.

El elemento objeto de la demolicidon no estara sometido a la accién de cargas o momentos, y se verificara la estabilidad del resto
de la estructura y elementos de su entorno, que estaran debidamente apuntalados.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto de Derribo correspondiente: medidas de
seguridad, anulacion y neutralizacién por parte de las compariias suministradoras de las acometidas de instalaciones, trabajos de
campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccion indicadas en el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud, tanto en relacion
con los operarios encargados de la demolicion como con terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes.

Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formacién de polvo durante los trabajos de demolicion y de los
sistemas de extincion de incendios adecuados.

DEL CONTRATISTA
Habra recibido por escrito la aprobacion, por parte del Director de Ejecucion de la obra, de su programa de trabajo, conforme al
Proyecto de Derribo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicién del elemento con equipo de oxicorte. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de
escombros. Carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitaciéon y no se haya consolidado definitivamente la zona de trabajo, se conservaran
los apeos y apuntalamientos previstos.
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CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la longitud realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DEH021b: Demolicion de forjado reticular de hormigén armado

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de forjado reticular de hormigén armado de 25 cm de canto total, con retroexcavadora con martillo rompedor, previo levantado
del pavimento y su base (no incluido en este precio). Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camion
o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se verificara que sobre el elemento a demoler no hay almacenados ni mobiliario utilizable ni materiales combustibles, explosivos
o peligrosos; y que se ha procedido a su desratizacion o desinfeccién en caso de que fuese necesario.

Deberan haberse concluido todas aquellas actuaciones previas previstas en el Proyecto de Derribo correspondiente: medidas de
seguridad, anulacion y neutralizacién por parte de las compariias suministradoras de las acometidas de instalaciones, trabajos de
campo y ensayos, apeo y apuntalamientos necesarios.

Se habran tomado las medidas de proteccién indicadas en el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud, tanto en relacion
con los operarios encargados de la demolicion como con terceras personas, viales, elementos publicos o edificios colindantes.

Se dispondra en obra de los medios necesarios para evitar la formaciéon de polvo durante los trabajos de demolicion y de los
sistemas de extincion de incendios adecuados.

DEL CONTRATISTA
Habra recibido por escrito la aprobacién, por parte del Director de Ejecucion de la obra, de su programa de trabajo, conforme al
Proyecto de Derribo.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo de la superficie de forjado a demoler. Demolicién del forjado con retroexcavadora con martillo rompedor. Corte de las
armaduras con equipo de oxicorte. Fragmentacién de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de escombros.
Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
No quedaran partes inestables del elemento demolido parcialmente, y la zona de trabajo estara limpia de escombros.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Mientras se sigan realizando los trabajos de rehabilitaciéon y no se haya consolidado definitivamente la zona de trabajo, se conservaran
los apeos y apuntalamientos previstos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DPT020: Demolicion de particion interior de fabrica

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de particion interior de fabrica revestida, formada por bloque de hormigon de 20 cm de espesor, con martillo neumatico, sin
afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de demoliciéon de sus revestimientos (yeso, mortero,
alicatados, etc.), instalaciones empotradas y carpinterias, previo desmontaje de los marcos y de las hojas; limpieza, acopio, retirada y
carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los elementos a demoler no estan sometidos a cargas transmitidas por elementos estructurales.

FASES DE EJECUCION
Demolicién de la fabrica y sus revestimientos con martillo neumatico. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y
acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra DLC010: Desmontaje de carpinterias

CARACTERISTICAS TECNICAS

Levantado de carpinteria acristalada de cualquier tipo situada en fachada, entre 3 y 6 m? de superficie, con medios manuales, sin
deteriorar los elementos constructivos a los que esta sujeta. Incluso p/p de desmontaje de marcos, hojas acristaladas y accesorios;
limpieza, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Numero de unidades previstas, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que los elementos a demoler no estan sometidos a cargas transmitidas por elementos estructurales.

AMBIENTALES
Se suspenderan los trabajos cuando llueva, nieve o la velocidad del viento sea superior a 60 km/h.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira el numero de unidades realmente desmontadas segun especificaciones de Proyecto.

Wi

Unidad de obra DLV050: Desmontaje de vidrios por medios manuales.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje con medios manuales de vidrio laminar de seguridad compuesto por dos lunas de 6 mm de espesor unidas mediante una
lamina de butiral de polivinilo, fijado sobre carpinteria, acufiado mediante calzos de apoyo perimetrales y laterales, y sellado con silicona,
sin deteriorar la carpinteria a la que se sujeta. Incluso p/p de limpieza de silicona en la carpinteria, acopio, retirada y carga manual del
material desmontado sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material
desmontado sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DQN010: Arranque de capa de impermeabilizacién en cubierta

CARACTERISTICAS TECNICAS
Arranque de capa de impermeabilizacién en cubierta plana, con medios manuales. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga
manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Arranque de los elementos. Acopio del material arrancado. Limpieza de los restos. Carga del material arrancado y los restos de obra
sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DQC030: Desmontaje de cobertura de placas de fibrocemento con amianto

CARACTERISTICAS TECNICAS

Desmontaje de cobertura de placas de fibrocemento con amianto y elementos de fijacion, sujeta mecanicamente sobre correa estructural
a menos de 20 m de altura, en cubierta inclinada a un agua con una pendiente media del 30%, para una superficie media a desmontar de
entre 51 y 100 m?% con medios y equipos adecuados. Incluso p/p de desmontaje de remates, canalones y bajantes, mediciones de
amianto (ambientales y personales), limpieza, plastificado, etiquetado y paletizado de las placas en zona delimitada y protegida, retirada y
carga mecanica del material desmontado sobre camion.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- UNE 88411. Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
- Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

- NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida seguin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL CONTRATISTA
Presentara un plan de desamiantado y contratara a una empresa cualificada e inscrita en el Registro de Empresas con Riesgo al
Amianto para la realizacién de los trabajos de retirada de materiales con amianto.

FASES DE EJECUCION
Humectacion de las placas con una solucién acuosa. Desmontaje de las placas. Plastificado, etiquetado y paletizado de las placas en
zona delimitada y protegida. Carga del material desmontado y los restos de obra sobre camion.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DRS070: Demolicion de pavimento

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de pavimento continuo de hormigdn en masa de 10 cm de espesor, con martillo neumatico, sin incluir la demolicion de la base
soporte ni deteriorar los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre
camion o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION

Ejecucion:
- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion General de
Carreteras.
- NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar.

Se comprobara que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, asi como cualquier otro
elemento que pueda entorpecer los trabajos.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Demolicién del elemento con martillo neumatico. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de
escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camion o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra DRS070b: Demolicion de solera de hormigéon armado de 10 cm de espesor

CARACTERISTICAS TECNICAS

Demolicién de pavimento continuo de hormigén armado de 10 cm de espesor, con martillo neumatico y equipo de oxicorte, sin incluir la
demoliciéon de la base soporte ni deteriorar los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga
mecanica de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion General de
Carreteras.

- NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar.

Se comprobara que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, asi como cualquier otro
elemento que pueda entorpecer los trabajos.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION

Demolicion del elemento con martillo neumatico. Corte de las armaduras. Fragmentacion de los escombros en piezas

manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga mecanica de escombros sobre camién o
contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

I

Unidad de obra DRD010: Desmontaje de revestimiento de madera

CARACTERISTICAS TECNICAS

Levantado de revestimiento de madera clavada sobre rastreles en paramentos interiores, con medios manuales, eliminandolo totalmente
sin deteriorar la superficie soporte que quedara al descubierto y preparada para su posterior revestimiento. Incluso p/p de arrancado de
rastreles, limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.

FASES DE EJECUCION
Levantado del revestimiento. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material levantado y los
restos de obra sobre camion o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

2.2.3.- Acondicionamiento del terreno

Unidad de obra ADE005: Excavacion en suelo de grava compacta

CARACTERISTICAS TECNICAS

Excavacion de tierras a cielo abierto para formaciéon de s6tanos de mas de 2 m de profundidad, que en todo su perimetro quedan por
debajo de la rasante natural, en suelo de arcilla dura con grava compacta, con medios mecanicos, hasta alcanzar la cota de profundidad
indicada en el Proyecto. Incluso transporte de la maquinaria, formacién de rampa provisional para acceso de la maquinaria al fondo de la
excavacion y su posterior retirada, refinado de paramentos y fondo de excavacion, extraccion de tierras fuera de la excavacion, retirada
de los materiales excavados y carga a camion.

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
- CTE. DB SE-C Seguridad estructural: Cimientos.
- NTE-ADV. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Vaciados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido sobre las secciones tedricas de la excavacion, segin documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio o cualquier tipo de instalaciones
que puedan resultar afectadas por las obras a iniciar.

Se dispondra de la informacion topografica y geotécnica necesaria, recogida en el correspondiente estudio geotécnico del terreno
realizado por un laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente, y que incluira, entre otros datos: plano altimétrico de la
zona, cota del nivel freatico y tipo de terreno que se va a excavar a efecto de su trabajabilidad.

Se dispondran puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse afectados por el vaciado, a los cuales se referiran todas las
lecturas de cotas de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno.

Se comprobara el estado de conservacion de los edificios medianeros y de las construcciones proximas que puedan verse
afectadas por el vaciado.

DEL CONTRATISTA
Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar, solicitara de las correspondientes
compafiias suministradoras su situacion y, en su caso, la solucion a adoptar, asi como las distancias de seguridad a tendidos
aéreos de conduccion de energia eléctrica.

Notificara al Director de Ejecucion de la obra, con la antelacion suficiente, el comienzo de las excavaciones.
PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Replanteo general y fijacion de los puntos y niveles de referencia. Colocacion de las camillas en las esquinas y extremos de las
alineaciones. Excavacién en sucesivas franjas horizontales y extraccion de tierras. Refinado de fondos y laterales a mano, con
extraccion de las tierras. Carga a camion de las tierras excavadas.
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CONDICIONES DE TERMINACION
La excavacion quedara limpia y a los niveles previstos, cumpliéndose las exigencias de estabilidad de los cortes de tierras,
taludes y edificaciones proximas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
Las excavaciones quedaran protegidas frente a filtraciones y acciones de erosion o desmoronamiento por parte de las aguas de
escorrentia. Se tomaran las medidas oportunas para asegurar que las caracteristicas geométricas permanecen inamovibles.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira el volumen tedrico ejecutado segun especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavaciéon no
autorizados, ni el relleno necesario para reconstruir la seccion teérica por defectos imputables al Contratista. Se medira la excavacion una
vez realizada y antes de que sobre ella se efectie ningun tipo de relleno. Si el Contratista cerrase la excavacion antes de conformada la
medicion, se entendera que se aviene a lo que unilateralmente determine el Director de Ejecucién de la obra.

2.2.4.- Gestion de residuos

Unidad de obra GTA020: Transporte de tierras con camion a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de
construcciéon y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos, situado a una distancia maxima
de 10 km.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte de tierras con camién de los productos procedentes de la excavacion de cualquier tipo de terreno a vertedero especifico,
instalacién de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacion de residuos,
situado a una distancia maxima de 10 km, considerando el tiempo de espera para la carga a maquina en obra, ida, descarga y vuelta. Sin
incluir la carga en obra.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos: Regulacién de la produccion y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido sobre las secciones tedricas de las excavaciones, incrementadas cada una de ellas por su correspondiente coeficiente
de esponjamiento, de acuerdo con el tipo de terreno considerado.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacién, para la
organizacion del trafico.

PROCESO DE EJECUCION

FASES DE EJECUCION
Transporte de tierras a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra
o centro de valorizacién o eliminacion de residuos, con proteccion de las mismas mediante su cubricion con lonas o toldos.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medira, incluyendo el esponjamiento, el volumen de tierras realmente transportado segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra GTB020: Canon de vertido por entrega de tierras procedentes de la excavacion, en vertedero especifico,
instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demoliciéon externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacion de
residuos.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Canon de vertido por entrega de tierras procedentes de la excavacion, en vertedero especifico, instalaciéon de tratamiento de residuos de
construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. Sin incluir el transporte.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos:

- Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion.
- Plan integral de residuos de Canarias.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen medido sobre las secciones tedricas de las excavaciones, incrementadas cada una de ellas por su correspondiente coeficiente
de esponjamiento, de acuerdo con el tipo de terreno considerado.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medirg, incluyendo el esponjamiento, el volumen de tierras realmente entregado segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra GRA020: Transporte con camion de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construccion y/o demoliciéon, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion
externa a la obra o centro de valorizaciéon o eliminacion de residuos, situado a 10 km de distancia.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Transporte con camion de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de construcciéon y/o demolicién, a vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicién externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacién de
residuos, situado a 10 km de distancia, considerando el tiempo de espera para la carga a maquina en obra, ida, descarga y vuelta.

NORMATIVA DE APLICACION
Gestion de residuos:
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- Regulacion de la produccién y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion.
- Plan integral de residuos de Canarias.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Volumen tedrico, estimado a partir del peso y la densidad aparente de los diferentes materiales que componen los residuos, segun
documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

DEL SOPORTE
Se comprobara que estan perfectamente sefalizadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion, para la
organizacion del trafico.

CONDICIONES DE TERMINACION
Las vias de circulacion utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de restos.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO
Se medird, incluyendo el esponjamiento, el volumen de residuos realmente transportado segun especificaciones de Proyecto.

2.3.- Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

De acuerdo con el articulo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y
sus instalaciones, totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las
comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el presente pliego, por parte del constructor, y a su cargo, independientemente de las
ordenadas por la Direccion Facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable, que seran realizadas por laboratorio acreditado y cuyo
coste se especifica detalladamente en el capitulo de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucién material (PEM) del
proyecto.

2.4.- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los
residuos de construcciéon y demolicion

El correspondiente Estudio de Gestion de los Residuos de Construccion y Demolicion, contendra las siguientes prescripciones en relacion
con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestiéon de los residuos de la obra:

El depdsito temporal de los escombros se realizara en contenedores metalicos con la ubicacion y condiciones establecidas en las
ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico, quedando debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una banda de
material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y legible la siguiente
informacion:

e Razodn social.

e Codigo de Identificacion Fiscal (C.1.F.).

o Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

« Numero de inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacién debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros elementos de
contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se depositen residuos
ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el deposito de
restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se dedicaran a cada tipo
de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la licencia de obra,
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion, debiendo el constructor o
el jefe de obra realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es viable esta operacion, considerando las posibilidades
reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD presenten los vales de
cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauracion, se
debera aportar evidencia documental del destino final.
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Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran considerados como residuos
y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminacion mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera, acopios o
contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran cuidadosamente retiradas y
almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva,
su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la prevencién y reduccion de
la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.), asi como la legislacion laboral de aplicacién. Para determinar
la condicion de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguira el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de
Residuos.

Las Palmas de Gran Canaria, 9 de junio de 2016

/ CC O
Felipe/G”ago Ey)ore@

i

X2

Pér Gage Doreste Arquitectos

. e
e
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO

En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos
de construccion y demolicion (RCD), conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 "Obligaciones del productor de residuos de
construccién y demolicion”, el presente estudio desarrolla los puntos siguientes:

Iy

- Agentes intervinientes en la Gestién de RCD.
- Normativa y legislacién aplicable.

- Identificacion de los residuos de construccién y demolicion generados en la obra, codificados segun la Orden
MAM/304/2002.

- Estimacion de la cantidad generada en volumen y peso.

- Medidas para la prevencion de los residuos en la obra.

- Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos.
- Medidas para la separacién de los residuos en obra.

- Prescripciones en relacion con el almacenamiento, manejo, separacion y otras operaciones de gestion de los
residuos.

- Valoracion del coste previsto de la gestion de RCD.

2.- AGENTES INTERVINIENTES

2.1.- Identificacion

El presente estudio corresponde al proyecto de Demolicion y desmonte del restaurante de Infercar, situado en Avenida de
la Feria 1.

Los agentes principales que intervienen en la ejecucién de la obra son:

Promotor Institucién Ferial de Canarias
Proyectista Felipe Gago Doreste

Director de Obra Felipe Gago Doreste

Director de Ejecucion Luis Fernando Gonzalez Vega

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecucion material de 238.198,89€.

2.1.1.- Productor de residuos (Promotor)

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decision ultima de construir o demoler. Segun el articulo 2
"Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccién o demolicién; en aquellas
obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la consideracion de productor del residuo la persona fisica o
juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de construcciéon o demolicion.

2. La persona fisica o juridica que efectie operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que ocasionen un
cambio de naturaleza o de composicion de los residuos.

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Uniéon Europea de residuos de construccion y
demolicion.

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos a la institucion Ferial de Canarias

2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuara como Poseedor de los Residuos, siendo
responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designacion antes del comienzo de las obras.
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2.1.3.- Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que componen la
recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacion y la eliminacién de los residuos, incluida la vigilancia de estas
operaciones Yy la de los vertederos, asi como su restauraciéon o gestion ambiental de los residuos, con independencia de
ostentar la condicién de productor de los mismos. Este sera designado por el Productor de los residuos (Promotor) con
anterioridad al comienzo de las obras.

2.2.- Obligaciones

2.2.1.- Productor de residuos (Promotor)

Debe incluir en el proyecto de ejecucion de la obra un estudio de gestion de residuos de construccion y demolicién, que
contendra como minimo:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de construccion y
demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la
lista europea de residuos, o norma que la sustituya.

2. Las medidas para la planificacién y optimizacién de la gestidon de los residuos generados en la obra objeto del
proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacién, valorizacion o eliminacién a que se destinaran los residuos que se generaran en la
obra.

4. Las medidas para la separacién de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte del poseedor de
los residuos, de la obligacion establecida en el apartado 5 del articulo 5.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccién y demolicién dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos
podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion, previo
acuerdo de la direccion facultativa de la obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacion con el almacenamiento,
manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de
la obra.

7. Una valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicién, que formara parte del
presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

Esta obligado a disponer de la documentacion que acredite que los residuos de construccion y demolicién realmente
producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacion de valorizacion o de
eliminacion para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en el Real Decreto 105/2008
y, en particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La documentacion correspondiente a cada afio natural
debera mantenerse durante los cinco afios siguientes.

En obras de demolicién, rehabilitacion, reparacion o reforma, debera preparar un inventario de los residuos peligrosos que
se generaran, que debera incluirse en el estudio de gestion de RCD, asi como prever su retirada selectiva, con el fin de
evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos
peligrosos.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir una fianza o
garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacion
con los residuos de construcciéon y demolicion de la obra, en los términos previstos en la legislacion de las comunidades
autéonomas correspondientes.

2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor)

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademas de las prescripciones previstas en la normativa
aplicable, esta obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relacion a los residuos de construccion y demoliciéon que se vayan a producir en la obra, en particular
las recogidas en los articulos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las contenidas en el presente estudio.

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la direcciéon facultativa, pasara a formar parte de
los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demoliciéon, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de
los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un
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acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos de construccion y demolicidon se destinaran
preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion.

La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de constar en
documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia 'y,
en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas o en metros cubicos, o0 en ambas
unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificacion del gestor de las
operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicion efectie unicamente operaciones
de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar también el gestor de
valorizacion o de eliminacién ulterior al que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesion de los residuos de construccion y demolicion por
parte de los poseedores a los gestores se regira por lo establecido en la legislacion vigente en materia de residuos.

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estara obligado a mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su
posterior valorizacién o eliminacion.

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la obra en que
se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el
poseedor podra encomendar la separacién de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de
residuos de construccion y demolicién externa a la obra. En este ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la
instalacion documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacién recogida en el presente
apartado.

El 6rgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubique la obra, de forma
excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de
obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicion de la obligacion de separacién de alguna o de
todas las anteriores fracciones.

El poseedor de los residuos de construccion y demolicion estara obligado a sufragar los correspondientes costes de
gestion y a entregar al productor los certificados y la documentacién acreditativa de la gestion de los residuos, asi como a
mantener la documentacion correspondiente a cada afio natural durante los cinco afos siguientes.

2.2.3.- Gestor de residuos

Ademas de las recogidas en la legislacion especifica sobre residuos, el gestor de residuos de construccion y demolicién
cumplira con las siguientes obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestion sometidas a autorizacion por la legislacion de residuos, llevar un registro en
el que, como minimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en metros cubicos, el tipo
de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, o norma que la sustituya, la identificacién del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del
gestor, cuando procedan de otra operaciéon anterior de gestion, el método de gestion aplicado, asi como las
cantidades, en toneladas y en metros cubicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad.

2. Poner a disposicion de las administraciones publicas competentes, a peticion de las mismas, la informacién contenida
en el registro mencionado en el punto anterior. La informacion referida a cada afio natural debera mantenerse durante
los cinco anos siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y demolicion, en los términos recogidos en
este real decreto, los certificados acreditativos de la gestidon de los residuos recibidos, especificando el productor y, en
su caso, el numero de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operacion
exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, debera ademas transmitir al poseedor o al
gestor que le entreg6 los residuos, los certificados de la operacién de valorizaciéon o de eliminacion subsiguiente a que
fueron destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacion para gestionar residuos peligrosos, debera disponer de un
procedimiento de admision de residuos en la instalacién que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se
detectaran y se separaran, almacenaran adecuadamente y derivaran a gestores autorizados de residuos peligrosos
aquellos que tengan este caracter y puedan llegar a la instalacion mezclados con residuos no peligrosos de
construccién y demolicion. Esta obligacion se entendera sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el
productor, el poseedor o, en su caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacion.
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3.- NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLE

El presente estudio se redacta al amparo del articulo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, sobre
"Obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicion".

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicacion el Real Decreto 105/2008, en virtud del articulo 3, por generarse
residuos de construccion y demolicion definidos en el articulo 3, como:

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definicién de Residuo incluida en la legislacién vigente en materia de
residuos, se genere en una obra de construccién o demolicién" o bien, "aquel residuo no peligroso que no experimenta
transformaciones fisicas, quimicas o biolégicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales
entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminaciéon del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La
lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberan ser insignificantes, y
en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterraneas”.

No es aplicable al presente estudio la excepcién contemplada en el articulo 3.1 del Real Decreto 105/2008, al no
generarse los siguientes residuos:

a) Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o
en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma
fehaciente su destino a reutilizacion.

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo.

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las actividades de
gestion de las aguas y de las vias navegables, de prevencion de las inundaciones o de mitigacion de los efectos de las
inundaciones o las sequias, reguladas por el Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de
noviembre, de régimen econdmico y de prestacion de servicios de los puertos de interés general, y por los tratados
internacionales de los que Espafia sea parte.

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislacion especifica sobre residuos,
cuando estén mezclados con otros residuos de construccién y demolicion, les sera de aplicacion el Real Decreto 105/2008
en los aspectos no contemplados en la legislacion especifica.

Para la elaboracién del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente:

- Articulo 45 de la Constitucion Espafiola.

G GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencién y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno.
B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases
Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 25 de abril de 1997
Desarrollada por:
Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de envases
Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley 17/2009, de 23
de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de
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diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de
servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construccion y demolicién 2001-2006
Resolucién de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.

B.O.E.: 12 de julio de 2001

Real Decreto por el que se regula la eliminaciéon de residuos mediante depdsito en vertedero
Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002
Modificado por:
Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008
Modificado por:

Modificacion de diversos reglamentos del area de medio ambiente para su adaptacion a la Ley 17/2009, de 23
de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de
diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley de libre acceso a actividades de
servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resolucion de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico.

B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Plan integral de residuos de Canarias

Decreto 161/2001, de 30 de julio, de la Consejeria de Politica Territorial y Medio Ambiente de la Comunidad Auténoma de
Canarias.

B.O.C.: 15 de octubre de 2001

Decreto por el que se regula el procedimiento y requisitos para el otorgamiento de las autorizaciones de gestion
de residuos, y se crea el Registro de Gestores de Residuos de Canarias

Decreto 112/2004, de 29 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion Territorial de la Comunidad
Autonoma de Canarias.

B.O.C.: 17 de agosto de 2004
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4.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS DE CON§TRUCCI()N Y DEMOLICION
GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS SEGUN LA ORDEN MAM/304/2002.

Todos los posibles residuos generados en la obra de demolicién se han codificado atendiendo a la Orden MAM/304/2002,
de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos, segun la Lista Europea
de Residuos (LER) aprobada por la Decision 2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion
El Real Decreto 105/2008 (articulo 3.1.a), considera como excepcion de ser consideradas como residuos:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o
en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma
fehaciente su destino a reutilizacion.

RCD de Nivel Il: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccion, de la
demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la implantacion de servicios.

Se ha establecido una clasificacién de RCD generados, segun los tipos de materiales de los que estan compuestos:

RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacion
RCD de Nivel Il

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)
4 Papel y carton

5 Plastico

6 Vidrio

7 Yeso

8 Basuras

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros aridos

2 Hormigon

3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos
4 Piedra

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

5.- ESTIMA’CI(')N DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA.

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en funcién del peso
de materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios descompuestos de cada unidad de obra,
determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc) y el del embalaje de los
productos suministrados.

El volumen de excavacién de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado en funcion de
las dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento segun la clase de terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente entre el
peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:
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Densidad aparente| Peso | Volumen

Material segun Orden Ministerial MAM/304/2002 Cédigo LER (tm?) (t) (m)

RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03.| 17 05 04 ‘ 1,66 |3.494,400‘2.100,000

RCD de Nivel Il

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo 17 17 03 02

03 01. 1,00 12,050, 12,050

2 Madera

Madera. 17 02 01 1,10 0,250 0,227

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

Hierro y acero. 17 04 05 2,10 72,110 34,338

Metales mezclados. 17 04 07 1,50 0,300 0,200

Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10. 17 04 11 1,50 0,150 0,100

4 Plastico

Plastico. | 170203 | 0,60 | 0220 0,367

5 Vidrio

Vidrio. | 170202 | 1,00 | 0,00/ 0,100

6 Yeso

Materiales de construccion a partir de yeso distintos de los 17 08 02

especificados en el codigo 17 08 01. 1,00 14,800 14,800

7 Basuras

Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los 17 09 04

especificados en los codigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 1,50 0,050 0,033

RCD de naturaleza pétrea

1 Hormigon

Hormigén (hormigones, morteros y prefabricados). ‘ 17 01 01 ‘ 1,50 |2.181 ,460‘1.454,307

2 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos

Tejas y materiales ceramicos. | 170103 | 1,25 | 47400 3,792

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

Materiales de construccion que contienen amianto. ‘ 17 06 05 ‘ 0,24 | 1,150‘ 4,792

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y apartados

Material segtn Orden Ministerial MAM/304/2002 P?SO VO(';T)e”
RCD de Nivel |
1 Tierras y pétreos de la excavacion | 3.494,400) 2.100,000
RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza no pétrea
1 Asfalto 12,050 12,050
2 Madera 0,250 0,227
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 72,560 34,638
4 Papel y carton 0,000 0,000
5 Plastico 0,220 0,367
6 Vidrio 0,100 0,100
7 Yeso 14,800 14,800
8 Basuras 0,050 0,033
RCD de naturaleza pétrea
1 Arena, grava y otros aridos 0,000 0,000
2 Hormigon 2.181,460 1.454,307

9



SS

INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS

INFECAR DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR
Material segtn Orden Ministerial MAM/304/2002 P?S° V°('r‘:]rge”
3 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 4,740 3,792
4 Piedra 0,000 0,000
RCD potencialmente peligrosos
1 Otros 1,150 4,792
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Volumen de RCD de Nivel | y Nivel Il

2.400,00 -

2.100,00

1.800,00

1.500,00 -

1.200,00 -

(m3)

900,00

600,00

Nivel |
Nivel Il

6.- MEDIDAS PARA LA PLANIFICACION Y OPTIMI,ZACI()N DE LA QESTI()N DE LOS
RESIDUOS RESULTANTES DE LA CONSTRUCCION Y DEMOLICION DE LA OBRA
OBJETO DEL PROYECTO.

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de disefo, optando
por aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construccion y de explotacion, facilitando, ademas,
el desmantelamiento de la obra al final de su vida util con el menor impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor asumira la responsabilidad de organizar y
planificar la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecucion.

Como criterio general, se adoptaran las siguientes medidas para la planificacién y optimizacion de la gestion de los
residuos generados durante la ejecucion de la obra:

- La excavacion se ajustara a las dimensiones especificas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos de
cimentacion, hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidira con el Estudio Geotécnico correspondiente con el
visto bueno de la Direccién Facultativa. En el caso de que existan lodos de drenaje, se acotara la extensiéon de las
bolsas de los mismos.

- Se evitara en lo posible la produccion de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), pactando con el
proveedor la devolucion del material que no se utilice en la obra.

- El hormigén suministrado sera preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizaran en las partes
de la obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministraran justas en dimension y extension, con el fin de evitar
los sobrantes innecesarios. Antes de su colocacién se planificara la ejecucion para proceder a la apertura de las piezas
minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no ejecutados.

- Todos los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar la solucién,
minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metdlicos y sus aleaciones, se realizara con las cantidades minimas y estrictamente
necesarias para la ejecucion de la fase de la obra correspondiente, evitdndose cualquier trabajo dentro de la obra, a
excepcion del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitara de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor cantidad de embalaje
posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

11
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En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la planificacion y optimizacion de la
gestion de los residuos de la obra, se le comunicara de forma fehaciente al Director de Obra y al Director de la Ejecucion
de la Obra para su conocimiento y aprobacién. Estas medidas no supondran menoscabo alguno de la calidad de la obra,
ni interferiran en el proceso de ejecucion de la misma.

7.- OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZ’ACI(')N o ELIMINACION A QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE
GENEREN EN LA OBRA.

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construccion y demolicidon requerira autorizacion previa del
6érgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Auténoma correspondiente, en los términos establecidos
por la legislacién vigente en materia de residuos.

La autorizacién podra ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin perjuicio de las
autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se otorgara por un plazo de
tiempo determinado, y podra ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizacién sélo se concedera previa inspeccion de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la actividad y
comprobacién de la cualificacion de los técnicos responsables de su direccion y de que esta prevista la adecuada
formacion profesional del personal encargado de su explotacion.

Los aridos reciclados obtenidos como producto de una operacion de valorizacion de residuos de construccion y demolicion
deberan cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacion de reutilizacién en otra construccion de los sobrantes de las tierras procedentes de la
excavacion, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales ceramicos o de los materiales no pétreos y metalicos,
el proceso se realizara preferentemente en el depésito municipal.

En relacion al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las caracteristicas, su
cantidad, el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente:

Material segin Orden Ministerial MAM/304/2002 Cédigo LER Tratamiento Destino P?SO Vogr‘:q'l‘)e”
RCD de Nivel |
1 Tierras y pétreos de la excavacion
Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03. |17 05 04 Sin tratamiento especifico|Restauracion / Vertedero‘3.494,400|2.100,000
RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza no pétrea
1 Asfalto
g/lﬁzclas bituminosas distintas de las especificadas en el codigo 17 03 17 03 02 Reciclado Planta reciclaje RCD 12,050 12,050
2 Madera
Madera. 17 02 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,250 0,227
3 Metales (incluidas sus aleaciones)
Hierro y acero. 17 04 05 Reciclado Gestor autorizado RNPs 72,110 34,338
Metales mezclados. 17 04 07 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,300 0,200
Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10. 17 04 11 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,150 0,100
4 Plastico
Plastico. |17 02 03 |Reciclado ‘Gestor autorizado RNPs 0,220 0,367
5 Vidrio
Vidrio. 1170202 |Reciclado Gestor autorizadoRNPs | 0,100] 0,100
6 Yeso
2":;:2;'5: d‘;z Z‘:}”jﬁgﬁg f7p§gi(; 1"_9 yeso distintos de los 170802 |Reciclado Gestor autorizado RNPs | 14,800| 14,800
7 Basuras
S:Fféi‘i}?:a?::g':?:::éedg’o“:;r?%%égﬁ’ f?’gg”oczi"’; Jistntosdelos 1470904 |Deposito / Tratamiento | Gestor autorizado RPs 0,050/ 0,033
RCD de naturaleza pétrea
1 Hormigén |

12
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Material segin Orden Ministerial MAM/304/2002 Cédigo LER Tratamiento Destino PE“SO Vo('r‘:]T)e”

Hormigén (hormigones, morteros y prefabricados). 17 01 01 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 2.181,460(1.454,307

2 Ladrillos, tejas y materiales ceramicos

Tejas y materiales ceramicos. |17 0103 |Reciclado ‘Planta reciclaje RCD ‘ 4,740 3,792

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros

Materiales de construccion que contienen amianto. |17 06 05 |Depésito de seguridad ‘Gestor autorizado RPs ‘ 1,150 4,792

Notas:
RCD: Residuos de construccién y demolicién
RSU: Residuos sélidos urbanos
RNPs: Residuos no peligrosos
RPs: Residuos peligrosos

8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION EN OBRA.

Los residuos de construccidon y demolicion se separaran en las siguientes fracciones cuando, de forma individualizada
para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes
cantidades:

- Hormigon: 80 t.

- Ladrillos, tejas y materiales ceramicos: 40 t.
- Metales (incluidas sus aleaciones): 2 t.

- Madera: 1 t.

- Vidrio: 1 t.

- Plastico: 0,5 t.

- Papel y cartén: 0,5 t.

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos generados en la
obra objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separacion in situ.

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) UMBRAL SEGUN NORMA () | SEPARACION "IN SITU"

Hormigdn 2.181,460 80,00 OBLIGATORIA

Ladrillos, tejas y materiales ceramicos 4,740 40,00 NO OBLIGATORIA
Metales (incluidas sus aleaciones) 72,560 2,00 OBLIGATORIA

Madera 0,250 1,00 NO OBLIGATORIA
Vidrio 0,100 1,00 NO OBLIGATORIA
Plastico 0,220 0,50 NO OBLIGATORIA
Papel y cartén 0,000 0,50 NO OBLIGATORIA

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccion y
demolicion dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separaciéon en origen, el poseedor
podra encomendar la separacién de fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de tratamiento de residuos de
construccién y demolicion externa a la obra. En este Ultimo caso, el poseedor debera obtener del gestor de la instalacion
documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacion recogida en el articulo 5. "Obligaciones
del poseedor de residuos de construccién y demolicion" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero.

El érgano competente en materia medioambiental de la comunidad auténoma donde se ubica la obra, de forma
excepcional, y siempre que la separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de
obra, podra eximir al poseedor de los residuos de construccion y demolicion de la obligacion de separacién de alguna o de
todas las anteriores fracciones.

13
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9.- PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO,
SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El depésito temporal de los escombros se realizara en contenedores metdlicos con la ubicacién y condiciones
establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cubico,
quedando debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plasticos, chatarra, etc., se depositaran en contenedores debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberan estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una
banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su perimetro, figurando de forma clara y
legible la siguiente informacién:

- Razén social.
- Cadigo de Identificacién Fiscal (C.1.F.).
- Numero de teléfono del titular del contenedor/envase.

- Numero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacién debera quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros
elementos de contencion.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas pertinentes para evitar que se
depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el deposito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion que se
dedicaran a cada tipo de RCD.

Se deberan cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la
licencia de obra, especialmente si obligan a la separacidon en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es
viable esta operacién, considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construccion lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores adecuados.

El constructor debera efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD
presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras obras
o proyectos de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigén prefabricado seran considerados
como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01).

Se evitara la contaminacién mediante productos téxicos o peligrosos de los materiales plasticos, restos de madera,
acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de suelos degradados, seran
cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no superior
a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacién y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la prevencién
y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto (articulo 7.), asi como la legislacion laboral
de aplicacion. Para determinar la condicidon de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguira el proceso indicado en la
Orden MAM/304/2002, Anexo Il. Lista de Residuos. Punto 6.
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10.- VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RESIDUOS DE

CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El coste previsto de la gestion de los residuos se ha determinado a partir de la estimaci(’)n,descrita en el apartado 5,
"ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION QUE SE GENERARAN
EN LA OBRA", aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, segun se detalla en el capitulo de

Gestion de Residuos del presupuesto del proyecto.

Subcapitulo

TOTAL (€)

TOTAL

36.353,63€

Las Palmas de Gran Canaria, 9 de junio de 2016

Gago [?“é;reste Arquitectos
\‘: ‘\._/ ",,‘

Nl ™

15



PROYECTO DEMOLICION Y DESMONTE

PRESUPUESTO Y
MEDICIONES

RESTAURANTE DE INFECAR

Calle AVENIDA DE LA FERIA 1
Localidad LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

PROMOTOR

INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS



Proyecto: Proyecto de Denolicién y Excavaci 6n del Mddul o Restaurante de |nfecar

Capitulo | nporte
Capitul o 1 DEMOLI Cl ONES 186. 378, 09
Capitul o 2 GESTI ON DE RESI DUCS 36. 353, 63
Capitul o 3 SEGURI DAD Y SALUD 15. 467, 17
Presupuesto de ej ecuci 6n nateri al 238. 198, 89
13% de gastos general es 30. 965, 86
6% de beneficio industrial 14. 291, 93
Suma 283. 456, 68
7% 1dC 19. 841, 97
Presupuest o de ej ecuci 6n por contrata 303. 298, 65

Asci ende el presupuesto de ejecuci 6n por contrata a |a expresada cantidad de TRESCI ENTOS TRES ML
DOSCI ENTCS NOVENTA Y OCHO EURCS CON SESENTA Y CI NCO CENTI MOS.

Las Pal nas de Gran Canaria a Junio de 2016
Fdo.: Arquitectos



Presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICIONES

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
11 Ud Desconexion y desmontaje de instalaciones eléctricas del edificio, canalizaciones,
macanismos y cuadros, por medios manuales, con acopio y carga sobre camion de
escombros. Transporte a vertedero y pago de canon de vertido.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1,00
1,00 1,00
Total ud ......: 1,00 98,08 98,08
12 Ud Desconexion y desmontaje de instalaciénes de fontaneria del edificio, canalizaciones,
mecanismos y aparatos sanitarios, por medios manuales, con acopio y carga sobre camién de
escombros. Transporte a vertedero y pago de canon de vertido.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1,00
1,00 1,00
Total ud ......: 1,00 24,58 24,58
1.3 Ud Desconexion y desmontaje de instalaciones de saneamiento del edificio, canalizaciones y
mecanismos, por medios manuales, con acopio y carga sobre camidon de escombros.
Transporte a vertedero y pago de canon de vertido.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1,00
1,00 1,00
Total ud ...... 1,00 73,76 73,76
14 Ud Desmontaje de vidrios, fijado sobre carpinteria, por medios manuales, y carga manual del
material desmontado sobre camion o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1,00
1,00 1,00
Total ud ......: 1,00 11,97 11,97
15 Ud Desmontaje de carpinteria de todo tipo, con medios manuales, y carga manual de escombros
sobre camidn o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1,00
1,00 1,00
Total ud ......: 1,00 9,95 9,95
1.6 Ud Desmontaje de revestimiento de madera clavada sobre rastreles en paramentos interiores, con
medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1,00
1,00 1,00
Total ud ......: 1,00 1,77 1,77
1.7 M2 Desmontaje de cobertura de placas de fibrocemento con amianto incluso capa de hormigén
en masa adherida a planchas, por empresa especializada y con la clasificacion adecuada para
el tratamiento de este tipo de residuos. Ejecutado por medios manuales con los medios de
proteccion en materia de seguridad y salud en el trabajo especificos y necesarios. Acopio de
material a pie de tajo, incluso p.p. de medios auxiloiares y de seguridad. Paletizado, embalado
con pléastico de 500 galgas y/o encapsulado en contenedores especificos, identificado con
etiquetas identificativas t/residuos segun las indicaciones de la Delegacion de Trabajo para su
autorizacién. Elaboracion y entrega para su tramiracion del correspondiente Plan de Trabajo.
La Aprobacion de este Plan de Trabajo por parte de la Autoridad Laboral es imprescindible
para poder llevar a cabo el desamiantado. Gestién de residuos a traves de empresa gestora
autorizada asi como su traslado a vertedero autorizado y canon de tratamiento. Incluye este
punto la documentacion para justificar la gestion que se ha realizado de los elementos con
contenido de amianto. Realizacién de toma de concentracién de particulas de amianto durante
la realizacion del desmontaje por parte de Mutua autorizada. Traslado y alquiler de la Unidad
de descontaminacion
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 96,00 96,00
96,00 96,00
Proyecto de Demolicién y Excavacién del Médulo Restaurante de Infecar Pagina 1



Presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICIONES

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
Total m2 ......: 96,00 228,02 21.889,92
1.8 M2 Arranque de capa de impermeabilizacién en cubierta plana, con medios manuales, y carga
manual de escombros sobre camion o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 733,37 733,37
733,37 733,37
Total m2 ...... 733,37 1,25 916,71
1.9 M2 Demolicion de tabiqueria interior y exterior de fébrica revestida, formada por bloque de
hormigon, con martillo neumatico, y carga manual de escombros sobre camion o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 858,00 858,00
858,00 858,00
Total m2 ...... 858,00 4,78 4.101,24
1.10 Ml Demolicén de jardinera formada por bloque de hormigén, con martillo neumatico, y carga
manual de escombros sobre camion o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 77,89 77,89
1,00 4,80 4,80
1,00 5,16 5,16
87,85 87,85
Total ml ......: 87,85 0,84 73,79
1.11 M2 Demolicidon de forjado reticular de hormigén armado de 25 y 30 cms de canto total incluso
losas de escaleras, con retroexcavadora con martillo rompedor, y carga manual de escombros
sobre camidn o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00  3.012,00 3.012,00
3.012,00 3.012,00
Total m2 ...... 3.012,00 34,07 102.618,84
1.12 Ud Demolicion de pilar metalico, formado por piezas simples de perfil de acero laminado HEM
100 o similar, de hasta 3 m de longitud media, con equipo de oxicorte, y carga manual de
escombros sobre camion o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
96,00 96,00
96,00 96,00
Total ud ......: 96,00 9,28 890,88
1.13 M3 Demolicion de zapata de hormigén armado, de hasta 1,5 m de profundidad méaxima, con
retroexcavadora con martillo rompedor y equipo de oxicorte, y carga mecéanica de escombros
sobre camidn o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 108,00 108,00
108,00 108,00
Total m3 ......: 108,00 70,74 7.639,92
1.14 M2 Demolicion de pavimento de hormigén, con martillo neumatico, y carga manual de escombros
sobre camidn o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1.400,00 1.400,00
1,00 852,00 852,00
2.252,00 2.252,00
Total m2 ......: 2.252,00 6,56 14.773,12
1.15 M2 Demolicién de solera de hormigén armado de 10 cm de espesor, con martillo neumatico y
equipo de oxicorte, y carga mecanica de escombros sobre camion o contenedor.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00 1.400,00 1.400,00
1,00 852,00 852,00
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Presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICIONES

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
2.252,00 2.252,00
Total m2 .....: 2.252,00 7,53 16.957,56
1.16 M3 Excavacién en suelo de grava compacta, con medios mecanicos, retirada de los materiales
excavados y carga a camion.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1,00  1.400,00 1,20 1.680,00
1.680,00 1.680,00
Total m3 ......: 1.680,00 9,70 16.296,00
Total presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICIONES : 186.378,09
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Presupuesto parcial n°® 2 GESTION DE RESIDUOS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
21 M3  Transporte de tierras con camidon a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o
eliminacion de residuos, situado a una distancia maxima de 10 km.
Total m3 ......: 2.100,00 3,36 7.056,00
2.2 M3 Canon de vertido por entrega de tierras procedentes de la excavacion, en vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la
obra o centro de valorizacién o eliminacién de residuos.
Total m3 ......: 2.100,00 1,97 4.137,00
2.3 M3 Transporte con camién de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras de
construccion y/o demolicién, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de
construccién y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de
residuos, situado a 10 km de distancia.
Total m3 ......: 1.520,28 1,50 2.280,42
2.4 M3 Canon de vertido por entrega de mezcla sin clasificar de residuos inertes producidos en obras
de construccién y/o demolicién, en vertedero especifico, instalaciéon de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o
eliminacién de residuos.
Total m3 ......: 1.520,28 15,05 22.880,21
Total presupuesto parcial n°® 2 GESTION DE RESIDUOS : 36.353,63
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Presupuesto parcial n® 3 SEGURIDAD Y SALUD

Ne Ud Descripcion Medicién Precio Importe
3.1 Ud Guantes nylon/nitrilo rojo, Wirth o equivalente, con marcado CE.
Total ud ...... 3,00 13,71 41,13
3.2 Ud Botas marrén S3 (par), Wirth o equivalente, con punteray plantilla metalica, con marcado CE.
Total ud ......: 3,00 140,36 421,08
33 Ud Casco seguridad SH 6, Wiirth o equivalente, con marcado CE.
Total ud ......: 6,00 30,05 180,30
3.4 M2 Red de seguridad vertical en perimetro de forjado, Wirth o equivalente, de malla de
polipropileno # 100 mm, con D de cuerda de malla 4,5 mm y cuerda perimetral D 12 mm,
(amortizacién = 30%) incluso colocacion y desmontado.
Total m2 ...... 150,00 7,62 1.143,00
3.5 M Valla para cerramiento de obras y cerramientos provisionales, de h=2 m, realizado con
paneles de malla electrosoldada de acero galvanizado de 3,5x2 m y postes de tubo de =40
mm unidos a la malla mediante soldadura, y bases de hormigén armado, i/accesorios de
fijacion, totalmente montada.
Total m ......: 50,00 31,43 1.571,50
3.6 M Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacién = 100 %), incluso colocacién y
desmontaje.
Total m ......: 300,00 1,21 363,00
3.7 Ud Sefal de cartel de obras, de PVC, sin soporte metalico, (amortizaciéon = 100 %), incluso
colocacién y desmontaje.
Total ud ......: 3,00 12,30 36,90
3.8 Ud Alquiler caseta prefabricada para vestuario, comedor o almacén de obra, de 6,00 x 2,40 x 2,40
m. con estructura metalica de perfiles conformados en frio, con cerramiento y techo a base de
chapa greca de 23 mm de espesor, prelacado a ambas caras, piso de plancha metalica
acabado con PVC, 2 ud de ventanas de hojas correderas de aluminio con rejas y cristales
armados, y 1 ud de puerta de perfileria soldada de apertura exterior con cerradura.
Total ud ...... 1,00 1.074,28 1.074,28
3.9 Ud Botiquin metédlico tipo maletin, preparado para colgar en pared, con contenido sanitario
completo segln ordenanzas.
Total ud ......: 2,00 83,59 167,18
3.10 H Hora de cuadrilla de seguridad formada por un oficial de 12 y un pedn, para conservacion y
mantenimiento de protecciones.
Total h ......: 160,00 43,85 7.016,00
3.11 H Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
Total h ......: 160,00 21,58 3.452,80
Total presupuesto parcial n°®3 SEGURIDAD Y SALUD : 15.467,17
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Presupuesto de g ecucion material

1 DEMOLICIONES 186.378,09
2 GESTION DE RESIDUOS 36.353,63
3 SEGURIDAD Y SALUD 15.467,17

Total .........: 238.198,89

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL
CIENTO NOVENTA Y OCHO EUROS CON OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS.

Las Palmas de Gran Canaria a Junio de 2016
Fdo.: Arquitectos
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Cuadro de mano de obra

Importe

N° Designacion

Precio Cantidad Total

(euros) (Horas) (euros)
1 Oicial prinmera 13, 83 12,50 h 172, 88
2 Oicial segunda 13, 58 287,90h 3.909, 68
3 Pedn 13, 16 589,29 h 7.755, 06
4 Oficial 12 electricista. 12, 36 7,78 h 96, 16
5 Oficial 12 fontanero. 12, 36 3,91h 48, 33
6 Oficial 12 sol dador. 16, 12 1.278,56h 20. 610, 39
7 COficial 12 construccion. 12, 36 3,89h 48, 08
8 Cficial 12 cristalero. 12, 36 0,47h 5,81
9 Ayudant e cri stal ero. 12, 36 0,48h 5,93
10 Pedn especi al i zado construcci 6n. 15, 13 2.007,14h 30. 368, 03
11 Peén ordi nari o construcci 6n. 10, 26 3.564,22h 36. 568, 90

I nporte total: 99. 589, 25

Las Pal mas de Gran Canaria a Junio

de 2016

Fdo.: Arquitectos
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Cuadro de maquinaria

Importe

N° Designacion
Precio Cantidad Total
(euros) (euros)

1 Ret r oexcavadora sobre neumati cos, de 85 kW
con martillo ronpedor. 27, 37 1.991,52h 54.507, 90

2 M niretrocargadora sobre neumati cos de 15 kW 34,48 49,52h 1.707,45

3 Cam 6n bascul ante de 12 t de carga, de 162
kw 29, 93 231,00h 6.913, 83

4 Cami 6n de transporte de 10 t con una
capacidad de 8 n? y 2 ejes. 20, 98 106, 42h 2.232,69
5 Canon de vertido por entrega de nezcla sin
clasificar de residuos inertes produci dos en
obras de construcci 6n y/o denolicidn, en
vertedero especifico, instalacién de

tratam ento de resi duos de nanpostero de

al bafiil| de construcci 6n y denolici 6n externa
a la obra o centro de val orizaci 6n o

el i mi naci 6n de resi duos. 12,94 1.733,12n? 22. 426, 57

6 Canon de vertido por entrega de tierras
procedentes de | a excavaci 6n, en vertedero
especifico, instalacion de tratam ento de
resi duos de manpostero de al bafiil de
construcci 6n y denolici6n externa a la obra o
centro de val orizaci 6n o elimnaci 6n de

resi duos. 1, 69 2.394,00n% 4.045, 86
7 Martillo neumati co. 3,43 1.524,94h 5. 230, 54

8 Conpresor portatil eléctrico 2 n#/mn de
caudal . 3,20 675, 60h 2.161,92

9 Conpresor portatil diesel media presion 10
n#/ mn. 5, 85 128,70h 752, 90

10 Equi po de oxicorte, con acetil eno conp
conbusti bl e y oxigeno conb conburente. 6, 19 1.473,00h 9.117, 87

I nporte total: 109. 097, 53

Las Pal mas de Gran Canaria a Junio d
2016
Fdo.: Arquitectos

A1%
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Cuadro de materi al es

Pagina 1

Num

Codi go

Denomi naci 6n del materi al

Precio

Cant i dad

Tot al

1

2 m51lcub020...

10
11

E38DA0020

E38AC0110

E38E0010

E38BB0040

E38AA0370

E38BB0050

E38AB0210
E38BA0120

E38CA0030
E38CB0020

Caseta tipo vestuario, alnmacén o
conedor de 6,0 x 2,4 x 2,4 m
Desnontaj e de cobertura de pl acas
de fibrocenmento con am anto y

el ementos de fijacion, sujeta
necani canmente sobre correa
estructural a nenos de 20 m de
altura, en cubierta inclinada a un
agua con una pendi ente nedi a del
30% para una superficie nedia a
desnmontar de entre 51 y 100 n#;

pl astificado, etiquetado y

pal eti zado de | as placas con

medi os y equi pos adecuados y carga
necani ca del material desnontado
sobre cam 6n o cont enedor.

Botas S3 marrén S3 (par), con
puntera y plantilla netalica, con
marcado CE, Wirth

Botiquin netalico tipo naletin
preparado para col gar en pared,
con cont eni do.

Val | a p/cerram ento de obras de
panel es de malla el ectrosol dada de
acero gal vani zado de 3,5x2 my
postes de tubo de =40 mm

Casco seguridad SH 6, con marcado
CE, Wirth

Base p/cerram ento de obras de
hor m gén ar mado

Guantes nylon/nitrilo rojo, con
marcado CE, Wirth

Red de seguridad anticaida 5 x 10
m sistema V (certificado
vertical), con marcado CE, Wirth
Sefial de cartel de obras, PVC,
45x30 cm

Cinta bicolor rojo-blanco, de

bal i zam ento, en rollos de 250 m

1.074, 28
223,55

140, 36

83, 59

68, 69

30, 05

16, 40

13,71
9,81

7,96
0,16

Tot al

1, 00 ud
96, 00 n?

3,00 ud

2,00 ud

14, 50 ud

6, 00 ud

14, 50 ud

3,00 ud
45, 00 n?

3,00 ud
300,00 m

mat eri al es:

1.074, 28
21. 460, 80

421, 08

167, 18

996, 01

180, 30
237, 80
41, 13

441, 45

23, 88
48, 00

25.091, 91



Cuadro de precios auxiliares

Cuadro de precios auxiliares

1 Dal ] o . H L1 H
LAdS FdAlliads Ut O dilh CAdlldl T a a4 Juimnmu

de 2016
Fdo.: Arquitectos
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
1 DEMOLICIONES
11 ud Desconexién y desmontaje de instalaciones eléctricas del edificio,
canalizaciones, macanismos y cuadros, por medios manuales, con
acopio y carga sobre camiéon de escombros. Transporte a vertedero y
pago de canon de vertido.
mo003 7,78 h Oficial 12 electricista. 12,36 96,16
% 2,00 % Medios auxiliares 96,16 1,92
Precio total por ud .......cccccveviiieeiiiiee e 98,08
1.2 ud Desconexién y desmontaje de instalaciénes de fontaneria del edificio,
canalizaciones, mecanismos y aparatos sanitarios, por medios manuales,
con acopio y carga sobre camién de escombros. Transporte a vertedero y
pago de canon de vertido.
mo008 1,95 h Oficial 12 fontanero. 12,36 24,10
% 2,00 % Medios auxiliares 24,10 0,48
Precio total por ud ......ccceveieiiinie e 24,58
1.3 ud Desconexién y desmontaje de instalaciénes de saneamiento del edificio,
canalizaciones y mecanismos, por medios manuales, con acopio y carga
sobre camion de escombros. Transporte a vertedero y pago de canon de
vertido.
mo020 3,89 h Oficial 12 construccion. 12,36 48,08
mo008 1,96 h Oficial 12 fontanero. 12,36 24,23
% 2,00 % Medios auxiliares 72,31 1,45
Precio total por ud ......ccceiiieiiii e 73,76
1.4 ud Desmontaje de vidrios, fijado sobre carpinteria, por medios manuales, y
carga manual del material desmontado sobre camién o contenedor.
mo055 0,47 h Oficial 12 cristalero. 12,36 5,81
mol10 0,48 h Ayudante cristalero. 12,36 5,93
% 2,00 % Medios auxiliares 11,74 0,23
Precio total por ud ......ccceviieiiiii e 11,97
15 ud Desmontaje de carpinteria de todo tipo, con medios manuales, y carga
manual de escombros sobre camién o contenedor.
mo113 0,95 h Pedn ordinario construccion. 10,26 9,75
% 2,00 % Medios auxiliares 9,75 0,20
Precio total por ud .......ccccveviiiieiiiee s 9,95
1.6 ud Desmontaje de revestimiento de madera clavada sobre rastreles en
paramentos interiores, con medios manuales, y carga manual de
escombros sobre camion o contenedor.
mol13 0,17 h Pedn ordinario construccion. 10,26 1,74
% 2,00 % Medios auxiliares 1,74 0,03
Precio total por ud ......ccceiiieiiii e 1,77
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
1.7 m2  Desmontaje de cobertura de placas de fibrocemento con amianto incluso
capa de hormigébn en masa adherida a planchas, por empresa
especializada y con la clasificacion adecuada para el tratamiento de este
tipo de residuos. Ejecutado por medios manuales con los medios de
protecciéon en materia de seguridad y salud en el trabajo especificos y
necesarios. Acopio de material a pie de tajo, incluso p.p. de medios
auxiloiares y de seguridad. Paletizado, embalado con plastico de 500
galgas y/o encapsulado en contenedores especificos, identificado con
etiquetas identificativas t/residuos segun las indicaciones de la
Delegacion de Trabajo para su autorizacion. Elaboracién y entrega para
su tramiracion del correspondiente Plan de Trabajo. La Aprobacién de
este Plan de Trabajo por parte de la Autoridad Laboral es imprescindible
para poder llevar a cabo el desamiantado. Gestién de residuos a traves
de empresa gestora autorizada asi como su traslado a vertedero
autorizado y canon de tratamiento. Incluye este punto la documentacién
para justificar la gestién que se ha realizado de los elementos con
contenido de amianto. Realizacion de toma de concentracion de
particulas de amianto durante la realizacién del desmontaje por parte de
Mutua autorizada. Traslado y alquiler de la Unidad de descontaminacion
mt51cub020aac 1,00 m2 Desmontaje de cobertura de placas de 223,55 223,55
fibrocemento con amianto y elementos de
fijacion, sujeta mecénicamente sobre
correa estructural a menos de 20 m de
altura, en cubierta inclinada a un agua
con una pendiente media del 30%, para
una superficie media a desmontar de
entre 51 y 100 m?; plastificado, etiquetado
y paletizado de las placas con medios y
equipos adecuados y carga mecanica del
material desmontado sobre camion o
contenedor.
% 2,00 % Medios auxiliares 223,55 4,47
Precio total por m2 ... 228,02
1.8 m2  Arranque de capa de impermeabilizacién en cubierta plana, con medios
manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
mol13 0,12 h Pedn ordinario construccion. 10,26 1,23
% 2,00 % Medios auxiliares 1,23 0,02
Precio total por m2 ........ccccevviieeiiee e 1,25
1.9 m2  Demolicion de tabiqueria interior y exterior de fabrica revestida, formada
por bloque de hormigén, con martillo neumatico, y carga manual de
escombros sobre cami6n o contenedor.
mg05mai030 0,15 h Martillo neumatico. 3,43 0,51
mq05pdm110 0,15 h Compresor portatil diesel media presion 5,85 0,88
10 m3/min.
mol12 0,13 h Pedn especializado construccion. 15,13 1,97
mo113 0,13 h Peodn ordinario construccion. 10,26 1,33
% 2,00 % Medios auxiliares 4,69 0,09
Precio total por m2 ..o 4,78
1.10 ml Demolicon de jardinera formada por bloque de hormigén, con martillo
neumatico, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
Sin descomposicién 0,84
Precio total redondeado por ml .......ccccoceiiieninnnns 0,84
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Anejo de justificacion de precios

N° Cadigo Ud Descripcion Total
1.11 m2  Demolicion de forjado reticular de hormigén armado de 25 y 30 cms de
canto total incluso losas de escaleras, con retroexcavadora con martillo
rompedor, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.
mg01exn050c 0,47 h Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85 27,37 12,86
kW, con martillo rompedor.
mq08s0l010 0,32 h Equipo de oxicorte, con acetileno como 6,19 1,98
combustible y oxigeno como comburente.
mol12 0,42 h Pedn especializado construccion. 15,13 6,35
mo019 0,28 h Oficial 12 soldador. 16,12 4,51
mo113 0,75 h Pedn ordinario construccion. 10,26 7,70
% 2,00 % Medios auxiliares 33,40 0,67
Precio total redondeado por m2 .........ccccccevveviinnennn. 34,07
1.12 ud Demolicion de pilar metélico, formado por piezas simples de perfil de
acero laminado HEM 100 o similar, de hasta 3 m de longitud media, con
equipo de oxicorte, y carga manual de escombros sobre camién o
contenedor.
mg08s0l010 0,16 h Equipo de oxicorte, con acetileno como 6,19 0,99
combustible y oxigeno como comburente.
mo019 0,14 h Oficial 12 soldador. 16,12 2,26
mol13 0,57 h Pedn ordinario construccion. 10,26 5,85
% 2,00 % Medios auxiliares 9,10 0,18
Precio total redondeado por ud .......cccceeevvveeniinnnen. 9,28
1.13 m3  Demolicion de zapata de hormigon armado, de hasta 1,5 m de
profundidad maxima, con retroexcavadora con martillo rompedor y
equipo de oxicorte, y carga mecanica de escombros sobre camién o
contenedor.
mg01exn050c 0,51 h Retroexcavadora sobre neumaéticos, de 85 27,37 13,96
kW, con martillo rompedor.
mqg01ret010 0,25 h Miniretrocargadora sobre neumaticos de 34,48 8,62
15 kW.
mg08s0l010 2,07 h Equipo de oxicorte, con acetileno como 6,19 12,81
combustible y oxigeno como comburente.
mol13 0,45 h Pedn ordinario construccion. 10,26 4,62
mo019 1,82 h Oficial 12 soldador. 16,12 29,34
% 2,00 % Medios auxiliares 69,35 1,39
Precio total redondeado por m3 ........ccccecvveeiiinnnnnn. 70,74
1.14 m2  Demolicion de pavimento de hormigén, con martillo neumaético, y carga
manual de escombros sobre camién o contenedor.
mg05mai030 0,31 h Martillo neumatico. 3,43 1,06
mg05pdm010a 0,15 h Compresor portéatil eléctrico 2 m3/min de 3,20 0,48
caudal.
mol12 0,14 h Pedn especializado construccion. 15,13 2,12
mol13 0,27 h Pedn ordinario construccion. 10,26 2,77
% 2,00 % Medios auxiliares 6,43 0,13
Precio total redondeado por m2 ..........cccccceeiiiennnnn. 6,56
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N° Cadigo Ud Descripcion Total
1.15 m2  Demoliciéon de solera de hormigén armado de 10 cm de espesor, con
martillo neumatico y equipo de oxicorte, y carga mecanica de escombros
sobre camion o contenedor.
mg05mai030 0,31 h Martillo neumatico. 3,43 1,06
mg05pdm010a 0,15 h Compresor portatil eléctrico 2 m3/min de 3,20 0,48
caudal.
mqg01ret010 0,01 h Miniretrocargadora sobre neumaticos de 34,48 0,34
15 kW.
mg08s0l010 0,12 h Equipo de oxicorte, con acetileno como 6,19 0,74
combustible y oxigeno como comburente.
mo019 0,10 h Oficial 12 soldador. 16,12 1,61
mol12 0,14 h Pedn especializado construccion. 15,13 2,12
mo113 0,10 h Peodn ordinario construccion. 10,26 1,03
% 2,00 % Medios auxiliares 7,38 0,15
Precio total redondeado por m2 .........cccccceviiiennnenn. 7,53
1.16 m3  Excavacion en suelo de grava compacta, con medios mecanicos, retirada
de los materiales excavados y carga a camion.
mg01exn050c 0,31 h Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85 27,37 8,48
kW, con martillo rompedor.
mo113 0,10 h Pedn ordinario construccion. 10,26 1,03
% 2,00 % Medios auxiliares 9,51 0,19
Precio total redondeado por m3 ........ccccecvveeniinnnnnnn 9,70
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N° Cadigo Ud Descripcion Total
2 GESTION DE RESIDUOS
2.1 m3  Transporte de tierras con camion a vertedero especifico, instalacién de
tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra o
centro de valorizacion o eliminacién de residuos, situado a una distancia
maxima de 10 km.
mq04cab010c 0,11 h Camién basculante de 12 t de carga, de 29,93 3,29
162 kW.
% 2,00 % Medios auxiliares 3,29 0,07
Precio total redondeado por m3 .........ccccoceviiennnn. 3,36
2.2 m3  Canon de vertido por entrega de tierras procedentes de la excavacion, en
vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de
construcciéon y demolicién externa a la obra o centro de valorizacién o
eliminacién de residuos.
mq04res035a 1,14 m3 Canon de vertido por entrega de tierras 1,69 1,93
procedentes de la excavacion, en
vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de mampostero
de albafil de construccion y demolicion
externa a la obra o centro de valorizacion
o eliminacion de residuos.
% 2,00 % Medios auxiliares 1,93 0,04
Precio total redondeado por m3 ........ccccecvveeniinnennn. 1,97
2.3 m3  Transporte con camidon de mezcla sin clasificar de residuos inertes
producidos en obras de construccion y/o demolicién, a vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacién de
residuos, situado a 10 km de distancia.
mg04cap020aa 0,07 h Camion de transporte de 10 t con una 20,98 1,47
capacidad de 8 m3y 2 ejes.
% 2,00 % Medios auxiliares 1,47 0,03
Precio total redondeado por m3 ........ccccecvvveiiiinnnnn. 1,50
2.4 m3  Canon de vertido por entrega de mezcla sin clasificar de residuos inertes
producidos en obras de construccion y/o demolicién, en vertedero
especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacién o eliminacién de
residuos.
mg04res025c 1,14 m3  Canon de vertido por entrega de mezcla 12,94 14,75
sin clasificar de residuos inertes
producidos en obras de construccion y/o
demolicion, en vertedero especifico,
instalacion de tratamiento de residuos de
mampostero de albafiil de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacion de residuos.
% 2,00 % Medios auxiliares 14,75 0,30
Precio total redondeado por m3 ........ccccecvvveiiiinnnnn. 15,05
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N° Cadigo Ud Descripcion Total
3 SEGURIDAD Y SALUD
3.1 ud  Guantes nylon/nitrilo rojo, Wiirth o equivalente, con marcado CE.
E38AB0210 1,00 ud Guantes nylon/nitrilo rojo, Wurth 13,71 13,71
Precio total redondeado por ud .........ccccoeeeeiiiennnenn. 13,71
3.2 ud Botas marrén S3 (par), Wiurth o equivalente, con puntera y plantilla
metélica, con marcado CE.
E38AC0110 1,00 ud Botas S3 marrén, Wirth 140,36 140,36
Precio total redondeado por ud ........ccccoceeeiiiiennnenn. 140,36
3.3 ud Casco seguridad SH 6, Wirth o equivalente, con marcado CE.
E38AA0370 1,00 ud  Casco seguridad SH 6, Wiirth 30,05 30,05
Precio total redondeado por ud ........ccccoeeeeiiiiennnenn. 30,05
3.4 m2  Red de seguridad vertical en perimetro de forjado, Wirth o equivalente,
de malla de polipropileno # 100 mm, con D de cuerda de malla 4,5 mm y
cuerda perimetral D 12 mm, (amortizacién = 30%) incluso colocacién y
desmontado.
MO01A0020 0,17 h Oficial segunda 13,58 2,31
MO1A0030 0,18 h Pedn 13,16 2,37
E38BA0120 0,30 m? Red seguridad anticaida 5 x 10 m, Wiirth 9,81 2,94
Precio total redondeado por m2 ..........cccccceviiiennnnn. 7,62
35 m Valla para cerramiento de obras y cerramientos provisionales, de h=2 m,
realizado con paneles de malla electrosoldada de acero galvanizado de
3,5x2 m y postes de tubo de =40 mm unidos a la malla mediante
soldadura, y bases de hormigon armado, i/accesorios de fijacion,
totalmente montada.
MO01A0010 0,25 h Oficial primera 13,83 3,46
MO1A0030 0,25 h Pedn 13,16 3,29
E38BB0040 0,29 ud Valla cerram obras malla electros de 68,69 19,92
acero galv de 3,5x2 m i/postes
E38BB0050 0,29 ud Base p/cerramiento de obras de hormigon 16,40 4,76
armado
Precio total redondeado porm .......ccccceeviiieeennnnns 31,43
3.6 m Cinta de balizamiento, bicolor (rojo y blanco), (amortizacion = 100 %),
incluso colocacién y desmontaje.
MO1A0030 0,08 h Pedn 13,16 1,05
E38CB0020 1,00 m Cinta bicolor rojo-blanco, balizamiento 0,16 0,16
Precio total redondeado por m ........ccceceeeiienieennnns 1,21
3.7 ud  Sefial de cartel de obras, de PVC, sin soporte metalico, (amortizacién =
100 %), incluso colocacién y desmontaje.
MO01A0030 0,33 h Pebn 13,16 4,34
E38CA0030 1,00 ud Sefial cartel obras, PVC, 45x30 cm 7,96 7,96
Precio total redondeado por ud .......cccceeciveeniennen. 12,30
Proyecto de Demolicion y Excavacion del Médulo Restaurante de Infecar Péagina 6
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N° Cadigo Ud Descripcion Total
3.8 ud  Alquiler caseta prefabricada para vestuario, comedor o almacén de obra,
de 6,00 x 2,40 x 2,40 m. con estructura metélica de perfiles conformados
en frio, con cerramiento y techo a base de chapa greca de 23 mm de
espesor, prelacado a ambas caras, piso de plancha metalica acabado con
PVC, 2 ud de ventanas de hojas correderas de aluminio con rejas y
cristales armados, y 1 ud de puerta de perfileria soldada de apertura
exterior con cerradura.
E38DA0020 1,00 ud Caseta tipo vest., almacén o comedor, 1.074,28 1.074,28
6x2,4x2,4 m
Precio total redondeado por ud .......cccceeceveeiinnnnn. 1.074,28
3.9 ud Botiquin metalico tipo maletin, preparado para colgar en pared, con
contenido sanitario completo segin ordenanzas.
E38E0010 1,00 ud Botiquin metal. tipo maletin c/contenido 83,59 83,59
Precio total redondeado por ud .......ccccceecvveeiinnnnn. 83,59
3.10 h Hora de cuadrilla de seguridad formada por un oficial de 12 y un peon,
para conservacion y mantenimiento de protecciones.
MO01A0020 1,64 h Oficial segunda 13,58 22,27
MO01A0030 1,64 h Pebn 13,16 21,58
Precio total redondeado por h .......cccccoviiiiininnns 43,85
3.11 h Hora de pedn, para conservacion y limpieza de instalaciones de personal.
MO01A0030 1,64 h Pebn 13,16 21,58
Precio total redondeado por h .......ccccoviiiininnns 21,58
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1 MEMORIA

1.1 MEMORIA INFORMATIVA
Datos de la Obra

El presente Estudio de Seguridad y Salud se redacta para el Proyecto de Demolicién y Excavacion
del Restaurante de Infecar, situado en el Recinto Ferial de Canarias en Las Palmas de Gran Canaria
El presupuesto de ejecucion material de las obras es de 238.198,89€

Descripcion de la Obra

Se comenzara con la retirada de los restos de cubiertas que aun queden en pie de fibrocemento (unos
96 m2) pues como ya se ha dicho con anterioridad, de la zona ampliada de 150 m2, aun quedara en pie
esa cantidad)

Para las labores de retirada de los residuos se estima que sera necesaria la presencia de cuatro
trabajadores y un responsable, provistos con el equipamiento de obra que debe establece en el Estudio
de Seguridad y Salud (casco, ropa de trabajo, botas, guantes y mascarilla). Procederan al
almacenamiento selectivo de los residuos, es decir, llevaran a cabo las diferentes operaciones
necesarias para hacer el desmontaje de esa cubierta y retirada de residuos toxicos e inertes.

Para ello, previamente se compactara con los recogedores y gestores de los residuos y se habilitara en
varias zonas contendores para los mismos.

Los contenedores y zonas de acopio de residuos se colocaran con la separacion necesaria para que no
sea posible su mezcla accidental. Los contenedores que vayan a albergar materiales ligeros, como
papel, que puedan ser facilmente arrastrados por el viento, iran provistos de un toldo de cierre.

La retirada de los residuos sera manual y en lo posible dentro de las labores previas a la demolicion. En
el caso de que alguno de los materiales tenga que ser desmontado de los edificios o estructura se
utilizara la maquinaria necesaria provista de la autorizacion actualizada, homologacién y marcado CE.

La retirada de algunos de los residuos, como las cubiertas de fibrocemento, requerira de personal
especializado y en este caso, dado que no llega a mas de 100m2, la superficie cubierta por las placas de
fibrocemento, se contratara a una empresa especializada que cuente con Plan Genérico de retirada de
amianto, para agilizar el comienzo del derribo

Otros trabajos de retirada de residuos y limpieza, que son considerados residuos peligrosos, seran
realizados por personal autorizado perteneciente a la empresa gestora que se haga cargo de la gestion.

La Demolicion por tanto sera selectiva y por tanto, implicara que durante el transcurso del desmonte se
ira separando los materiales del edificio segun su naturaleza, haciendo acopios diferentes y
separandolos lo suficiente como para que no sea posible su mezcla.

El orden de demolicién se efectuara, en general, de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicién se
realice practicamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical, ni en la
proximidad de elementos que se abatan o vuelquen.

- Durante la demolicion, si aparecen grietas en los edificios medianeros se colocaran testigos, a fin de
observar los posibles efectos de la demoliciéon y efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese
necesario.

- Siempre que la altura de caida del operario sea superior a 3 m. se utilizaran cinturones de seguridad,
anclados a puntos fijos o se dispondran andamios. Se dispondran pasarelas para la circulacion entre
viguetas o nervios de forjados a los que se haya quitado el entrevigado.
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- No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o
contrarresten las tensiones que inciden sobre ellos.

- En elementos metalicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion al realizar el corte o al
suprimir las tensiones.

- Se apuntalaran los elementos en voladizo antes de aligerar sus contrapesos.

- En general, se desmontaran sin trocear los elementos que puedan producir cortes o lesiones como
vidrios, aparatos sanitarios. El troceo de un elemento se realizara por piezas de tamafio manejable por
una sola persona.

- El corte o desmontaje de un elemento, no manejable por una sola persona, se realizara manteniéndolo
suspendido o apuntalado, evitando caidas bruscas y vibraciones que se transmitan al resto del edificio o
a los mecanismos de suspension.

- El abatimiento de un elemento se realizara permitiendo el giro, pero no el desplazamiento de sus
puntos de apoyo, mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y
permita el descenso lento.

- El vuelco solo podra realizarse para elementos despiezables, no empotrados, situados en fachadas
hasta una altura de dos plantas y todos los de planta baja. Sera necesario previamente, atirantar y/o
apuntalar el elemento, rozar inferiormente 1/3 de su espesor o anular los anclajes, aplicando la fuerza
por encima del centro de gravedad del elemento. Se dispondra en el lugar de caida de suelo consistente
y de una zona de lado no menor a la altura del elemento mas la mitad de la altura desde donde se lanza.

- Los compresores, martillos neumaticos o similares, se utilizaran previa autorizacion de la Direccion
Técnica.

- Durante la demolicion de elementos de madera, se arrancaran o doblaran las puntas y clavos.
- Las gruas no se utilizaran para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos.

- Las cargas se comenzaran a elevar lentamente, con el fin de observar si se producen anomalias en
Cuyo caso, se subsanaran después de haber descendido nuevamente la carga a su lugar inicial.

- No se descenderan las cargas bajo el solo control del freno.

- Se evitara la formacién de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros.
- Se desinfectara cuando pueda transmitir enfermedades contagiosas.

- En todos los casos el espacio donde cae escombro estara acotado y vigilado.

- No se acumularan escombros con peso superior a 100 Kg/m?, sobre forjados, aunque estén en buen
estado.

- No se depositara escombro sobre los andamios.

- No se acumulard escombro ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o
medianeros, mientras éstos deban permanecer en pie.

- Al finalizar la jornada no deben quedar elementos del edificio en estado inestable que el viento, las
condiciones atmosféricas u otras causas puedan provocar su derrumbamiento. Se protegeran de la
lluvia mediante lonas o plasticos, las zonas o elementos del edificio que puedan ser afectados por
aquella.



HW///
//ﬂl l

_—-"'\ ) INSTITUCION FERIAL DE CANARIAS
INFECAR DEMOLICION Y DESMONTE RESTAURANTE INFECAR

Después de la demolicion:

- Una vez alcanzada la cota cero, se hara una revision general de las edificaciones medianeras para
observar las lesiones que hayan surgido. Las vallas, sumideros, arquetas, pozos y apeos quedaran en
perfecto estado de servicio.

Antes de la demolicién de tabiques y paredes de cerramiento, se habra retirado todas las instalaciones,
carpinterias y cerrajeria.

Con respecto a las planchas que aun quedan por demoler y retirar de la cubierta, y dado que las
planchas a retirar de la ampliacion de cubierta, saldran secas y se pueden separar de los materiales que
la rodean, habra que realizar las actuaciones que a continuacién se enuncian:

1. Realizacion del Plan de Trabajo Especifico estipulado en el R.D.396/2006. Presentacion del mismo
ante la autoridad laboral para su aprobacion.

2. Inscripcion en el Alta de Pequefio Productor de Residuos Peligrosos del Gobierno de Canarias del
residuo de amianto, si el promotor esta registrado, o en su defecto, tramitacion ante la Consejeria de
Medio Ambiente de solicitud puntual de gestion de este residuo para su aprobacion.

3. Tramitacion ante Gestor Autorizado por el Gobierno de Canarias de la documentacion para la gestion
del residuo de amianto segun R.D.833/1988 modificado por el R.D.952/1997.

4. Extraccion de amianto cumpliendo toda la normativa vigente: construccion, trabajo, medio ambiente,
transporte, etc.

5. Segregacioén, arrumamiento, encapsulado, del residuo de amianto, segin normativa e instrucciones
del Gestor que ha aceptado el residuo y etiquetado de los bultos segun especificaciones de los Reales
Decretos, Ordenes, etc., a aplicar.

6. Notificacion previa de traslado a los a los organismos correspondientes. R.D.833 modificado por el
R.D.952 y trafico, tanto en la Comunidad Autdénoma de origen como de destino.

7. Carga del residuo y arrumamiento segun instrucciones de la Naviera, Transportista y del Gestor.

8. Solicitud de aceptacion en Capitania Maritima para entrada en la Terminal Portuaria y estiba en Barco
del residuo de amianto. En origen y destino.

9. Conocimiento de embarque, Aduana de origen y destino.

10. Transporte Terrestre en origen y destino por Empresas Autorizadas por los diferentes Gobiernos
Auténomos, Conserjeria de Medio Ambiente.

11. Gestion del residuo de amianto en Gestor Final Autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente de
la Comunidad Autonoma de destino.

12. Tramitacion de toda la documentacién de Gestion del residuo amianto ante los organismos
pertinentes.

13. Memoria final de los trabajos realizados.
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Técnicos
La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: Felipe Gago Doreste

Titulaciéon d

Director de
Titulaciéon d

Director de
Titulaciéon d

el Proyectista: Arquitecto

Obra: Felipe Gago Doreste
el Director de Obra: Arquitecto

la Ejecuciéon Material de la Obra: Luis Fernando Gonzalez Vega
el Director de la Ejecucion Material de la Obra: Arquitecto Técnico

Autor del Estudio de Seguridad y Salud: Felipe Gago Doreste

Titulaciéon d

el Autor del Estudio de Seguridad y Salud: Arquitecto

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Luis Fernando Gonzalez Vega

Titulaciéon d

Objeto Est

el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucioén: Arquitecto Técnico

udio de Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor esta obligado a encargar la redaccion

de un estud
siguientes:

io de seguridad y salud en los proyectos de obras en que se den alguno de los supuestos

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior
a 450.759 euros.
b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algun

mo

mento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.

c¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.
d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Dado que la obra queda enmarcada entre los grupos anteriores, el promotor, La Institucion Ferial de

Canarias, h
Salud de la
Este Estudi

a designado al firmante de este documento para la redaccion del Estudio de Seguridad y
obra.

o contiene:

Memoria: En la que se realiza descripcidén de los procedimientos, equipos técnicos y
medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente.

Identificacion de los riesgos laborales especificando las medidas preventivas vy
protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Descripcién de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar dotado el centro
de trabajo de la obra.

En la elaboracion de la memoria se han tenido en cuenta las condiciones del entorno en
que se realiza la obra, asi como la tipologia y caracteristicas de los materiales y
elementos que van a utilizarse, el proceso constructivo y orden de ejecucién de los
trabajos.

Pliego de condiciones en el que se tienen en cuenta las normas legales y
reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las
prescripciones que se habran de cumplir en relacién con las caracteristicas, la utilizaciéon
y la conservacién de las maquinas, utiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos.
Planos en los que se desarrollan los graficos y esquemas necesarios para la mejor
definiciéon y comprensién de las medidas preventivas definidas en la memoria, con
expresion de las especificaciones técnicas necesarias.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo
que han sido definidos o proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacion y
ejecucion de este estudio de seguridad y salud.
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Este E.S.S. servird de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada
Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y
complementaran las previsiones contenidas en este ESS, adaptando a sus propios recursos,
equipos y procesos constructivos. En ningin caso las modificaciones planteadas en el PSS podran
implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos.

1.2 PRESENCIA de AMIANTO

EL REAL DECRETO 386/2006 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MINIMAS DE
SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL
AMIANTO ESPECIFICA EXPRESAMENTE LA NECESIDAD DE IDENTIFICAR EN ESTE
DOCUMENTO LOS MATERIALES DE LA OBRA QUE CONTIENEN AMIANTO Y POR TANTO
EXPONEN AL TRABAJADOR A SUS RIESGOS.

ACTUALMENTE ES HABITUAL ENCONTRAR EN LOS TRABAJOS DE DEMOLICION
MATERIALES QUE CONTIENEN AMIANTO, PRINCIPALMENTE AISLANTES TERMICOS,
PLACAS DE FIBROCEMENTO, CONDUCTOS DE FIBROCEMENTO Y EQUIPOS
CONTRAINCENDIOS.

1.3 IMPLANTACION en OBRA
Vallado y Seiializacion

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de
manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma,
quede inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefializacion que
garanticen la presencia de informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos
de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefalizacion:

Vallado perimetral con malla electrosoldada sustentadas por pies derechos formados con perfiles
laminados. La altura de dichos paneles quedara establecida como minimo en 2 m.

Senalizacién mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los
esquemas graficos de este documento y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a personal
no autorizado", "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de los riesgos presentes en la
obra.

Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos de
interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia:
servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicolédgico y los teléfonos de
contacto de técnicos de obra y responsables de la empresa contratista y subcontratistas.

Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea
posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacion de los
siguientes locales provisionales de obra:

Vestuarios prefabricados: Se realizaran mediante la instalacion de locales prefabricados
industrializados. Tendran asientos y taquillas independientes para guardar la ropa bajo llave y
estaran dotados de un sistema de calefaccion en invierno.

Se dispondra un minimo de 2 m? por cada trabajador y 2,30 m de altura.

No es necesario la instalacion de aseos y ducha: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania a
los domicilios de los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se considera innecesario la
instalacion de aseos y duchas en la propia obra.

Retretes quimicos: Se realizaran mediante la instalacion de cabinas individualizadas portatiles con
tratamiento quimico de deshechos. Se instalara uno por cada 25 trabajadores, cerca de los lugares
de trabajo. Las cabinas tendran puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad desde el
exterior. Se realizara una limpieza y vaciado periddico por empresa especialista.

No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la
cercania a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la instalacion
de comedor y cocina en la propia obra.

Oficina de Obra prefabricada: Se realizaran mediante la instalacion de locales prefabricados
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industrializados. Dispondran de mesas y sillas de material lavable, armarios y archivadores,
conexiones eléctricas y de telefonia, aire acondicionado y calefaccién y la superficie sera tal que al
menos se disponga de 6 metros cuadrados por técnico de obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptaran sus cualidades a las caracteristicas descritas
en el Pliego de Condiciones de este documento.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este documento contara con las siguientes instalaciones provisionales de obra:
Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido segun la
UNE-EN 60439-4. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del fabricante o instalador,
grado IP de proteccion, etc.

Partira desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o desde el
generador de obra y estara situado segun se grafia en el plano de organizacién de obra.

En la instalacién eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y elementos de
proteccion que estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de proteccion minima IP45 y
un grado de proteccion contra impactos mecanicos de IK 0,8. Asi mismo, las tomas de corriente
estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los cuadros de distribucién integraran
dispositivos de proteccion contra sobreintensidades, contra contactos indirectos y bases de toma de
corriente. Se realizara toma de tierra para la instalacion. Contara con tensiones de 220/380 V y
tension de seguridad de 24 V. La instalacion sera realizada por personal cualificado segun las
normas del REBT.

Instalacién Contraincendios: Se dispondran de extintores en los puntos de especial riesgo de
incendio.

Instalacién de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucion de la obra
se realizara la acometida de acuerdo con las condiciones de la compafia suministradora, dotando de
agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los equipos y
maquinarias que precisan de ella.

Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las
instalaciones provisionales de obra se realizara una acometida a la red municipal de saneamiento de
aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se realiza la identificacion de riesgos, medidas preventivas,
protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacién de Acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de trabajo,
se aplicaran los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos
quedando debidamente senalizados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.
La carga y descarga de materiales se realizard, en la medida de lo posible, utilizando medios
mecanicos para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes
equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilara que no se supere la capacidad
portante de la maquina y que el personal no transite bajo cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizara garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y
cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y
debidamente etiquetados y sefalizados.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o
mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocada, segun el caso,
cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera necesario cuando
las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su tamafio, hagan posible
dicha identificacion.

1.4 RIESGOS ELIMINABLES

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.
Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo
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dado que siempre podra localizarse una situacion por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de
los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al
haber sido eliminados desde la propia concepcion del edificio, por el empleo de procesos
constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto que no
generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio de
Seguridad y Salud.

1.5 FASES de EJECUCION
1.5.1 Demoliciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Exposicién al amianto.

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Derrumbamiento

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de
desescombro estara a menos de 2 m., para disminuir la formacion de polvo.

Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de
las instalaciones preexistentes, investigando, para la adopciéon de las medidas preventivas
necesarias, su Uso o usos anteriores, las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra
en su conjunto, de cada parte de la misma, y de las edificaciones adyacentes. El resultado del
estudio anterior se concretara en un plan de demolicién en el que constara la técnica elegida asi
como las personas y los medios mas adecuados para realizar el trabajo.

Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

Las empresas que vayan a realizar actividades expuestas al amianto deberan estar inscritas en
el Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos elaboraran un plan
de trabajo que presentara para su aprobacion ante la autoridad laboral. EI cumplimiento de este
plan debera supervisarse en obra por una persona con la cualificacion necesaria.

Se garantizara que ningun trabajador estd expuesto a una concentracion de amianto en el aire
superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizara medicién por
laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberan ser almacenados y transportados en embalajes
apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen amianto siendo
transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo inaccesibles para
personal no autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de los locales o lugares de accion y
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limpiando adecuadamente el area afectada al fin de los trabajos.

Los trabajadores con riesgo de exposicion a amianto no realizardn horas extraordinarias ni
trabajaran por sistema de incentivos. Dispondran de ropa de proteccion apropiada facilitada y
descontaminada por el empresario que sera necesariamente sustituida por la ropa de calle antes
de abandonar el centro de trabajo y la utilizacién de EPIs de las vias respiratorias se limitara a un
maximo de 4 horas diarias.

Equipos de proteccion colectiva

Se realizaran riegos de agua en aquellos tajos de demolicidon que se prevea el levantamiento de
polvo.
Se instalaran redes perimetrales para evitar caida de objetos.

Equipos de proteccion individual

® Casco de seguridad

® Protectores auditivos

® Gafas de seguridad antiimpactos

® Gafas antipolvo

® Mascarillas contra particulas y polvo

® Guantes contra cortes y vibraciones

® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
® Cinturdn de seguridad y puntos de amarre

® Fajas de proteccion dorso lumbar

® Chaleco reflectante

® Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

® Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién
® Pala Cargadora

® Retroexcavadora

® Maquinaria de Transporte

® Camion Basculante

® Camion Transporte

® Camion grua

® Martillo Compresor

1.5.2 Movimiento de Tierras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inmdéviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Pisadas sobre objetos punzantes

Ruido

Vibraciones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Enterramientos

Derrumbamiento

Medidas preventivas

Durante la ejecucidon de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Se procedera a la localizacién de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio del
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movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra en
conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencién debido al
aumento de la peligrosidad de desplomes.

Se sefalizaran las zonas de circulacidon en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio
de materiales.

Se dispondran rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes no seran
superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacion, se indicara la
minima distancia de acercamiento al borde superiores del talud para personas, vehiculos y
acopios.

No se realizaran acopios pesados a distancias menores a 2 m. del borde del talud de la
excavacion.

Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.
Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes pendientes.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de maquinas o vehiculos en
movimientos.

La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplira con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondra de un sistema Optico-acustico para sefializar maniobras de marcha
atras.

Se evitara la generacion de polvo, realizando riegos si es preciso.

Equipos de proteccion colectiva

Se sefalizara la zona y cerrara el ambito de actuacion mediante vallas de 2 m de altura como
minimo y una distancia minima de 1,5m al borde superior del talud de la excavacién.

Se dispondran vallas metalicas en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del talud y
a 0,6 m del mismo.

Se realizaran riegos de agua en aquellos tajos que se prevea el levantamiento de polvo y en los
caminos de movimiento de maquinaria.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Fajas de proteccién dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Maquinaria

Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién
Pala Cargadora

Retroexcavadora

Camién Basculante

Camion Transporte

1.7 MAQUINARIA

Medidas preventivas

Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha
de comercializacién o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacién el marcado
CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D.
1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece
las normas para la comercializaciéon y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los
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requisitos de seguridad establecidos en su anexo |I.

1.7.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos méviles o inméviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

El personal que utilice la maquinaria dispondréa de la formacién adecuada.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso
de los peldarfios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por la
maquinaria.

Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la excavacion.

Se colocaran tacos de inmovilizacién en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina
se encuentre en posicion de parada.

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccion periddica de
los puntos de escape del motor.

Se mantendra una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a 66.000 V. y a 5 m. de
lineas superiores a 66.000 V.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En maquinaria de neumaticos, la presion de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya
que los vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatoldgicas adversas.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del funcionamiento de los
mandos y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacién.

No se trabajara sobre terrenos con inclinacién superior al 50 %.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Se utilizaran guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la bateria.

11
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® Se utilizaradn guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacién del liquido anticorrosion.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Fases de Ejecucion

Demoliciones
Movimiento de Tierras

Pala Cargadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y
Demolicién™:

Medidas preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor,
freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como griia 0 como
andamio desde el que realizar trabajos en altura.

La extraccion de tierras se efectuara en posicion frontal a la pendiente.

El transporte de tierras se realizara con la cuchara en la posicibn mas baja posible, para
garantizar la estabilidad de la pala.

No se sobrecargara la cuchara por encima del borde de la misma.

Fases de Ejecucion

® Demoliciones
® Movimiento de Tierras
Retroexcavadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y
Demoliciéon":

Medidas preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor,
freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como griia 0 como
andamio desde el que realizar trabajos en altura.

Sefializar con cal o yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir la realizacion de
tareas o permanencia dentro de la misma.

Los desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el
sentido de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que se realizara con la cuchara
apoyada en la parte trasera de la maquina.

Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran por la zona de
mayor altura.

Estara prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se encuentren dentro del
radio de accioén de la maquina.

Fases de Ejecucion

Demoliciones

12
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Movimiento de Tierras

1.7.2 Maquinaria de Transporte

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inméviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se realizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

Incluso para circulacion por el interior de la obra, los conductores dispondran del
correspondiente permiso y la formacion especifica adecuada.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso
de los peldarios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracion de polvo originado por los
vehiculos

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

Los neumaticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya
que los vapores provocarian quemaduras graves.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Fases de Ejecucion

Demoliciones

Camioén Basculante

13
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Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":
Medidas preventivas

® Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del
motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de carga-descarga.

® En algunos casos sera preciso regar la carga para disminuir la formacién de polvo.

® No se circulara con la caja izada después de la descarga ante la posible presencia de lineas
eléctricas aéreas.

Fases de Ejecucion

® Demoliciones
® Movimiento de Tierras

Camion Transporte
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":
Medidas preventivas

® |as maniobras del camién seran dirigidas por un sefalista de trafico.

® Las cargas se repartiran uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, seran
cubiertos mediante una lona y formaran una pendiente maxima del 5 %.

® Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

® Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas en
caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.

® Para la realizacién de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la cabina.

® |a carga y descarga se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de
estabilidad de la carga.

® Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o
descender a la caja. Evitando subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

® Se evitara subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

Equipos de proteccion colectiva

® Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o
descender a la caja.

Fases de Ejecucion

® Demoliciones
® Movimiento de Tierras

1.7.3 Maquinaria de Elevaciéon
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos méviles o inméviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

® Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacion, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los
supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

® Se indicara la carga maxima admisible capaz de soportar y se prohibe terminantemente
sobrepasarla.

14
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Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de personas.

Los aparatos de elevacion seran examinados y probados antes de su puesta en servicio. Ambos
aspectos quedaran debidamente documentados.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Prohibido el transporte de personas o la utilizacion como andamio para realizar trabajos en
altura. No obstante, con caracter excepcional pueden utilizarse para tal fin como alternativa mas
segura que otros medios de acceso (tal como una escalera, montajes improvisados), si se
realiza segun lo especificado en la guia técnica del R.D. 1215/1997 publicada por el INSHT, se
les dota de un habitaculo o de una plataforma de trabajo adecuadamente disefiados, se toman
las medidas pertinentes para garantizar la seguridad de los trabajadores, se dispone de una
vigilancia adecuada y se cuenta con la aprobacidn previa por escrito del coordinador de
seguridad y salud.

Todos los equipos de elevacion cuidaran un mantenimiento segun sus instrucciones de uso
realizadas por profesionales especializados. Ademas de esto, semanalmente seran revisadas
por personal encargado de obra que comprobara su estado de conservacion y funcionamiento.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Camién graa

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Elevacién":

Medidas preventivas

El gruista estara en posesion de un carnet en vigor de operador de grua mavil autopropulsada
expedido por érgano competente de la comunidad auténoma segun el RD 837/2003.

Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso
de los peldarios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y
dispositivos acusticos.

Los neumaticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del
motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefalista de tréafico.

Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacién debajo de las ruedas en
caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de elevacion.

La elevacion se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad
de la carga.

Cerciorarse de la inexistencia de obstaculos como edificios, otra grua, lineas eléctricas o
similares dentro del radio de accién de la grua.

Los cables se encontraran perfectamente tensados y en posicion vertical, prohibiéndose el uso
de eslingas rotas o deterioradas.

Los gruistas se ubicaran en lugares seguros donde tengan una visibilidad continua de la carga.
Cuando la carga no se encuentre dentro del campo de visién del gruista pedira ayuda a un
sefalista.

Prohibido trabajar con vientos superiores a 60 Km/h o tormenta eléctrica.

La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

El gancho, estara dotados de pestillo de seguridad. Su rotura precisa una reparacion inmediata.

Fases de Ejecucion
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® Demoliciones

1.7.4 Martillo Compresor

Riesgos

Choques contra objetos méviles o inméviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccién de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
El personal que utilice el martillo compresor estara aleccionado en su manejo y conocera todas
las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segun el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafios aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el depésito
de lubricante en cantidad 6ptima y que la manguera no presenta desperfectos visibles.

Se impedira el transito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el entorno de trabajo
del martillo compresor.

Una vez finalizado el uso del equipo, se apagara el compresor previo al desmontado.

La manguera estara totalmente desenrollada durante el uso, evitando las pisadas de personal o
magquinaria y alejandola de fuentes de calor.

El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo debiendo utilizar
medios manuales de picado en la proximidad de instalaciones.

El operario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en posicion vertical.

Equipos de proteccion colectiva

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

Equipos de proteccion individual

® Casco de seguridad

® Protectores auditivos

® (Gafas de seguridad antiimpactos

® Gafas antipolvo

® Mascarillas contra particulas y polvo

® Guantes contra cortes y vibraciones

® Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
® Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

® Demoliciones

1.8 MANIPULACION de SUSTANCIAS PELIGROSAS
Riesgos

® Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas

® Infecciones o afecciones cutédneas

® Exposicion al amianto.
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Medidas preventivas

Durante la manipulaciéon de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de
construccion, deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si o con
otras sustancias no peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que sean
sinérgicas entre si o incompatibles. Asi mismo, se dispondran alejadas de transito de personas o
maquinaria, convenientemente sefalizadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e iluminacion
adecuadas, estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de
almacenar sustancias que puedan emitir vapores inflamables, dispondran de luminaria
antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio
aislado térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los
que puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y bien
etiquetados con referencia expresa a: identificacion de producto, composicién, datos
responsable comercializacion, pictograma que indique peligrosidad, frases R que describen los
riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el producto e informacién
toxicoldgica. El almacenaje se realizara lo mas proximo al suelo posible para evitar caidas, se
mantendran con un stock minimo y si fuera necesario contaran con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u otro
absorbente para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria formacion e
informacion.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Para el caso de presencia de amianto en obra se cumpliran los preceptos dictados por el R.D.
396/2006 sobre la manipulacion del amianto y sus derivados. Entre las obligaciones de esta
normativa se encuentra la redaccion, por parte del empresario autorizado que realice los
trabajos, de un "Plan de Trabajo" especifico, previo al inicio de su intervencion en obra, en el que
se detallen las medidas necesarias para garantizar la seguridad y salud de los trabajadores. Por
tanto, en materia de manipulacion de productos con amianto, se atendera a lo dispuesto en este
"Plan de Trabajo".

Equipos de proteccion colectiva

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de
CO2.

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.9 VALORACION MEDIDAS PREVENTIVAS

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para
la ejecucién de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccién colectiva y
equipos de proteccion individual previstos en este Estudio de Seguridad y Salud, los mas
convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.
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1.10 AUTOPROTECCION y EMERGENCIA

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales el contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios,
lucha contra incendios y evacuacioén de los trabajadores, designando para ello al personal encargado
de poner en practica estas medidas y comprobando periédicamente su correcto funcionamiento. El
citado personal debera poseer la formacidén necesaria, ser suficiente en niumero y disponer del
material adecuado.

Evacuacion

® Entodo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado
de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra
conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en
su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la revision periddica de las vias de
evacuacion asegurando que se mantengan expeditas. Dicho responsable contara con formacion
suficiente en primeros auxilios e instruccién en emergencias.

® Existira en obra un punto de reuniéon al que acudiran todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedara suficientemente sefalizado y sera conocido por todos los
trabajadores.

® En lugar destacado de la obra se dispondra sefalizacion en que se indiquen las medidas que
han de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

® |as vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas, debidamente
sefalizadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias
responsable de su estado.

Proteccion contra incendios

® La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefos conatos de
incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la zona de acopios, de
almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los trabajos con especial
riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacion de riesgos de este mismo
documento.

® Queda expresamente prohibido la realizaciéon de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.

® En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con agente
extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas preventivas de
este mismo documento se sefalan las circunstancias que requieren de extintor.

® En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara prohibido
fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

® Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y préximo a las
zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro
eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

® La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y
sera llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por
otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de emergencias de la obra.

® |a obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacién de los
primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodon hidréfilo, venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes
desechables.

® El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y
se ira reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.11 PROCEDIMIENTO COORDINACION ACTIVIDADES EMPRESARIALES

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
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empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacion empresarial en materia de prevencion

de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades empresariales en un mismo

centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes

medidas:

® Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz
funcionamiento de la coordinaciéon de actividades empresariales entre las distintas empresas
concurrentes en la obra.

® Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el
contratista principal pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacion preventiva de
la obra y las medidas de coordinacion empresarial.

® El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables
preventivos de las empresas concurrentes de la informacién en materia preventiva y de
coordinacion de actividades que sean de su incumbencia.

® Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran
difundido de manera suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacion
empresarial, procedimientos y protocolos de actuacion a todos los trabajadores intervinientes.
Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas y en
ultima instancia en el contratista principal.

1.12 CONTROL de ACCESOS ala OBRA

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de vehiculos

como de personas a la obra de manera que quede garantizado que sélo personas autorizadas

puedan acceder a la misma.

Sera el coordinador en la aprobacion preceptiva del plan quien valide el control disefiado.

A continuacion se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las

siguientes medidas:

® El contratista designara a un a persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto
funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se
designara sustituto competente de manera que en ningin momento quede desatendido este
control.

® El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la
obra queda restringido a los puntos controlados de acceso.

® Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los
vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, sera
necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.

® En los accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997
sefalizacion de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibiciéon de acceso de personas no
autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la obtencién de autorizacion.

® Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedara
totalmente cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.

® El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a
la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracion social y sanitaria y
dispone de la formacién apropiada derivada de la Ley de Prevencion de Riesgos, Convenio de
aplicacion y resto de normativa del sector.

1.13 MANTENIMIENTO

Para la ejecucion de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccion y
puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la ejecucion
de las mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las
tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas
intervenciones de reparacion de envergadura que requieran de proyecto, contaran con un
documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en que
intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizara por parte de la
propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Intoxicacion

Asfixia

Medidas preventivas

La iluminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningun caso inferior a 150 lux.
En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado
para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacion de maquinaria, pequena herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo
dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios
para el acopio de materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales,
herramientas o polvo o escombros.

En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos
superiores a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacion y de los
bordes de la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o
fachada.

En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y
galerias y previo al acceso a los mismos se comprobara si existe peligro de explosion o asfixia
dotando al personal, que siempre sera especializado y en niumero mayor de uno, de los equipos
de proteccion individual adecuados.

El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si reldnen las
condiciones o ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a
escaleras de este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se
manipulen pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos toxicos. La mezcla de
aire y vapor del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demas sustancias téxicas o inflamables seran almacenadas y
manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizara en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura
posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIls apropiados. Si se trata de
grandes dimensiones, se utilizaran ventosas.

Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.
Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, y
dispondran en el mismo local de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y
manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica seran realizadas por técnicos
especialistas.

Ante cualquier operacién que se realice en la red se cortara el suministro de energia por el
interruptor principal.

Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por
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instaladores especialistas y autorizados.

® El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y empresa
acreditada.

® (Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefal de carga maxima admisible
en un lugar bien visible.

® |as cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado a un lugar de
asistencia permanente.

Equipos de proteccion colectiva

® Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y
almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

® Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios
dispondran de medios de seguridad estables y con barandillas de proteccién, pudiendo
sustituirse en trabajos puntuales de pequefa duracién por arnés de seguridad con absorbedor
de energia amarrado a cables fiadores anclados a lineas de vida o elementos estables que
impidan la caida.

® Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

® Elacceso ala cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas,
sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

® |Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio,
donde el operario quedara unido del cinturédn de seguridad al cable fiador amarrado a un punto
fijo.

® |os huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos mediante
barandillas de 90 cm., pasamanos, listén intermedio y rodapié de 20 cm.. Se colocara la sefal de
"Peligro hueco de ascensor".

Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

2 PLIEGO de CONDICIONES
2.1 CONDICIONES FACULTATIVAS

2.1.1 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion.
Sus obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que
sean de aplicacién y por el contrato que origina su intervencion con especial referencia ala L.O.E. y
el R.D.1627/97.
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Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de
edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o
determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la
Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos
para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de
contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccién del ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD y ha de
contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud. Para ello se firmara contrato con los
técnicos que defina la duraciéon del mismo, dedicacion del coordinador, sistemas de contratacién
previstos por el promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de rescisién, sistemas de
prérroga y de comunicacion entre coordinador y promotor.

Facilitara copia del ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD a las empresas contratistas,
subcontratistas o trabajados auténomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la
presentacion de Plan de Seguridad y Salud o documento sustitutivo previo al comienzo de las obras.
Velara por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura
del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevencion de riesgos
laborales se integre en la planificacidn de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujeciéon a la normativa técnica y
urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los
principios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcion,
estudio y elaboracion del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracién del proyecto de obra: el
técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de obra,
la aplicacion de los principios generales de prevencidén en materia de seguridad y de salud durante la
fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra es el técnico
competente integrado en la direccidn facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las
siguientes tareas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autdbnomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva.

e Aprobar el plan de seguridad y salud o documento sustitutivo elaborado por el contratista.

e Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

¢ Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y
Salud o documento sustitutivo y estan en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso,
cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo
por escrito en el libro de incidencias. Ademas, se debera comunicar la paralizacion al Contratista,
Subcontratistas afectados, Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y
representantes de los trabajadores.
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Direccién Facultativa

Direccidn facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de
la direccion y del control de la ejecucién de la obra.

Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su
contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ninguin caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor
eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios
humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras
con sujecion al contrato y al proyecto o documento ejecutivo redactado para la obra.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o
determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la
Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos
para la realizacién de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracién de
contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro
subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e Laentrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion clara y suficiente
en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las
funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone
para la realizacién de la accion preventiva de riesgos en la empresa.

e Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del
Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica o
documento sustitutivo en obras sin proyecto.

e Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del
centro de trabajo y sus posibles actualizaciones.

o Aplicar los principios de la accién preventiva segun Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud o
documento sustitutivo y hacer entrega de una copia del mismo a sus empresas subcontratistas
y trabajadores auténomos (en concreto, de la parte que corresponda de acuerdo con las
actividades que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejara constancia de ello en
el libro de subcontratacion.

e Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autdnomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.
Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores autbnomos en el caso
que estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa
contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

o Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores
de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

¢ Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y
de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud o documento
sustitutivo.

o Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o
varios miembros del servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de
garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley
54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y
salud o documento sustitutivo identificara los recursos con declaraciéon de formacion y
funciones.

o Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
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auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de

acreditacion e inscripcién en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de

trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha

Ley y al régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la

ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

e Garantizar la formacion adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con
lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos
laborales y lo dispuesto en los convenios colectivos de aplicacion en los que se establezcan
programas formativos y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Auténomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de
forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y que asume
contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar
determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador autdnomo emplee en la obra a
trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de contratista o subcontratista a los efectos
de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores autonomos estaran obligados a:

o Aplicar los principios de la accion preventiva segun la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

o Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencidén de riesgos que establece para los
trabajadores la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales.

o Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18
de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

o Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

o Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi
como las dadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de
la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

o Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores
de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud o documento sustitutivo en
obras sin proyecto.

Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su
salud en la obra.

La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad
con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud o del documento sustitutivo en obras sin proyecto y de sus
posibles modificaciones sera facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en
el centro de trabajo.

Velaran por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su
trabajo. Usaran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las
maquinas, aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general,
cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad. Utilizaran correctamente los medios
y equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran fuera de funcionamiento y
utilizaran correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los medios
relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informaran de
inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades
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de proteccion y de prevencion o, en su caso, al servicio de prevencién, acerca de cualquier situacion
que, a su juicio, entrafie, por motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los
trabajadores. Contribuiran al cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad
competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

El incumplimiento de las medidas de seguridad tendra la consideracién incumplimiento laboral segun
el Estatuto de los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacion de
contratos de puesta a disposicidén exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o tareas
que expresamente se determinan en el Convenio Colectivo General de la construccion y con las
restricciones que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacion absoluta
para la celebracion de contratos de puesta a disposicidn, en ningun caso se podran celebrar este tipo
de contratos por razones de peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los
trabajadores. Para puestos de trabajo con limitacion relativa para la celebracion de contratos de
puesta a disposicion, queda limitada relativamente la celebracion de estos contratos, de manera que
silas circunstancias sefialadas en el Convenio como de riesgo especial para la Seguridad y Salud de
los trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo de contratos. Para el resto de los puestos
de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por trabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los
periodos de prestacion de servicios en las mismas a la aplicacion de las condiciones esenciales de
trabajo y empleo que les corresponderian de haber sido contratados directamente por la empresa
usuaria para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion tedrica
y practica en materia de prevencion de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a
desempefiar, teniendo en cuenta su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que
vaya a estar expuesto.

Igualmente, tendran derecho a la utilizacion de los servicios comunes e instalaciones colectivas de la
obra en las mismas condiciones que los trabajadores contratados directamente por la empresa
usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. sera imprescindible la presencia
permanente de los Recursos Preventivos.

Finalmente sefalar que a estos trabajadores les son de aplicacion las condiciones expuestas en este
mismo documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Protecciéon y Materiales de Construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de
trabajo estan obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador,
siempre que sean instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines recomendados
por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacion
en el trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su
conservacion y manipulacion en condiciones de seguridad y se identifique claramente su contenido y
los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores que su almacenamiento o utilizacion
comporten.

Deberan suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores,
las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto
Su uso normal, como su manipulaciéon o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccién de los trabajadores
estan obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en
las condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto, deberan suministrar la informacion
que indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de proteccion frente al mismo y la forma
correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la
informacioén necesaria para que la utilizacién y manipulaciéon de la maquinaria, equipos, productos,
materias primas y utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y la salud de los
trabajadores.
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Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995, Ley
54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los recursos preventivos que
podran ser:
a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa
c. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.
La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los
siguientes casos:
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de
trabajo.
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:
1.° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
2.° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.
3.° Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de
conformidad, que sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre
comercializacion de maquinas requiere la intervenciéon de un organismo notificado en el
procedimiento de certificacion, cuando la proteccion del trabajador no esté suficientemente
garantizada no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de aplicacion.
4.° Trabajos en espacios confinados.
5.° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersién.
c. Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio,
cuando en la obra se empleen menores de 18 afos, trabajadores especialmente sensibles,
trabajadores de reciente incorporacion en fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.
En el Estudio de Seguridad y Salud o documento sustitutivo en obras sin proyecto se especifica
cuando esta presencia es necesaria en funcion de la concurrencia de los casos antes sefalados en
las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilizacion de medios auxiliares y maquinaria
empleada.
Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se
paralizaran los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal
autébnomo.
Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente
cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de las mismas, se
informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para corregir las deficiencias
observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la direccién facultativa.
El Plan de Seguridad y Salud o documento sustitutivo especificara expresamente el nombre de la
persona o personas designadas para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé
necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente.

2.1.2 Formacion en Prevencién, Seguridad y Salud

La formacion de los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19 de
la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales, tiene que ser tedrica y
practica, suficiente y adecuada en materia preventiva, debe estar centrada especificamente en el
puesto de trabajo o funcién de cada trabajador/a, tiene que adaptarse a la evolucion de los riesgos y
a la aparicion de otros riesgos nuevos y repetirse periddicamente si fuera necesario.

Las empresas acogidas a convenios colectivos en los que se establezcan programas formativos y
contenidos especificos necesarios en materia de PRL para los trabajos de cada especialidad
deberan acreditar que los recursos humanos que intervengan en obras, han recibido la formacién
minima exigida en el convenio colectivo aplicable, de acuerdo con los programas formativos y
contenidos especificos para los trabajos de cada especialidad, sin perjuicio de la obligacion legal del
empresario de garantizar la formacion de cada trabajador conforme a lo dispuesto en el articulo 19
de la LPRL. Esta formacién estara acreditada por la Tarjeta Profesional de la Construcciéon u otro
documento o certificado comparable.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacién tedrica
y practica en materia de prevencion de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a
desempefiar, teniendo en cuenta su cualificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que
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vaya a estar expuesto.

2.1.3 Reconocimientos Médicos

El empresario garantizara a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en funcion de los
riesgos inherentes al trabajo.

Esta vigilancia sera voluntaria excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea
imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de los
trabajadores o para verificar si el estado de salud del trabajador puede constituir un peligro para él
mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido por la ley.

La empresa no podra tener trabajadores en puestos para los que haya sido calificado como no apto
en los reconocimientos médicos.

2.1.4 Salud e Higiene en el Trabajo

Primeros Auxilios

El empresario debera tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan prestarse los
primeros auxilios y la evacuaciéon del accidentado en caso de que sea necesario. Designara al
personal encargado de poner en practica estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habra material de primeros auxilios,
correctamente sefializado y de facil acceso. En una sefializacion claramente visible aparecera la
direccion y el teléfono del servicio local de urgencia.

El botiquin contendrd como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles,
algodon hidréfilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.
Dicho material debera ser revisado periédicamente, y se repondra una vez haya caducado o haya
sido utilizado.

Actuacion en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomaran las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica o sea trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se movera al accidentado en caso de que sea
indispensable para su seguridad, se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion y
circulacién sanguinea), no se le daran medicamentos ni agua, se presionaran las hemorragias con
una gasa, poniendo encima las necesarias sin retirar la primera, se le tapara con una manta y se
intentara tranquilizarlo.

El empresario notificard por escrito a la autoridad laboral el accidente producido, conforme al
procedimiento que se determine reglamentariamente.

El empresario llevara a cabo una investigacion para detectar las causas del accidente y debera
elaborar y conservar a disposicion de la autoridad laboral la relacion de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales que hayan causado al trabajador una incapacidad laboral superior a un
dia de trabajo. Debera cumplimentar mensualmente la relacién de accidentes de trabajo que no
hayan causado baja médica.

2.1.5 Documentacioén de Obra

Estudio de Seguridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendra como minimo una memoria
descriptiva, pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto de todo lo correspondiente a la
seguridad y salud de la obra.

El estudio formara parte del proyecto de obra y sera coherente con el contenido de éste. Recogera
las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacion de la obra. Debera tener
en cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra y contemplara también las
previsiones y las informaciones Uutiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de
utilizarse o cuya utilizacién pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales, especificando las
medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos,
asimismo, se incluye descripcion de los servicios sanitarios y comunes de que debera estar dotado el
centro de trabajo de la obra.
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En el Pliego de condiciones se estableceran las prescripciones que se habran de cumplir en relacion
con las caracteristicas, la utilizacién y la conservacion de las maquinas, utiles, herramientas,
sistemas y equipos preventivos, asi como relacion de las normas legales y reglamentarias
aplicables.

Planos con los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y comprensiéon de las
medidas preventivas definidas en la memoria.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que hayan
sido definidos o proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacién y ejecucion del
estudio de seguridad y salud.

Plan de Seguridad y Salud

En aplicaciéon del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud cada contratista interviniente en la obra
elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra, de las caracteristicas y conocimientos de los trabajadores que vayan a
desempefiar los distintos trabajos y de los medios propios o0 ajenos a utilizar en el desarrollo de los
trabajos. En su caso, se incluiran las propuestas de medidas alternativas de prevencion que el
contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar la
disminucion de los niveles de proteccion previstos en el estudio o estudio basico, ni del importe total.
En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista prevera y asignara los medios
materiales y humanos necesarios para llevar a cabo la actividad preventiva en la obra, y asignara los
recursos preventivos que han de tener presencia en el centro de trabajo, que han de controlar la
correcta aplicacion de los métodos de trabajo y la aplicacion de la actividad preventiva. Las personas
asignadas por el contratista para cumplir la citada funcién preventiva, han de permanecer en el
centro de trabajo, ser suficientes en numero, tener capacidad y experiencia suficiente y contar con
formacién preventiva y disponer de los medios y autoridad necesaria para ejercer la prevencion. Este
personal vigilara el cumplimiento de las medidas incluidas en el P.S.S. y comprobara la eficacia de
las mismas. Asimismo facilitara por escrito al coordinador de Seguridad y salud en la obra fichas que
especifiquen nombre y apellidos de estas personas, asi como detalle de la formaciéon en materia
preventiva de los mismos.

El plan debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de seguridad
y salud durante la ejecuciéon de la obra o por la direccion facultativa en caso de que no haya
coordinador. Si las obras son de las Administraciones publicas, debera aprobarlo la Administracion
publica.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar, por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en
la obra a disposicion permanente de los mismos y de la direccién facultativa.

Acta de Aprobacién del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista debera ser aprobado por el coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, por la direccion facultativa si no
existiera éste o por la Administracién en el caso de obras publicas, quien debera emitir un acta de
aprobacion como documento acreditativo de dicha operacion, en su caso, visado por el Colegio
Profesional correspondiente.

Comunicacién de Apertura de Centro de Trabajo

Previo al comienzo de los trabajos, el/los contratista/s debera/n presentar ante la autoridad laboral la
comunicacion de apertura que debera contener los datos que detalla la "Orden TIN/1071/2010 sobre
los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura o de reanudacion de
actividades en los centros de trabajo" y se redactara segun modelo publicado en dicha orden. Junto
a dicho modelo deberéa adjuntarse el Plan de seguridad y salud acompafado de su correspondiente
aprobacion, conforme al articulo 7 del R.D. 1627/97. La comunicacion de apertura debera exponerse
en la obra en lugar visible y se mantendra permanentemente actualizada de modo que, en el caso de
que se produzcan cambios, se efectuara por los empresarios que tengan la condicién de
contratistas, conforme a la definiciéon que de los mismos se hace en este mismo documento, una
comunicacién a la autoridad laboral en el plazo de 10 dias maximo desde que se produzcan.
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Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud un
libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

Debera mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y salud durante la
ejecucién o, en su defecto, en poder de la direccidon facultativa. A dicho libro tendran acceso la
direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi
como las personas u 6rganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas
intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los érganos
especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones publicas
competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, la
direccion facultativa, deberan notificarla al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste. En el caso de que la anotacién se refiera a cualquier incumplimiento de las
advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas para
ello, asi como en el caso de que se disponga la paralizacion de los tajos o de la totalidad de la obra
por existir circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores,
debera remitirse una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacion efectuada supone una reiteracion de una
advertencia u observacion anterior o si, por el contrario, se trata de una nueva observacion.

Libro de Ordenes

En toda obra de edificacion, sera obligatorio el libro de Ordenes y Asistencias, en el que la direccion
facultativa resefiara las incidencias, érdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la
obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6rdenes o comentarios necesarios de ejecucion de
obra y en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

Libro de Visitas

El libro de visitas debera estar en obra a disposicién permanente de la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra. Para
habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o
destruccion, el representante legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las
pruebas. Una vez agotado un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la ultima
diligencia.

En cada visita o comprobacién, el Inspector extendera una diligencia en la que aparecera la
identificacion del funcionario, las caracteristicas e incidencias de los examinados, los datos y plazos
para la subsanacion de deficiencias. Ademas de la diligencia, el Inspector deberéa informar a los
Delegados de Prevencion.

Libro de Subcontrataciéon

En toda obra incluida en el ambito de aplicacion de la Ley 32/2006, cada contratista debera disponer
de un Libro de Subcontratacién. En dicho libro, que debera permanecer en todo momento en la obra,
se deberan reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos, su nivel de subcontratacién y empresa comitente, el objeto de su contrato, la
identificaciéon de la persona que ejerce las facultades de organizacion y direccion de cada
subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de los trabajadores de la misma, las
respectivas fechas de entrega de la parte del plan de seguridad y salud que afecte a cada empresa
subcontratista y trabajador auténomo, asi como las instrucciones elaboradas por el coordinador de
seguridad y salud para marcar la dindmica y desarrollo del procedimiento de coordinacién
establecido, y las anotaciones efectuadas por la direccion facultativa sobre su aprobacién de cada
subcontratacion excepcional.

Asi mismo, en el libro de subcontratacion se anotara la persona responsable de la coordinacion de
seguridad y salud en la fase de ejecucion de la obra asi como cualquier cambio de coordinador de
seguridad y salud que se produjera durante la ejecucion de la obra.

Al Libro de Subcontratacién tendran acceso el promotor, la direccion facultativa, el coordinador de
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seguridad y salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores auténomos
intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad
laboral y los representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendra acorde lo especificado en la propia Ley 32/2006 reguladora
de la subcontratacion en el sector de la construcciéon como en el Real Decreto 1109/2007 que la
desarrolla.

2.2 CONDICIONES TECNICAS

2.2.1 Medios de Proteccion Colectivas

Los medios de proteccion colectiva no seran un riesgo en si mismos, se colocaran antes de
comenzar el trabajo en el que se requieran, y segun lo indicado en el plan de seguridad y salud. Si
hubiera que hacer algun cambio respecto a lo indicado en el plan, previamente debera aprobarlo el
Coordinador de seguridad y salud.

Los medios de proteccion seran desechados y repuestos al final del periodo de su vida util, cuando
estén deteriorados, hayan sufrido un trato limite o su holgura o tolerancias sean mayores que las
admitidas por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periédica, en general de forma semanal, por responsable de
la empresa contratista.

Vallados

Pueden ser de proteccion, cerramiento o de senalizacion.

El vallado de proteccion sera de tubos metalicos, fijado al suelo mediante sistemas resistentes que
eviten su desplazamiento. Tendra una altura minima de 90 cm. Si este tipo de valla es utilizado para
evitar caidas a distinto nivel, se colocara sin dejar espacio sin cerrar.

El vallado de sefializacion sera de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendra una alturade 1,10 m, y
una longitud de 2,4 m, 2,5 m, o de 3,5 m, segun sea de pies metalicos, articulada o plegable.

Los vallados de cerramiento seran de 2 m. de altura y cerraran por completo el recinto a proteger
previendo puertas peatonales o de vehiculos en los lugares de paso. Seran metalicos o de madera
de manera que no permitan su facil rotura o deterioro siendo totalmente cuajados cuando por su
cercania a los tajos puedan preverse proyeccion de particulas o materiales.

Redes de Seguridad

En redes de tipo horca, los soportes tipo horca se fijaran a distancias maximas de 5 m. y el borde
inferior se anclara al forjado mediante horquillas, distanciadas entre si 50 cm.

Las redes en ménsula tendran una anchura suficiente para recoger a todo trabajador, en funcion de
la altura de caida. Si la inclinacién de la superficie de trabajo es mayor de 20°, la red tendra una
anchura minima de 3 m. y la altura maxima de caida sera de 3 m.

Las redes a nivel de forjado se fijaran mediante ganchos de 40x120 mm y diametro de 8 mm.

Las redes elasticas horizontales colocadas bajo la zona de trabajo, se fijaran a los pilares o a las
correas inferiores de las cerchas, de forma que la altura maxima de caida sea de 6 m.

Las redes verticales colocadas en el perimetro del forjado se ataran mediante cuerdas a ganchos u
horquillas fijados en al forjado mediante hormigon.

Las redes seran de poliéster, poliamida, polipropileno o fibras textiles, resistentes a rayos u.v., a la
humedad y a la temperatura. La malla tendra un tamafio maximo de 100 mm. o de 25, segun sea
para la caida de personas o de objetos.

Los soportes resistiran el impacto de 100 kg. caidos desde 7 m. de altura y quedaran fijados de forma
que no giren y no sufran movimientos involuntarios. Las redes tendran una resistencia de 150 kg/m?
y al impacto de un hombre a 2 m/s.

Las redes se colocaran de forma que el operario no se golpee con ningun objeto situado junto a ellas.
En cualquier caso se las redes cumpliran con lo establecido en la norma europea EN 1263-1y 2y
para ello se instalaran redes que dispongan de marcado CE y sellos de calidad que lo acrediten.

La durabilidad de las redes sera la establecida por el fabricante en sus instrucciones de uso y en
ningun caso se emplearan redes que no reunan los requisitos dispuestos en dichas instrucciones.
Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccion colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
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Barandillas

Cubriran todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos. Tendran una
resistencia minima de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevaran listén intermedio a menos de
47 cm. del listdn superior o en su defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y rodapié de 15
cm. de altura que impida también la caida de materiales. No presentaran cantos ni puntas vivas y
estara unida firmemente al paramento y/o al suelo de manera que quede garantiza su estabilidad en
las condiciones antes indicadas.

Los elementos de madera estaran escuadrados y no tendran clavos ni nudos, y los metalicos no
tendran golpes, deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia maxima entre pies sera de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendra una altura de 70 cm.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccion colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Proteccion Eléctrica

Las lineas de distribucion llevaran un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas partes exteriores
seran de material aislante o se aislaran de forma adecuada. Para la entrada de conductores deberan
estar aisladas de forma adecuada.

Los transformadores portatiles se aislaran de forma conveniente, para proteger de las partes
metalicas accesibles. Si se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del secundario, se
colocara entre ellos un aislamiento, y estaran separados 25 mm o 50 mm, segun sean los
transformadores portatiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendran un recubrimiento amarillo y verde. Todas las maquinas y
herramientas que no tengan doble aislamiento, estaran conectadas a tierra, y el circuito al que van
conectadas tendra un interruptor diferencial de 0,03 amperios de sensibilidad. El terreno en el que se
encuentra la pica se humedecerd de forma regular.

Los cuadros eléctricos tendran doble aislamiento, se usaran prensaestopas para la entrada de
conductores, solo podran abrirlos especialista con herramientas especiales, las tapas seran
estancas y no podran hacerse perforaciones que disminuyan el aislamiento. Se comprobara
diariamente el mecanismo de disparo diferencial.

Las lineas eléctricas aéreas estaran distanciadas de los lugares de trabajo 5 m. como minimo.
Todos los cables eléctricos estaran aislados. Si se colocan alargadores, las conexiones se haran de
forma adecuada, no aceptandose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderan a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segun pasen por zonas
peatonales o de vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterraran convenientemente.

Extincion

Seran de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a cuadros eléctricos.
Se colocaran en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los locales, sobre paramentos
verticales, a una altura maxima del suelo de 1,70 m. Deberan estar protegidos de forma que no se
vean afectados por acciones fisicas, quimicas o atmosféricas. Se senalizaran segun el RD 485/97,
UNE 23033-1 y se adaptaran a lo dispuesto en el Real Decreto 1942/1993, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios.

2.2.2 Medios de Proteccion Individual

Los Equipos de Proteccién Individual (EPI) llevaran el marcado CE.

Protegeran del riesgo correspondiente y no seran un riesgo en si mismos ni causaran molestias
innecesarias. Seran ergonémicos, no podra desajustarse de forma involuntaria, permitiran una
ventilacion suficiente o llevaran absorbentes de sudor, si pudiera ser enganchado se rompera
pasado cierto limite para eliminar peligros, su manejo sera facil y rapido y si fuera necesario llevaran
dispositivos de resplandor. Llevaran inscrito el marcado y si no puede ser visible completamente
durante toda su vida util, aparecera en el embalaje y el folleto informativo.

El fabricante los suministraran junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones
de uso y mantenimiento, nombre y direccién del fabricante, grado o clase de proteccién, accesorios
que pueda llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida dutil,
controles a los que se ha sometido. Estara redactado de forma comprensible y al menos en la lengua
oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y seran reemplazados al término de su vida
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util, o cuando estén deteriorados o hayan sufrido un trato limite.

Se utilizaran para usos previstos y de forma personal segun a lo indicado por el fabricante al igual
que el mantenimiento que lo supervisara el Delegado de Prevencion.

Se cumplira la siguiente normativa:

RD 1407/1992 de 20 de noviembre modificado por la ley 31/1995 de 8 de noviembre, y O.M. de 16 de
mayo de 1994, modificado y ampliado por RD 159/1995 y orden 20/02/97.

RD 773/1997 de 30 de mayo en aplicacion de la ley 31/1995 de 8 de noviembre.

Proteccion Vias Respiratorias

Los EPI de vias respiratorias pueden ser filtros de particulas, de gases o mixtos, y equipos
autbnomos o semiauténomos de aire fresco, de aire comprimido, de circuito abierto o de circuito
cerrado. Dispondran de marcado CE.

Limitaran lo minimo posible el campo visual y la visiéon del usuario y no se empanaran.

La unién a la cara del usuario sera hermética aunque esté himeda o mueva la cabeza. El montaje de
los elementos reemplazables sera facil, y estara disefiado de forma que no se puedan colocar de
manera incorrecta.

Estaran constituidos de materiales no inflamables, adecuados para el ambiente en el que vayan a
ser utilizados. Seran resistentes a esfuerzos mecanicos, a la respiracion, a la temperatura, y eficaces
contra la filtracion y la obstruccion.

En los filiros mixtos, el filtro contra particulas quedara en el lado de entrada del filtro de gas.

En los equipos autbnomos o semiautbnomos, la manguera sera resistente al aplastamiento y al
estrangulamiento. El flujo del aire no podra ser apagado de forma involuntaria. EIl nivel maximo de
ruido permitido dentro del capuz sera de 80dB (A). la manguera de aire fresco no se podra conectar
al tubo de respiracién o al adaptador facial.

Cumpliran sus normativas correspondientes: EN 136; 136-10; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 143,
145-1; 145-2; 146; 147148-1; 148-2; 148-3;149; 166; 269; 270; 271; 371; 372; 397; 405.

Gafas y Pantallas de Proteccion contra Particulas

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral, y pantallas faciales.

Dispondran de marcado CE. En la montura llevaran marcada la identificacion del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso. En el ocular llevaran marcada la clase de proteccion, la identificacion
del fabricante, la clase 6ptica, y los simbolos de resistencia mecanica, el de no adherencia de
metales fundidos y resistencia a la penetracion de soélidos calientes, el de resistencia al deterioro
superficial por particulas finas y el de resistencia al empafnamiento. Cumpliran la norma EN 166.

Protecciones Auditivas

Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de proteccién para la
industria y tipos especiales. Dispondran de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados, moldeables por el
usuario y personalizados, desechables o reutilizables. Podran retirarse facilmente, y no produciran
irritaciones ni alergias, en el estuche aparecera marcada la identificacion del fabricante, el numero de
la norma EN 352-2:1993, el modelo, instrucciones de colocacién y uso y si es desechable o
reutilizable.

Las orejeras cubren el pabellén auditivo y estan unidas por un arnés. Estaran constituidas por
materiales que no manchen, flexibles, suaves y que no produzcan irritaciones ni alergias, sus
elementos seran redondeados, el acabado superficial sera liso y no tendran aristas vivas. El
recambio de elementos se hara sin necesidad de herramientas. Seran regulables, resistentes al
deterioro en caso de caida, resistentes a fugas y no inflamables. Llevaran marcada la identificacion
del fabricante, el modelo, las indicaciones de orientacién y el nimero correspondiente a la norma EN
352-1:1993.

Los protectores reutilizables se limpiaran periédicamente y se mantendran en buen estado.
Cumpliran las normas EN 352-1,2 y 3; 458 y 397.

Casco de Seguridad

Esta formado por un armazén y un arnés. Debera absorber los impactos, sera resistente a la
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perforacién y a la llama y los puntos de anclaje del barboquejo caso de llevarlo seran resistentes a
traccién. Dispondran de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerara como un modelo diferente. Debera
tener las dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm; distancia vertical interna
50 mm; espacio libre vertical interior 25 mm; espacio libre horizontal; altura de utilizaciéon 80 mm, 85
mm y 90 mm segun sea para cascos colocados en la cabeza D, G y K; anchura de barboquejo 10
mm); si tiene ventilacion de entre 150 y 450 mm?Z.

Llevara marcado el numero de la norma EN 397, la identificacion del fabricante, el afio y trimestre de
fabricacion, el modelo y la talla. Cumpliran la norma EN 397:1995.

Ropa de Trabajo

Ropa de proteccién, contra agresiones mecanicas y quimicas, contra proyecciones de metal en
fusién y radiaciones infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico, contra bajas
temperaturas, contaminacion radiactiva, antipolvo, antigas, y ropa de senalizacion.

La ropa sera ergonémica, resistente al calor, a la limpieza y los lavados, sin cambios dimensionales
mayores de +-3 % y del 5 % en caso del cuero, sera aislante térmico, con propagacion limitada de la
llama, se clasificara en funcién de la permeabilidad al aire y la resistencia al vapor de agua, tendra
diferentes tallas segun la EN 340, sera estable ante el calor, resistente a flexion, a la traccion, a la
abrasion, a la perforacion, al desgarramiento, al estallido del material de punto, a la proyeccién de
metal fundido, a la permeabilidad de liquidos, a la penetracién por pulverizaciones, las costuras
seran resistentes. En zonas donde se requiera las prendas seran de color de alta visibilidad.
Llevara marcada la identificacion del fabricante, el tipo de producto, la talla, el nimero de la norma
correspondiente, pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de limpieza segun ISO 3758, forma
de colocacion, advertencias de mal uso, mes y fecha de fabricacién, variaciones dimensionales y
numero maximo de ciclos de limpieza. El marcado sera visible e indeleble y resistente a los lavados.
Cumpliran las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.

Proteccion de Pies y Piernas

Calzado de seguridad, de proteccién y de trabajo, calzado y cubrecalzado de proteccion contra el
calor y el frio, calzado de proteccion frente a la electricidad y las motosierras, protectores amovibles
del empeine, polainas, suelas amovibles y rodilleras.

Dispondran de marcado CE. Cada ejemplar llevara marcado o en etiqueta, de forma permanente la
talla, la identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de fabricacion, la nacionalidad del
fabricante, el niumero de la norma EN correspondiente, la proteccion ofrecida y la categoria.
Ademas de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el calzado de
seguridad, proteccién y de trabajo de uso profesional, podra llevar proteccidén contra la perforacion,
penetracion y absorcion de agua, aislamiento frente al calor y al frio, suela con resaltes, podra ser
conductor, antiestatico, absorbente de energia en el tacén, resistente al calor por contacto y a
hidrocarburos.

En el calzado con proteccion contra la perforacion, la plantilla ira incorporada al piso del calzado de
forma que para quitarla habra que destruir el piso del calzado. La plantilla tendra unas dimensiones
tales que la distancia maxima entre la horma y la plantilla sera de 6,5 mm o de 17 mm en el tacén.
Tendra como maximo 3 orificios, de diametro maximo 3 mm y no estaran en la zona de color amarillo.
El calzado conductor y antiestatico no es aislante de la energia eléctrica, sino que permite al usuario
librarse de las cargas estaticas que pueda acumular.

En el calzado con aislamiento frente al frio y al calor, el aislante estara incorporado al calzado de
forma que no pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Cumpliran las normas EN 340, 345, 346 y 347.

Protecciéon de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecanicas, quimicas, de origen eléctrico y térmico, contra el
frio, microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva, manoplas, manguitos y
mangas. Dispondran de marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras seran resistentes. Los materiales no afectaran a la salud del
usuario y el fabricante debera indicar el contenido en sustancias que puedan provocar alergias. El pH
sera proximo a la neutralidad y el contenido en cromo sera menor de 2 mg/kg. Habra de diferentes
tallas definidas segun las manos que deben llevarlo. Permitiran la méaxima desteridad, la transmision
del vapor de agua, que si no fuera posible, se reducira al minimo el efecto de la transpiracion.

Los guantes de alta visibilidad, estaran formados por los materiales definidos en la norma EN 471. La
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superficie de material reflectante sera mayor del 50 % de la superficie del guante.

Los guantes llevaran marcada la identificacion del fabricante, la designacion del guante, la talla, la
fecha de caducidad (si es necesario), y sera visible, legible y duradero. En el envase ir4 marcado,
ademas de lo indicado en el guante, las instrucciones de uso, la proteccion que ofrecen y
pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecanicos seran resistentes a la abrasion, al corte por cuchilla, al
desgarro y a la perforacion. También podran tener resistencia al corte por impacto y volumica.

Las protecciones contra productos quimicos seran resistentes a la penetracioén y a la permeabilidad y
se daran datos de su resistencia mecanica. Las protecciones contra microorganismos tendran
resistencia a la penetracion y se daran los datos sobre la resistencia mecanica.

Los protectores contra riesgos térmicos seran resistentes a la abrasion y al rasgado. Tendran
prestaciones frente a la llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a pequefas salpicaduras
de metal fundido y a grandes masa de metal fundido.

A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva se les exigira eficacia
de atenuacién y uniformidad de distribucion del material protector, integridad, impermeabilidad al
vapor de agua y al agua (generalmente), resistencia al agrietamiento por ozono y si es necesario
resistencia mecanica, quimica y especial.

Los guantes contra el frio seran resistentes a la abrasion, al rasgado, a la flexién, al frio, al frio
convectivo y de contacto y se determinara su permeabilidad al agua. Cumpliran las normas EN 374,
388, 407, 420 y 421.

Sistemas Anticaidas

Los sistemas anticaidas estan constituidos por cinturones de sujecion o por un arnés unido a un
dispositivo anticaidas deslizante (con linea de anclaje rigida o flexible) o retractil, unido a su vez a un
elemento de amarre (de longitud fija o variable) mediante un conector (mosquetén o gancho).
Llevaran marcada, de forma clara, legible, visible y permanente y sin perjuicio del elemento, la
identificacion del fabricante, la fecha de fabricacion, el nimero de lote o el nimero de serie.

Seran ergonémicos, no produciran mas molestia de la necesaria y no dafaran la salud del usuario.
Las bandas y cuerdas estaran fabricados con fibras sintéticas y los hilos de la costura seran
compatibles con las bandas y de color contrastado.

Los cinturones llevaran como minimo dos elementos de enganche o un elemento de amarre y uno de
enganche. La anchura minima de la banda de la cintura sera de 43 mm. Los cinturones de apoyo
dorsal tendran los bordes redondeados y una rigidez tal que las fuerzas se repartan por todo lo ancho
del cinturén. No se podra desmontar manualmente y la hebilla no se abrira de forma involuntaria. La
longitud minima del apoyo dorsal sera 50 mm mayor que la distancia medida sobre la espalda, entre
los elementos de engancho o entre la fijacion del elemento de amarre y el enganche. Su anchura
minima sera de 100 mm. Los elementos de amarre de sujecion no podran desengancharse de forma
involuntaria. Tendran un sistema de ajuste de longitud. La longitud maxima en condiciones normales
sera de 2 m.

Los sistemas anticaidas seran de facil colocacion, lo méas ligeros posible, se mantendran en la
posicion de colocacion y no se desajustaran de forma involuntaria. No se utilizardn como sistema
anticaidas un arnés y un elemento de amarre, sin absorbedor de energia. En los dispositivos
anticaidas deslizantes, la linea de anclaje tendra un tope final. Si tiene un dispositivo de apertura,
solo podra abrirse mediante dos acciones manuales consecutivas y voluntarias. Los arneses se
adaptaran al portador. Las bandas no se aflojaran de forma involuntaria y tendran una anchura
minima de 40 mm o 20 mm, segun sean principales o secundarias. El elemento de enganche
quedara delante del esternén, por encima del centro de gravedad. Las hebillas de seguridad sélo
permitiran el enganche de forma correcta. La longitud méaxima de los elementos de amarre,
incluyendo el absorbedor de energia y terminales manufacturadas, sera de 2 m. La cuerda cableada
estara formada por al menos 3 cabos. Las cadenas cumpliran la ISO 1835.

Los conectores de los sistemas de sujeciéon y anticaidas tendran cierre y bloqueo automatico o
manual, y se abrirdn como minimo con 2 operaciones consecutivas y voluntarias. Los sistemas
tendran la resistencia estatica y dinamica indicada en la normativa y las piezas metalicas estaran
protegidas contra la corrosion.

Cumpliran las normas EN 345, 353,354,355, 358, 360, 361, 362, 363, 364, 365 y 795.

2.2.3 Maquinaria

La maquinaria dispondra de «marcado CE», declaracion «CE» de conformidad y manual de
instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializacién o de puesta en servicio por
primera vez no les sea de aplicacion el marcado CE, deberan someterse a la puesta en conformidad
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de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las
normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos de
seguridad establecidos en su anexo |.

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado segun la
periodicidad establecida en su manual de instrucciones. Ademas del mantenimiento establecido, se
realizara revision periodica de estado de conservacion y funcionamiento por parte de responsable de
uso.

La maquinaria serd manejada por personal autorizado, experto en el uso y con los requisitos
reglamentarios necesarios y atendiendo en todo momento lo dispuesto en el manual de
instrucciones.

En los casos en los que en la utilizaciéon de la maquinaria se superen los valores de exposicion al
ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente
al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores
auditivos.

2.2.4 Utiles y Herramientas

La utilizacion de utiles y herramientas se realizara en su correcta forma de uso, en postura adecuada
y estable.

Las herramientas estaran formadas por materiales resistentes, sin defectos ni deterioros, seran
ergonomicas y adecuadas para los trabajos que van a realizar, permaneceran limpias y operativas
para el uso.

Periddicamente se revisara el estado de conservacion y mantenimiento sustituyendo los equipos que
no reunan las condiciones minimas exigibles. Del mismo modo, se atendera escrupulosamente sus
instrucciones de uso y mantenimiento cuidando especialmente de no emplearlas en otros usos que
los estipulados para la herramienta.

El operario que los vaya a utilizar estara adiestrado en su uso y mantenimiento.

Se almacenaran en lugar seco y protegido de la intemperie.

En los casos en los que en la utilizacion de esta herramienta se superen los valores de exposicion al
ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente
al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores
auditivos.

2.2.5 Medios Auxiliares

El uso de medios auxiliares se realizara segun las normas establecidas en su manual de uso
redactado por el fabricante. Seran utilizados por personal experto en el manejo y conocedor de las
condiciones de uso y mantenimiento.
Tras el montaje de los medios auxiliares, responsable de seguridad de la empresa instaladora
comprobara la correcta disposicion del medio auxiliar garantizando que se han instalado todos los
dispositivos de prevencion requeridos y que el montaje cumple con lo establecido en el manual de
uso.
En este apartado, mencion especifica requiere el uso de andamios:
El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad, realizado por una persona
con una formacion universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segun una configuracion
tipo generalmente reconocida.
Sera obligatoria la elaboracion de un plan de montaje, de utilizaciéon y de desmontaje del andamio,
por una persona con una formacioén universitaria que lo habilite, en los siguientes tipos de andamios:
a) Plataformas suspendidas y plataformas elevadoras sobre mastil.
b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados cuya altura desde el nivel de
apoyo hasta la coronacion del andamio, exceda de seis metros o tengan elementos horizontales
que salven vuelos entre apoyos de mas de ocho metros. Se exceptuan los andamios de
caballetes o borriquetas.
c) Andamios instalados en el exterior, cuya distancia entre el apoyo y el suelo exceda de 24
metros de altura.
d) Torres de acceso y torres de trabajo moviles en los que los trabajos se efectien a mas de seis
metros de altura.
Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad
reconocida de normalizacién, solo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real
Decreto 1215/1997, modificado por el Real Decreto 2177/2004, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales en altura en su Anexo Il apartado 4.3, no exige plan de
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montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8 metros de
distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, cupulas, tejados o
balconadas a mas de 24 metros desde el nivel del suelo.
No sera obligatoria la elaboracién de un plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", el
plan podra ser sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o suministrador,
sobre el montaje, la utilizacion y el desmontaje.
Los andamios solo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello, o por
trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada y especifica, que les permita enfrentarse a
riesgos como:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion.

c¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteorolégicas.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Otros riesgos.
Los trabajadores y la persona que supervise dispondran del plan de montaje y desmontaje.
Cuando, no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, las operaciones podran ser dirigidas
por una persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de
mas de dos afios y cuente con la formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las
funciones de nivel basico.
Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacién universitaria o
profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion, periddicamente.

c¢) Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas

sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su

estabilidad.

2.2.6 Senalizacion

El empresario debera tomar las medidas necesarias de sefializacion, segun lo indicado en proyecto y
lo dispuesto en el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y
salud en el trabajo".

Las sefales podran ser de color, en forma de panel, luminosas, acusticas, gestuales y de
comunicacién verbal. Tendran unas caracteristicas que permitan una buena visibilidad y
comprension, sin que puedan dar lugar a interpretaciones erréneas. Se colocaran en lugares
apropiados, iluminados, accesibles y visibles facilmente. Permaneceran mientras exista el peligro del
que advierten retirdndolas inmediatamente una vez cesado el peligro. No se colocaran muchas
sefiales muy préximas unas de otras.

Las de panel, deberan ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefiales luminosas tendran una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a deslumbrar. Si es
para peligros graves llevaran una lampara de repuesto y se les haran revisiones especiales.

Las sefiales acusticas tendran un nivel sonoro mayor que el ambiental, y no se utilizaran si éste
ultimo es muy fuerte. Si la sefial es de evacuacion, el sonido sera continuo.

Las sefiales de riesgo, prohibicion y obligacién seran de panel. Los riesgos de caida, choques o
golpes se indicaran mediante sefial de panel, color de seguridad (franjas amarillas y negras
inclinadas 45°) o ambas. La delimitacion de zonas y vias de circulacion se hara mediante color de
seguridad, que contrastara con el del suelo.

Los recipientes y tuberias visibles que contengan o puedan contener productos a los que sea de
aplicacion la normativa sobre comercializaciéon de sustancias o mezclas peligrosas deberan ser
etiquetados segun lo dispuesto en la misma.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o
mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocadas, segun el caso,
cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera necesario cuando
las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su tamafo, hagan posible
dicha identificacion.

Los equipos de proteccion de incendios seran rojos y se sefalizara su lugar de colocaciéon. Los
medios y equipos de salvamento y socorro se indicaran con senales de panel, las situaciones de
emergencia con sefales luminosas, acusticas, verbales o combinacion de ellas, y las maniobras
peligrosas con sefales verbales, gestuales o ambas.
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2.2.7 Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminacion y ventilacion en los locales sera la adecuada para su uso. Los
paramentos horizontales y verticales seran continuos, lisos e impermeables, de facil limpieza,
estaran enlucidos con colores claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o
antisépticos. Todos los elementos tendran el uso para el que fueron destinados y su funcionamiento
sera correcto.

El empresario se encargara de que las instalaciones estén en perfectas condiciones sanitarias, de la
limpieza diaria y de que estén provistas de agua, jabon, toallas, recipientes de desechos, etc.

El empresario facilitara agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua corriente o en
recipientes limpios. El agua para beber no podra acumularse en recipientes abiertos o con cubiertas
provisionales. El agua no podra contaminarse por contacto o por porosidad. Se dispondra de agua
corriente caliente y fria para higiene y aseo. Los depdsitos estaran cerrados herméticamente y
tendran llave de suministro. EI numero de aparatos y la dimensién de los locales sera proporcional al
numero de trabajadores.

Vestuarios

Seran de féacil acceso, estaran préoximos al area de trabajo, tendran asientos y taquillas
independientes para guardar la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores tendran una
taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de calle y efectos personales. Si es necesario habra
instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondra un minimo de 2 m? por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondra de lugares para dejar la ropa y objetos personales bajo llave.

Retretes

Estaran colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x 1m. y 2,30 m de altura. Se instalaran
un minimo de uno por cada 25 trabajadores. Estaran cerca de los lugares de trabajo, y si comunican
con ellos estaran cerradas y tendran ventilacion al exterior. Si comunican con aseos o pasillos con
ventilacién exterior, las cabinas podran no tener techo. No podran comunicar con comedores,
cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendran percha y puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad desde el
exterior.

Tendran descarga automatica de agua corriente. Si no pudiera conectarse a la red de alcantarillado
se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

2.3 CONDICIONES ECONOMICAS

Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa debera medir las unidades de obra ejecutas y
aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas correspondientes a
las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por el Coordinador de Seguridad
y Salud en Ejecucion, la Direccién Facultativa y el Contratista.

En el presupuesto, solo se redactaran las partidas que intervienen como medidas de seguridad y
salud, sin tener en cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucién de las mismas.

Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a retirarse una vez
que se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccidon Facultativa con
antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicaran los
criterios de medicién que establezca la Direccidén Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales accesorios y
trabajos necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades por el precio unitario (incluidos
gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales).
El Contratista entregara una relacion valorada de las partidas de seguridad ejecutadas en los plazos
previstos, a origen, al Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y a la Direccion Facultativa, en
cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.
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La medicidn y valoracién realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por el Coordinador de
Seguridad y Salud en Ejecucion y la Direccién Facultativa, o por el contrario ésta debera efectuar las
observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra.

El Contratista podra oponerse a la resolucién adoptada por el Coordinador de Seguridad y Salud en
Ejecucion y la Direccién Facultativa ante el Promotor, previa comunicacién a dichas partes. La
certificacion sera inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las
partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion y la Direccion Facultativa
no recibe ninguna notificacion, que significara la conformidad del Contratista con la resolucion.

El abono de las certificaciones se realizara sujeto a lo establecido en el contrato de obra.

Certificacién y Abono

El Promotor abonara las partidas ejecutadas del Plan de Seguridad y Salud de la obra, junto con las
demas unidades de obra realizadas, al Contratista, previa certificacion del Coordinador de Seguridad
y Salud y/o de la Direccién Facultativa.

Se abonaran los precios de ejecucion material establecidos en el presupuesto del Plan de Seguridad
y Salud para cada unidad de seguridad, tanto en las certificaciones como en la liquidacion final.

El plazo sera mensual o en su caso, el indicado en el contrato de obra.

Unidades de Obra no Previstas

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccién Facultativa exigiera la ejecucién de
trabajos no estipulados en la Contrata o en el Plan aprobado, el Contratista quedara obligado El
Contratista esta obligado a presentar propuesta econdémica para la realizacion dichas modificaciones
y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

La valoracién de materiales o medios para ejecutar determinadas unidades de seguridad no
establecidas en el Plan de Seguridad y Salud se calculard mediante la asignacion de precios de
materiales o medios similares. En su defecto, la cuantia sera calculada por el Coordinador de
Seguridad y Salud y/o la Direccion Facultativa y el Contratista.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por el Coordinador
de Seguridad y Salud y/o la Direccion Facultativa, el Contratista y el Propietario.

Unidades por Administraciéon

Para el abono de unidades realizadas por administracion, el contratista presentara a la aprobacion
del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién Facultativa la liquidacion de los trabajos en
base a la siguiente documentacion: facturas originales de los materiales adquiridos y documento que
justifique su empleo en obra, partes diarios de trabajo, néminas de los jornales abonados indicando
numero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacion vigente,
facturas originales de transporte de materiales a obra y cualquier otra cargas correspondiente a la
partida.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someteran a
control y aceptacién del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién Facultativa, en partidas
de la misma contratadas por administracion.

2.4 CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion
en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento
del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de
obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2.291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion
de los mismos.

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre
Circulacion Intracomunitaria de los Equipos de Proteccion Individual.
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Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1.627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos
que incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la protecciéon de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencion
referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en
servicio de las maquinas.

Resolucion de 28 de febrero de 2012 de la Direccion General de Empleo que registra y publica el V
Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en vigor
hayan sufrido modificaciones, correccion de errores o actualizaciones por disposiciones mas
recientes, se quedara a lo dispuesto en estas ultimas.

Las Palmas{ﬂ\e Gran Canaria, 9 de junio de 2016

Felipe Ga t_)of*gste;-’
Gago Doreste Arquitectos
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